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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr 796/2004
z dnia 21 kwietnia 2004 r.

ustanawiajace szczegblowe zasady wdrazania wzajemnej zgodnosci, modulacji oraz zintegrowa-

nego systemu administracji i kontroli przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003

ustanawiajacego wspolne zasady dla systeméw pomocy bezposredniej w zakresie wsp6lnej poli-
tyki rolnej oraz okres§lonych systemé6w wsparcia dla rolnikéw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajagce wspélne zasady dla
system6w pomocy bezposredniej w zakresie wspdlnej polityki
rolnej oraz okreslonych systeméw wsparcia dla rolnikow oraz
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2019/93, (WE)
nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE)
nr 1868/94, (WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999, (WE)
nr 1673/2000, (EWG) nr 2358/71 oraz (WE) nr 2529/2001 ('),
w szczeg6lnoci jego art. 7 ust. 1, art. 10 ust. 3, art. 24
ust. 2, art. 34 ust. 2, art. 52 ust. 2, art. 145 lit. b), lit. ¢),
lit. d), lit. g), lit. j), lit. k), lit. 1), lit. m), lit. n), lit. p),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 wprowadzito zasade
systemu platnosci jednolitych, a takze inne systemy
doptat bezposrednich. Jednoczesnie rozporzadzenie to
polaczylo kilka juz istniejacych systeméw platnosci
bezposrednich. Ponadto, rozporzadzenie ustanawia
zasade, zgodnie z ktorg platnosci bezposrednie wypta-
cane rolnikowi, ktéry nie spelni pewnych warunkow w
zakresie ochrony zdrowia publicznego, zwierzat oraz
roélin, dobrostanu Srodowiska oraz zwierzat (,wzajemna
zgodnos¢”) beda zmniejszone lub zawieszone.

(2)  System platnosci bezposrednich z poczatku wprowa-
dzony jako rezultat reformy wspdlnej polityki rolnej w
1992 r., a p6Zniej rozwiniety w ramach dzialan Agendy
2000, zostal poddany systemowi zintegrowanej admini-
stracji oraz kontroli (zwany dalej ,zintegrowanym
systemem”). System ten okazal si¢ skutecznym i
wydajnym instrumentem wdrazania systeméw platnosci
bezposrednich. rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003
opiera si¢ na podstawach zintegrowanego systemu i
wnosi do niego zarzadzanie 1 kontrole zardéwno
systemow platnosci bezposrednich przez niego ustano-
wionych oraz zgodno$¢ z wymogami wzajemnej zgod-
nosci.

(3)  Dlatego nalezy uchyli¢ rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2419/2001 z 11 grudnia 2001 r. ustanawiajacego
szczegblowe  zasady  stosowania ()  zintegrowanego
systemu zarzadzania i kontroli dla okreslonych

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 21/2004 (Dz.U. L 5 z 9.1.2004, str. 8)

() Dz.U. L 327 z 12.12.2001, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 118/2004 (Dz.U. L 17 z
24.1.2004, str. 7).

systeméw pomocowych Wspdlnoty ustanowionych
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 3508/92 (2) oraz
oparcie tego rozporzadzenia na zasadach ustanowionych
przez rozporzadzenie (WE) nr 2419/2001.

Ze wzgledu na przejrzystosé, nalezy przyjaé okreslone
definicje.

Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 okresla, jako czg§é
warunkéw wzajemnej zgodnosci, pewne zobowigzania
zaréwno Panstw Czlonkowskich, jak i rolnikéw indywi-
dualnych w zakresie utrzymywania trwalych uzytkéw
zielonych. Konieczne jest ustanowienie szczegdlow
okreslajacych stosunek uzytkowanych trwalych uzytkéw
zielonych do gruntéw rolnych, oraz okresli¢ indywi-
dualne zobowigzania, ktore beda obowigzywaly
rolnikéw w chwili, gdy stosunek ten bedzie malat ze
szkodg dla trwalych uzytkéw zielonych.

Do celow skutecznej kontroli oraz zapobiegania
sktadania réznorodnych wnioskéw o przyznanie
pomocy w réznych Agencjach Platniczych na obszarze
jednego Panstwa Czlonkowskiego, Pafistwo Czlonkow-
skie powinno zapewni¢ jednolity system rejestrowania
identyfikacji rolnikéw skladajacych wnioski o przyznanie
pomocy podlegajace zintegrowanemu systemowi.

Panstwa Czlonkowskie muszg stosowal szczegdlowe
zasady w zakresie systemu identyfikacji dzialek rolnych
zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
Zgodnie z tym rozporzadzeniem nalezy korzystaé z
komputerowych technik Systemu Informacji Geogra-
ficznej (GIS). Nalezy sprecyzowaé, na jakim poziomie
mialby funkcjonowal ten system oraz okreslic poziom
szczegolow informacji, ktory mialby obowigzywal w
GIS.

Ponadto wprowadzenie platnosci obszarowych na
orzechy w rozdziale 4, tytul IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 powoduje potrzebe wprowadzenia
nowego poziomu informacji w GIS. Jednak stosowne jest
zwolnienie z tego obowigzku tych Panstw Czlonkow-
skich, gdzie maksymalny obszar gwarantowany wynosi
1500 %a lub mniej oraz zapewnienie w zamian wigkszej
liczby kontroli na miejscu.
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Aby zapewni¢ prawidlowe wdrozenie systemow
platnosci jednolitych przewidzianych w  tytule III
rozporzadzenia nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie
powinny ustanowi¢ system identyfikacji i rejestracji tak,
aby uprawnienia do platnosci byly mozliwe do ustalenia
oraz, miedzy innymi, aby umozliwi¢ kontrole krzyzowa
obszaréw zadeklarowanych w systemie platnosci jednoli-
tych z uprawnieniami do platnosci dostepnych dla
kazdego rolnika oraz w ramach réznych uprawnien do
platnosci.

Monitorowanie przestrzegania réznorodnych wymagan
wzajemnej zgodnoSci wymaga utworzenia systemu
kontroli oraz ustalenia stosownych sankcji. W tym celu,
rézne wiladze Panstw Czlonkowskich musza przeka-
zywal informacje na temat wnioskdw o przyznanie
pomocy, prob kontrolnych, rezultatéw kontroli na
miejscy itp. Nalezy zapewni¢ podstawowe elementy
takiego systemu.

Aby przyczyni¢ si¢ do ochrony interesow finansowych
Wspolnoty nalezy przewidzie¢, ze platnosci zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1782/2003 moga by¢ doko-
nywane po tym jak przeprowadzone zostana kontrole
dotyczace kryteriow kwalifikowalnosci.

Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 pozostawia
Paistwom Czlonkowskim wybdér co do stosowania
pewnych systeméw pomocowych uwzglednionych w
tym rozporzadzeniu. Dlatego tez niniejsze rozporzg-
dzenie musi uwzgledni¢ potrzeby administracji i kontroli
z myS$la o mozliwych wyborach podejmowanych przez
Panistwa Czlonkowskie. Dlatego tez warunki, ktore
zostana ustalone w niniejszym rozporzadzeniu moga
jedynie odnosi¢ si¢ do zakresu, w ktorym Panstwa
Czlonkowskie dokonaly takich wybor6w.

Ze wzgledu na skuteczno$¢ kontroli, kazdy rodzaj
uzytkowanego gruntu oraz stosownych systeméw
pomocowych powinien by¢ zadeklarowany w tym
samym czasie. Dlatego tez nalezy ustanowi¢ warunki do
skfadania pojedynczego wniosku o przyznanie pomocy
zawierajacego jakiekolwiek wnioski o pomoc, ktore s3 w
pewnym zakresie zwigzane z danym obszarem.

Ponadto pojedynczy wniosek o przyznanie pomocy
powinien by¢ takze skladany przez rolnikéw, ktorzy nie
ubiegaja si¢ o pomoc podlegajaca pojedynczemu wnio-
skowi, lecz s3 w posiadaniu gruntow rolnych.

Zgodnie z art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie nie moga usta-
nowi¢ pozniejszej daty niz 15 maja danego roku na
zlozenie wnioskdw o przyznanie pomocy w ramach
Systemu Platnosci Jednolitych. Ze wzgledu na to, ze
wszystkie wnioski o przyznanie pomocy obszarowej
podlegaja pojedynczemu wnioskowi, stosowne jest aby
stosowac t¢ zasade rowniez w odniesieniu do wszystkich
innych wnioskéw o przyznanie pomocy obszarowej. Ze
wzgledu na szczegdlne warunki klimatyczne panujgce w
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(1)

Finlandii oraz Szwecji, te Panstwa Czlonkowskie, na
podstawie drugiego akapitu tego warunku, powinny by¢
uprawnione do wyznaczenia pdzniejszej daty, lecz nie
pOZniejszej niz 15 czerwca. Ponadto powstale naru-
szenia powinny by przewidziane ta samg podstawa
prawng, je§li wymagaja tego warunki klimatyczne w
danym roku.

W pojedynczym wniosku rolnik powinien nie tylko
zglosi¢ obszar uzywany do celéw rolniczych, ale takze
jego uprawnienia do platnosci. Ponadto jakiekolwiek
okreslone informacje odnoszace si¢ do produkcji konopi
widknistych, pszenicy durum, ryzu, orzechéw, roslin
energetycznych, skrobiowej odmiany ziemniaka oraz
nasion powinny by¢ zadeklarowane razem w momencie
sktadania pojedynczego wniosku.

W celu uproszczenia procedur wnioskowania oraz
zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, nalezy w tym kontekscie ustali¢ warunki
dla Panstw Czlonkowskich udostepniania rolnikom w
jak najszerszym zakresie wstepnie opublikowanych
informacji.

Dla celéw skutecznego monitorowania kazde Panstwo
Czlonkowskie powinno okresli¢ minimalny rozmiar
dzialek rolnych, ktére moga podlega¢ wnioskowi o przy-
znanie pomocy.

Ponadto nalezy uwzgledni¢, Ze w pojedynczym wniosku
zadeklarowano obszary nie objete wnioskiem pomo-
cowym. W zaleznosci od rodzaju uzytkowania, istotne
jest posiadanie dokladnych informacji, dlatego tez okres-
lone typy uzytkowania powinny by¢ zadeklarowane
osobno natomiast inne typy moga by¢ zadeklarowane w
jednej pozycji. Jednak w przypadku gdy Panstwa Czlon-
kowskie wczesniej otrzymaja tego rodzaju informacje
nalezy umozliwi¢ uchylenie od tej zasady.

Aby umozliwi¢ jak najwigksza elastyczno$¢ w kwestii
planowania przez rolnikéw uzytkowania danych
gruntéw, nalezaloby umozliwi¢ wniesienie poprawek do
pojedynczych wnioskéow do czasu, kiedy zwykle mialby
miejsce siew, pod warunkiem ze wszystkie poszczegdlne
wymagania okreSlone w programach pomocowych
zostaly spelnione, oraz ze wlasciwe wladze nie poinfor-
mowaly jeszcze rolnika o bledach zawartych w pojedyn-
czym wniosku ani nie powiadomily o kontroli na
miejscu, ktéra ujawnila nieprawidlowosci w stosunku do
czesci, ktoérych dotyczy poprawka. Po dokonaniu
poprawki nalezy umozliwi¢ dostosowanie odpowiednich
dokumentéw pomocniczych lub uméw, ktére nalezy
dostarczy¢.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zdecyduje si¢
na zastosowanie réznych programéw pomocowych dla
zywego inwentarza, nalezy okreli¢ wspdlne warunki
dotyczace szczegdlow, ktore nalezy uwzgledniaé we
wnioskach o pomoc dla inwentarza zywego.
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Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Euro-
pejskiego oraz Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustana-
wiajace system identyfikacji oraz rejestracji bydla oraz
dotyczace  oznakowania migsa  wolowego oraz
produktéw wolowych oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 820/97 ('), wymaga od wlascicieli bydla
przekazywania informacji dotyczacych tych zwierzat do
skomputeryzowanej bazy danych. Zgodnie z art. 138
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 premie w ramach
programéw pomocy dla bydla mogag by¢ wyplacane na
zwierzeta, ktére zostaly odpowiednio zidentyfikowane
oraz zarejestrowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1760/2000. Skomputeryzowana baza danych nabrata
réwniez daleko idgcego znaczenia jesli chodzi o
zarzgdzanie programami pomocy. Rolnicy skladajacy
wnioski w ramach okre$lonych programow pomoco-
wych powinni w odpowiednim czasie mie¢ dostep do
stosownych informacji.

Pafistwo Czlonkowskie powinno by¢ upowaznione do
wykorzystywania informacji zawartych w skomputery-
zowanej bazie danych w celu wprowadzenia uproszczo-
nych procedur wnioskowania pod warunkiem ze skom-
puteryzowana baza danych bedzie zawierala wiarygodne
informacje. Nalezy zapewni¢ réznorodne opcje pozwa-
lajgce Panstwom Czlonkowskim na wykorzystywanie
informacji zawartych w  skomputeryzowanej bazie
danych bydla w celu skladania oraz zarzadzania wnio-
skami pomocowymi. Jednak jesli opcje te przewidujg, ze
rolnik nie musi indywidualnie identyfikowaé bydla, w
odniesieniu do ktérego ubiega si¢ o premie, nalezy jasno
okresli¢, ze potencjalnie kwalifikowalne zwierze, dla
ktérego stwierdzono nieprawidlowosci w zakresie zgod-
noéci z systemem identyfikacji i rejestracji mozna, dla
celow zastosowania sankcji, zaliczy¢ to zwierze jako
zadeklarowane do przyznania pomocy.

Nalezy okresli¢ szczegdly dotyczace sktadania oraz tresci
wnioskow pomocowych o przyznanie premii mlecznych
oraz pokrewnych platnosci dodatkowych.

Nalezy ustali¢ ogélne ramy wprowadzenia uproszczo-
nych procedur w kontekscie komunikacji pomiedzy
rolnikami oraz wladzami Panstw Czlonkowskich. Takie
ramy powinny w szczegdlnosci uwzglednia¢ mozliwosé
korzystania ze S$rodkow komunikacji elektronicznej.
Nalezy jednak w szczegdlnosci zagwarantowad, ze uzys-
kane w ten sposéb dane beda w pelni wiarygodne, oraz
ze procedury beda przebiegaly bez faworyzowania

rolnikow.

Jesli wnioski pomocowe zawieraja oczywiste bledy,
powinna istnie¢ mozliwos¢ ich skorygowania w kazdym
momencie.

Przestrzeganie limitéw czasowych na zlozenie wnioskow
pomocowych, poprawe wnioskéw o pomoc powierzch-
niowg oraz dokumentéw pomocniczych, uméw oraz
o$wiadczen jest niezbedne w celu umozliwienia admini-
stracji krajowej zaplanowania, a nastgpnie przeprowa-
dzania skutecznych kontroli prawidlowosci wnioskéw
pomocowych. Dlatego tez nalezy ustanowi¢ warunki

(') Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione Aktem dotyczacym warunkow przystapienia Republiki
Czeskieﬂ', Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki

Lotews

iej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki

Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii oraz Republiki
Stowackiej oraz dostosowania do Traktatéw ustanawiajacych Unig
Europejska — Zalgcznik II: Lista, o ktérej mowa w art. 20 Aktu
Przystapienia — 6. Rolnictwo — B. Prawo weterynaryjne oraz fitosa-
nitarne — I. Prawo weterynaryjne (Dz.U. L 236 z 23.9.2003,
str. 381).

(28)

(30)

(32)

dotyczace limitow czasowych, w ramach ktérych beda
przyjmowane wnioski zlozone po wyznaczonym
terminie. Ponadto nalezy stosowal zmniejszenia
platnosci aby zacheci¢ rolnikéw do przestrzegania tych
limitow.

Rolnicy powinni by¢ uprawnieni do wycofania swoich
wnioskéw pomocowych lub ich czgsci w kazdej chwili
pod warunkiem ze wlasciwe wladze nie poinformowaly
rolnika o nieprawidlowosciach zawartych we wniosku
lub w przypadku gdy wiasciwe wladze nie zglosily
kontroli na miejscu, ktéra ujawnita nieprawidtowosci w
stosunku do czgsci wniosku, ktérego dotyczy wycofanie.

Stosowanie si¢ do warunkow dotyczacych programéw
pomocowych zarzgdzanych w zintegrowanym systemie
powinno by¢ skutecznie monitorowane. W tym celu,
oraz aby zapewni¢ zharmonizowany poziom monitoro-
wania we wszystkich Pafstwach Czlonkowskich, nalezy
szczegblowo okresli¢ kryteria oraz procedury techniczne
przeprowadzania  kontroli ~ administracyjnych  oraz
kontroli na miejscu zar6wno w zakresie kryteriow kwali-
fikowalnosci ustalonych dla programéw pomocowych
oraz warunkéw wzajemnej zgodnosci. Ponadto jesli
chodzi o kontrole dotyczace zgodnosci z kryteriami
kwalifikowalnosci, kontrole na miejscu powinny by¢ z
reguly niezapowiedziane. W razie potrzeby, Panstwa
Czlonkowskie powinny laczy¢ réznorodne kontrole w
ramach niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy okresli¢ minimalng liczbe rolnikéw, u ktérych
nalezy przeprowadzi¢ kontrole na miejscu w ramach
réznych programéw pomocowych. W przypadku gdy
Panistwo Czlonkowskie zdecyduje si¢ na zastosowanie
réznych programéw pomocy dla inwentarza zZywego,
nalezy przyjac zintegrowane podejscie oparte na gospo-
darstwie w stosunku do rolnikéw ubiegajacych si¢ o
pomoc w ramach tych programéw.

Ustalenie istotnych nieprawidtowosci wymaga zwigkszo-
nego poziomu kontroli na miejscu w czasie obecnego i
nastgpnego roku, aby osiagnag¢ mozliwy do przyjecia
poziom gwarancji prawidlowosci stosownych wnioskéw
pomocowych.

Nalezy okresli¢ probke minimalnej liczby kontroli na
miejscu cz¢Sciowo na podstawie analizy ryzyka, a cze$-
ciowo na podstawie losowej. Nalezy okresli¢c gléwne
czynniki, ktére nalezy wzigé pod uwage dla przeprowa-

dzenia analizy ryzyka.

Kontrole na miejscu u rolnikéw skladajacych wnioski
pomocowe nie musza by¢ przeprowadzane na poszcze-
g0lnych zwierzetach lub dzialkach rolnych. W niekté-
rych przypadkach mozna przeprowadzi¢ kontrole na
podstawie probek. Jednak w przypadkach, gdy jest to
dozwolone, probke nalezy rozszerzy¢ tak, aby byla ona
wiarygodna i reprezentatywna. W niektérych przypad-
kach prébke nalezy rozszerzy¢ w celu przeprowadzenia
pelnej kontroli. Panstwa Czlonkowskie powinny ustali
kryteria wyboru prébki do sprawdzenia.
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Aby zapewnié skuteczno$¢ kontroli na miejscu wazne
jest, aby personel przeprowadzajacy kontrole byt poin-
formowany o przyczynach wytypowania do kontroli na
miejscu. Pafistwa Czlonkowskie powinny prowadzi¢
rejestr takich informacji.

Ponadto, aby umozliwi¢ wladzom krajowym, a takze
wlasciwym wladzom Wspdlnoty sprawdzanie przepro-
wadzonych kontroli na miejscu, szczegdly dotyczace
tych kontroli powinny by¢ zapisane w raporcie kontroli.
Rolnik lub jego przedstawiciel powinien mie¢ mozliwo$é
podpisania tego raportu. Jednak w przypadku kontroli z
wykorzystaniem teledetekcji, Panstwa Czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalenia tego prawa jedynie
w przypadkach, gdy kontrole ujawnia nieprawidlowosci.
Bez wzgledu na rodzaj przeprowadzonej kontroli na
miejscu, rolnik powinien otrzymac kopi¢ raportu w
przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci.

Z zasady kontrole na miejscu obszaréw skladaja si¢ z
dwoch czgdci. Pierwsza cze$¢ sklada sie z weryfikacji
oraz pomiaru zadeklarowanych dzialek rolnych na
podstawie materiatu graficznego, zdje¢ lotniczych itp.
Druga cze$¢ sklada si¢ z inspekeji fizycznej dzialek w
celu zweryfikowania rzeczywistego rozmiaru zadeklaro-
wanych dzialek rolnych oraz w zaleznosci od rozpatry-
wanego programu pomocowego, zadeklarowanych
upraw i ich jakosci. Jesli to konieczne nalezy dokonaé
pomiaru. Terenowa inspekcja fizyczna moze by¢ prze-
prowadzona na podstawie prébki.

Nalezy okresli¢ szczegdtowe zasady dotyczace okreslania
obszaréw oraz stosowanych metod pomiarowych. Jesli
pomoc wyplacana jest na produkcje poszczegélnych
upraw, doswiadczenie pokazuje, ze w stosunku do
okreslania obszaru dzialek rolnych kwalifikowalnych do
platnoéci obszarowych, nalezy okresli¢ dopuszczalng
szeroko§¢ niektorych elementéw dziatki, w szczegdl-
nosci zywoplotéw, rowoéw oraz muréw. Majac na
uwadze specyficzne potrzeby Srodowiskowe, stosowne
jest uwzglednienie pewnej elastycznosci w ramach
limitéw branych pod uwage podczas ustalania plonéw
regionalnych.

Odnosnie obszaréw zadeklarowanych w celu otrzymania
pomocy w ramach Systemu Platnosci Jednolitych nalezy
przyja¢ zrdznicowane podejécie ze wzgledu na fake, iz te
platnosci nie wiaza si¢ z obowiazkiem produkowania.

Wzigwszy pod uwage szczegdly programu pomocy z
tytulu nasion, zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, nalezy ustanowi¢ specjalne warunki do
przeprowadzania kontroli.

Nalezy okresli¢ warunki stosowania metody teledetekcji
do kontroli na miejscu, a takze ustali¢ warunki przepro-
wadzania kontroli fizycznych w przypadku gdy rezultaty
metoda fotograficzng nie sa jasne.

(41)

(44

(46)

Artykul 52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 przewi-
duje dokonywanie okreslonych kontroli dotyczacych
zawartosci tetrahydrokanabinolu (THC) w przypadku
gdy rolnik uprawia konopie wldkniste na dzialkach
zadeklarowanych do celéw Systemu Platnosci Jednoli-
tych. Nalezy ustanowi¢ szczegdly dotyczace takich
kontroli.

W przypadku gdy Panistwo Czlonkowskie zdecyduje si¢
na zastosowanie réznych programéw pomocowych dla
inwentarza zywego i jesli ubieganie o pomoc odbywa si¢
w ramach tych programéw pomocowych, nalezy
okresli¢ czas oraz minimalny przebieg kontroli na
miejscu.  Aby skutecznie sprawdzi¢  prawidlowosé
o$wiadczent we wnioskach pomocowych oraz o$wiad-
czeniach zadeklarowanych do skomputeryzowanej bazy
danych bydfa konieczne jest przeprowa(?;enie wigkszej
czesci kontroli na miejscu w momencie, gdy zwierzeta
muszg by¢ przetrzymywane w gospodarstwie w ramach
okresu retencji.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje o
zastosowaniu réznych programéw pomocowych dla
bydla, i zwazywszy, ze wlasciwa identyfikacja i rejes-
tracja bydla jest warunkiem kwalifikowalnosci zgodnie z
art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, nalezy
zapewni¢, aby pomoc Wspdlnoty zostala przyznana
wylacznie na bydlo prawidlowo zidentyfikowane i zare-
jestrowane. Takie kontrole powinny by¢ takze przepro-
wadzane w odniesieniu do bydla niezadeklarowanego, a
ktére podlegatoby wnioskowi o przyznanie pomocy w
przysztosci w zwigzku z tym, iz zwierzeta te ze wzgledu
na strukture niektérych programéw dla bydla s3, w
wielu przypadkach, zglaszane dopiero w momencie
opuszczenia gospodarstwa.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje o
zastosowaniu premii ubojowej, nalezy uwzglednié
specjalne warunki do przeprowadzania kontroli w rzez-
niach w celu sprawdzenia, czy zwierz¢ta zadeklarowane
kwalifikujg si¢ do otrzymania pomocy i czy informacje
zawarte w skomputeryzowanej bazie danych sg prawi-
dlowe. Pafstwa Czlonkowskie powinny takze by¢
upowaznione do stosowania dwoch réznych podstaw
przy typowaniu rzezni do kontroli.

W tym przypadku, jesli chodzi o premie dla rzezni przy-
znawane po eksporcie bydla, niezbedne jest ustalenie
specjalnych warunkéw razem z warunkami kontroli
Wspdlnoty dotyczacych eksportu ze wzgledu na réznice
w celach kontroli.

Przepisy dotyczace kontroli przewidziane w stosunku do
pomocy dla inwentarza Zywego powinny takze, w razie
potrzeby, by¢ stosowane w odniesieniu do platnosci
dodatkowych zgodnie z art. 133 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003.
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(47)

(48)

(49)

(61)

(52)

(53)

Ustalono warunki kontroli na mocy rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1082/2003 z dnia 23 czerwca 2003 r.
ustanawiajace szczegétowe zasady stosowania rozporza-
dzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego
oraz Rady w sprawie minimalnego poziomu kontroli
przeprowadzanych w ramach systemu identyfikacji i
rejestracji bydfa ('). Po przeprowadzeniu takich kontroli
w ramach tego rozporzadzenia, wyniki nalezy umiesci¢
w raporcie kontroli dla celéw zintegrowanego systemu.

W przypadku wnioskéw pomocowych o przyznanie
premii mlecznych oraz zwigzanych z nimi platno$ciami
dodatkowymi gléwnymi kryteriami kwalifikowalnosci sa
ilos¢ mleka, ktére moze by¢ wyprodukowane w ramach
ilosci referencyjnej dostgpnej dla rolnika oraz czy rolnik
jest producentem mleka. Ilo§¢ referencyjna jest znana
wlasciwym wiladzom Panstw Czlonkowskich. Dlatego
glownym warunkiem do sprawdzenia na miejscu jest to,
czy rolnik jest producentem mleka. Takie kontrole moga
by¢ przeprowadzane szczegélnie na podstawie ksiggo-
wosci prowadzonej przez rolnikdéw oraz innych rejes-
trow.

Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 wprowadza
warunki wzajemnej zgodnosci dla rolnikéw otrzymujg-
cych doplaty w ramac% wszystkich programéw platnosci
bezposrednich ujetych w zalaczniku I tego rozporzg-
dzenia. Rozporzadzenie to przewiduje system zmniej-
szania platno$ci oraz wykluczenr w przypadku nieprze-
strzegania tych warunkéw. Nalezy okresli¢ szczegdly
tego systemu.

Nalezy okresli¢ szczegbly dotyczace kwestii jakie wladze
Pafistw  Czlonkowskich  powinny  przeprowadzad
kontrole dotyczace obowiazku wzajemnej zgodnosci.

W niektérych przypadkach Panstwa Czlonkowskie
moglyby  przeprowadza¢ kontrole administracyjne
dotyczace obowiazku wzajemnej zgodnosci. Jednak
instrument kontroli nie powinien by¢ narzucony
Pafistwom Czlonkowskim ze wzgledu na to, iz pozwo-
lifoby to na zaplanowanie jego wykorzystania wedlug
uznania Panistwa Czlonkowskiego.

Nalezy okresli¢ minimalna liczbe kontroli dotyczacych
obowigzku wzajemnej zgodnosci. Liczba kontroli
powinna dotyczy¢ 1 % rolnikéw wybranych na
podstawie stosownej analizy ryzyka, podlegajacych
kompetencji kazdej z wladz przeprowadzajacych
kontrole. Prébka powinna by¢ wybrana zaréwno na
podstawie probek rolnikéw wytypowanych do kontroli
na miejscu w odniesieniu do kryteriow kwalifikowal-
noéci, lub z catkowitej liczby rolnikéw skladajacych
wnioski pomocowe o przyznanie platnosci bezposred-
nich. W ostatnim przypadku powinny by¢ mozliwe
rézne podopgje.

Z zasady, biorac pod uwage rézne rodzaje obowigzkow
wzajemnej zgodnosci, kontrole na miejscu powinny
skupia¢ si¢ na wszystkich obowiazkach, zgodno$¢ z

() Dz.U. L 156 z 25.6.2003, str. 9.

(54)

(55)

(57)

ktérymi mozna sprawdzi¢ podczas takiej kontroli.
Ponadto jesli chodzi o naruszenia wymogéw oraz norm,
ktérych nie mozna ustalié podczas kontroli, osoba
sprawdzajaca powinna okresli¢ przypadki, ktére, jesli to
konieczne, nalezaloby jeszcze sprawdzic.

Nalezy okredli¢c zasady sporzgdzania szczeg6lowych
raportéw kontroli. Wyspecjalizowani kontrolerzy tere-
nowi powinni réwniez wskazaé wszelkie ustalenia oraz
stopien ich waznosci, aby umozliwi¢ Agencji Platniczej
zastosowanie odpowiedniego zmniejszenia platnosci lub
wykluczenia rolnika z prawa do otrzymywania platnosci
bezposrednich.

Aby chroni¢ interesy finansowe Wspdlnoty, nalezy
przyja¢ skuteczne oraz odpowiednie $rodki do zwal-
czania nieprawidlowosci oraz oszustw finansowych.
Nalezy okresli¢ oddzielne warunki w przypadkach
stwierdzonych nieprawidtowosci w odniesieniu do kryte-
riow  kwalifikowalnosci dla  réznych  programéw
pomocy.

System zmniejszenia platnoSci oraz wykluczen z
platnosci  przewidziany w  rozporzadzeniu (WE)
nr 1782/2003 odnosnie do warunkow wzajemnej zgod-
nosci ma jednak inny cel, mianowicie, dziala¢ jako
motywacja dla rolnikdw do przestrzegania istniejacego
ustawodawstwa w réznych obszarach wzajemnej zgod-
nosci.

System zmniejszenia platno$ci oraz wykluczen powinien
by¢ ustanowiony z uwzglednieniem zasady proporcjo-
nalnosci a w przypadku kryteriow kwalifikowalnosci,
specjalnych probleméw zwigzanych z dzialaniami sily
wyzszej oraz w przypadku wyjatkowych oraz natural-
nych okoliczno$ci. W przypadku warunkéw wzajemne;j
zgodnoéci zmniejszenia platnoéci oraz wykluczenia
moga by¢ stosowane w przypadku zaniedbania rolnika
lub jego celowych dzialan. Zmniejszenia platnosci oraz
wykluczenia z platnosci powinny by¢ oceniane na
podstawie wagi popelnionej nieprawidtowosci i powinny
uwzgledniaé catkowite wykluczenie na okreslony czas z
jednego lub wiecej programéw pomocy. W odniesieniu
do  kryteriéw  kwalifikowalnosci ~ potrgcenia  oraz
wylaczenia powinny uwzglednial szczegdly réznych
programéw pomocy.

W odniesieniu do wnioskéw o pomoc obszarowa,
nieprawidlowosci zazwyczaj dotycza czeSci obszaréw.
Przekroczenie powierzchni wnioskowanej w odniesieniu
do jednej dzialki moze by¢ zréwnowazone poprzez
zanizenie powierzchni wnioskowanej dzialek z tej samej
grupy upraw. Z pewnym marginesem tolerancji nalezy
przewiedzie¢, ze wnioski pomocowe beda dostosowy-
wane wylacznie do obszaru zadeklarowanego, oraz ze
potracenia zaczng by¢ stosowane po przekroczeniu tego
marginesu.
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Dlatego konieczne jest okreslenie obszaréw nalezgcych
do tej samej grupy upraw. Obszary zadeklarowane dla
celéw Systemu Platnosci Jednolitych powinny, z zasady,
naleze¢ do tej samej grupy upraw. Nalezy jednak usta-
nowi¢ specjalne zasady w celu okreslenia, ktdre ze
stosownych uprawnien do platnosci zostaly zastosowane
w przypadku stwierdzenia réznicy pomiedzy obszarem
zadeklarowanym a obszarem zatwierdzonym. Ponadto
zgodnie z art. 54 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 platnosci z tytulu odlogowania nalezy
stosowac przed innymi platno$ciami. W tym kontekscie
nalezy uwzgledni¢ dwie sytuacje. Po pierwsze, obszary
zadeklarowane jako odlogowane w celu zastosowania
uprawnien z tytulu odlogowania, ktére w rzeczywistosci
nie zostang uznane za odlogowane, nalezy odjaé od
catkowitego obszaru  zadeklarowanego dla celow
Systemu Platnosci Jednolitych i zakwalifikowaé jako
obszar nieustalony. Natomiast uprawnienia dotyczace
obszaréw z tytutu odlogowania nie zostang zastosowane
jesli w tym samym czasie zastosowane zostang inne
uprawnienia dotyczgce tego samego obszaru.

Nalezy uwzgledni¢ specjalne warunki, aby wzigé¢ pod
uwage szczegdly dotyczace wnioskéw pomocowych w
ramach programéw pomocy dla skrobiowej odmiany
ziemniaka oraz nasion. W przypadku gdy Panstwo
Czlonkowskie zdecyduje si¢ na zastosowanie réznych
programéw pomocy dla inwentarza zywego, a rolnicy
ubiegajacy si¢ o pomoc dla inwentarza zywego zglosza
do tego celu uprawe paszowa i jesli przekroczenie
powierzchni wnioskowanej nie powoduje wyzszych
doptat dla inwentarza zywego, nie przewiduje si¢
zadnych kar.

W odniesieniu do wnioskéw pomocowych dla inwen-
tarza zywego, nieprawidlowosci beda prowadzi¢ do
niekwalifikowalno$ci rozpatrywanego zwierzecia. Prze-
widuje si¢ zmniejszenia platnosci od momentu znale-
zienia pierwszego zwierzgcia, u ktérego wykryto niepra-
widlowosci, lecz bez wzgledu na poziom zmniejszenia
powinny istnie¢ mniej surowe sankcje w przypadku gdy
wykryje si¢ nieprawidlowosci u trzech lub mniej
zwierzat. W kazdych innych przypadkach surowosc
sankcji powinna zaleze¢ od procentu zwierzat, u ktérych
wykryto nieprawidlowosci.

Rolnicy powinni mie¢ mozliwos¢ zamiany bydla oraz
owiec i kéz w ramach limitéw dozwolonych w stosow-
nych zasadach sektorowych. Jesli z przyczyn naturalnych
rolnik nie jest w stanie dotrzyma¢ zobowiazan dotycza-
cych okresu przetrzymywania w ramach zasad sektoro-
wych, zmniejszenia platnosci oraz wykluczenia z
platnosci nie beda stosowane.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje o
zastosowaniu premii ubojowej, ze wzgledu na znaczenie
rzezni dla celow prawidlowego funkcjonowania niekté-
rych programéw pomocy dla bydla, nalezy uwzgledni¢
przypadki, w ktorych rzeznie z powodu razgcego
zaniedbania lub celowych dzialan wydaja falszywe certy-
fikaty lub o$wiadczenia.

Jesli chodzi o nieprawidlowosci w zakresie platnosci
dodatkowych przewidzianych w art. 133 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie

(65)

(66)

(68)

(69)

(70)

powinny ustali¢ sankcje odpowiadajace sankcjom prze-
widzianym w stosunku do programéw pomocy obsza-
rowej oraz programéw pomocowych dla zywego inwen-
tarza chyba Ze jest to niestosowne. W ostatnim przy-
padku Panstwa Czlonkowskie powinny zapewni¢ odpo-
wiednio réwnowazne sankgje.

Zmniejszenia platnosci oraz sankcje powinny by¢ usta-
lone odnosnie do premii mlecznych oraz platnosci
dodatkowych w przypadku gdy rolnik ubiegajacy si¢ o
przyznanie pomocy nie spelnia wymogéw dotyczacych
produkgji mleka.

Jesli chodzi o obowigzki wzajemnej zgodnosci, poza
zmniejszeniem platnosci oraz wykluczen z platnosci w
celu stosowania zasad proporcjonalnosci, nalezy ustalié,
ze od pewnego momentu powtarzalne naruszenia tych
samych zobowiazan wzajemnej zgodnosci powinny by¢
traktowane bez uprzedniego ostrzezenia rolnika jako
celowa niezgodnosc.

Zmniejszenia platnosci oraz wykluczenia z platnosci
odnoszace si¢ do kryteriow kwalifikowalno$ci powinny
z zasady nie by¢ stosowane w przypadku gdy rolnik
dostarczyt zgodne z faktami informacje lub jesli moze
udowodnié, ze wina nie lezy po jego stronie.

Rolnicy, ktérzy w jakimkolwiek momencie powiadomia
wlasciwe wladze krajowe o nieprawidlowosciach wyste-
pujacych we wnioskach pomocowych, nie powinni
podlega¢ zmniejszeniom platnosci lub wykluczeniom
bez wzgledu na powdd nieprawidtowosci pod warun-
kiem Ze rolnik nie zostal powiadomiony przez wiasciwe
wladze o zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu,
i ze wladze nie poinformowaly go wczesniej o wykry-
tych we wniosku nieprawidlowosciach. Ta sama zasada
powinna odnosi¢ si¢ do nieprawidtowych danych zawar-
tych w skomputeryzowanej bazie danych zaréwno w
odniesieniu do zadeklarowanego bydla, w przypadku
ktorego takie nieprawidlowosci stanowig nie tylko
nieprzestrzeganie obowiazku wzajemnej zgodnosci, ale
takze stanowig naruszenie kryterium kwalifikowalnosci,
oraz przypadku bydla niezadeklarowanego, gdzie takie
nieprawidlowosci majg znaczenie wylacznie w warun-
kach wzajemnej zgodnosci.

Zarzadzanie malymi kwotami jest zajeciem zmudnym
dla wilasciwych wladz Panstw Czlonkowskich. Dlatego
stosowne jest upowaznienie Pafstw Czlonkowskich do
nie wyplacania kwot, ktére s ponizej pewnego mini-
malnego limitu oraz do nie wymagania zwrotu niena-
leznie wyplaconych kwot jesli ich sumy sg niewielkie.

Nalezy okresli¢ szczegélowe warunki w celu zapew-
nienia réwnego zastosowania réznych potracen w
odniesieniu do jednego lub wigcej niz jednego wniosku
pomocowego zlozonego przez tego samego rolnika.
Zmniejszenia platnosci oraz wykluczenia z platnosci
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny
by¢ stosowane z zastrzezeniem dodatkowych sankcji w
ramach innych przepiséw prawa wspdlnotowego lub
krajowego.
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(71)  Jesli w wyniku dzialania sily wyzszej lub wyjatkowych
okolicznosci rolnik nie jest w stanie spelni¢ wymagan
przewidzianych w zasadach sektorowych nie powinien
on traci¢ prawa do doplat. Nalezy okreslié, ktore
okoliczno$ci mogg by¢ uznawane przez wiasciwe wladze
za okolicznosci wyjatkowe.

(72)  Aby zapewni¢ jednolite zastosowanie zasady dobrej
wiary na terenie Wspdlnoty w przypadku gdy zostana
odzyskane nienaleznie wyplacone kwoty, nalezy okreslic
warunki, na ktorych mozna powolaé si¢ na te zasady z
zastrzezeniem wydatkéw zwigzanych rozliczaniem kont
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1258/1999 z
dnia 17 maja w sprawie finansowania wspdlnej polityki
rolnej ().

(73)  Nalezy okresli¢ zasady ustanawiajace konsekwencje prze-
kazania calych gospodarstw, ktore na pewnych warun-
kach zgodnie z programami platnosci bezposrednich
podlegaja zintegrowanemu systemowi.

(74) Z zasady Panstwa Czlonkowskie powinny podjac
wszelkie dalsze kroki niezbedne do zapewnienia prawi-
dlowego funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia.
Panstwa Czlonkowskie w stosownym zakresie powinny
udziela¢ sobie wzajemnej pomocy.

(75)  Komisja powinna, w odpowiednich przypadkach, by¢
informowana o wszelkich $rodkach podejmowanych
przez Panstwo Czlonkowskie w celu wprowadzenia
zmian do stosowanego zintegrowanego systemu. Aby
umozliwi¢ Komisji skuteczne monitorowanie zintegro-
wanego systemu, Panstwa Czlonkowskie powinny prze-
syla¢ Komisji coroczne statystyki kontroli. Ponadto

Panistwa Czlonkowskie powinny informowaé Komisje o
wszelkich $rodkach podejmowanych w celu uzytkowania
ziemi pod stale pastwisko.

(76)  Nalezy okresli¢ zasady odnosnie do podstawy obliczania
zmniejszenia platnodci nakladanego w ramach modulacji
zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
klucz przydziatu $rodkéw finansowych udostepnionych
z tego tytulu, a takze podstawe obliczania dodatkowej
kwoty pomocy przewidzianej w art. 12 niniejszego
rozporzadzenia w celu ustalenia zasad do okreSlenia, czy
osiggniety zostal prég 5000 EUR, o ktérym mowa w
niniejszym artykule.

(77)  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1
stycznia 2005 r. W tym samym dniu rozporzadzenie
(WE) nr 2419/2001 powinno utraci¢ moc. Jednak w
odniesieniu do wnioskéw pomocowych odnoszacych sie
do roku gospodarczego lub okreséw premiowych, ktore
rozpoczynaja si¢ z dniem 1 stycznia 2005 r., wyzej
wymienione rozporzadzenie powinno nadal obowig-
zywac. Konieczne sg przepisy szczegélne zapewniajace,
ze potracenia stosowane na podstawie zasad ustanowio-
nych w rozporzadzeniu (WE) nr 2419/2001 nie zostang
w calosci wykorzystane z powodu przejscia do nowego
systemu.

(78)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa

zgodne z opinig Komisji Zarzadzajacej Platnosciami
Bezpos$rednimi,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROPORZADZENIE:

CZESC 1

ZAKRES ORAZ WARUNKI OGOLNE

Artykut 1
Zakres

Niniejsze — rozporzadzenie  okresla  szczegblowe — zasady
wdrozenia wzajemnej zgodno$ci, modulacji oraz zintegrowa-
nego systemu administracji i kontroli (zwanego dalej ,zintegro-
wanym systemem”) ustanowionych na mocy tytutu Il rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003 z zastrzezeniem okre$lonych
warunkéw ustanowionych przez rozporzadzenia dotyczace
indywidualnych programéw pomocy.

Artykut 2
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace
definicje:

1) ,uzytki rolne™ oznaczajg ziemi¢ uprawiang do produkgji
upraw oraz grunty odlogowane lub utrzymywane w dobrej
kulturze rolnej zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, a takze ziemie pod uprawg szklarniows lub
pod stalym lub ruchomym przykryciem;

() Dz. U.L 160, z 26.6.1999, str. 103.

2) ,trwale uzytki zielone” oznaczajg ziemie przeznaczong do
uprawy trawy lub innych upraw zielonych zasianych natu-
ralnie lub uprawianych (zasianych), nie wlaczone do
systemu plodozmianu gospodarstwa przez okres pieciu lat

lub dhuzej;

3) ,system identyfikacji i ewidencji bydla” oznacza system
identyfikacji i ewidencji bydla ustanowiony rozporzadze-
niem (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego oraz
Rady (%);

4) kolczyk™ oznacza kolczyk stosowany do identyfikacji
zwierzat, o ktérych mowa w art. 3 lit. a) oraz art. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

() Dz.U.L 204 z 11.8.2000, str. 1.
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5) ,skomputeryzowana baza danych bydta”: oznacza skompu-
teryzowang baze danych, o ktérej mowa w art. 3 lit. b)
oraz art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

6) ,paszport zwierzecia” oznacza paszport zwierzecia, o
ktérym mowa w art. 3 lit. ¢) oraz art. 6 rozporzgdzenia
(WE) nr 1760/2000;

7) ,ewidencja™ oznacza ewidencj¢ prowadzona przez wiasci-
cieli zwierzat zgodnie z art. 4 dyrektywy Rady
92/102/EWG ('), art. 5 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 21/2004 () oraz art. 3 lit. d) oraz art. 7 rozporzy-
dzenia (WE) nr 1760/2000;

8) ,elementy systemu identyfikacji i ewidencji bydla™ oznacza
elementy, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

9) ,kod identyfikacyjny” oznacza kod identyfikacyjny, o
ktorym mowa w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

10

=

,nieprawidlowosci”: oznaczaja kazdy przypadek nieprze-
strzegania stosownych zasad przydzielania rozpatrywanej
pomocy;

11

—

,pojedynczy wniosek™ oznacza wniosek o przyznanie
platnosci  bezposrednich w  odniesieniu do  systemu
platnoéci jednolitych i wszelkich innych programéw
pomocy obszarowej ustanowionych zgodnie z tytutem III i
IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

12

—

,Systemy pomocy obszarowej”: oznacza system platnosci
jednolitych oraz wszelkie inne systemy pomocy ustano-
wione zgodnie z tytulem IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, z wyjatkiem systemOw ustanowionych
zgodnie z rozdzialem 7, 11 oraz 12 tego tytulu;

13

=

,wniosek o pomoc w odniesieniu do inwentarza Zywego”:
oznacza wnioski o przyznanie pomocy w ramach systemu
premii dla owiec i kéz oraz systemu platnosci dla bydla i
cielat, przewidzianych w rozdziatach 11 oraz 12 tytutu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

14

=

,wniosek pomocowy o przyznanie premii mlecznej”:
oznacza wnioski o przyznanie pomocy w ramach systemu
premii mlecznych oraz systemu platnosci dodatkowych,
przewidzianych w rozdziale 7 tytulu IV rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003;

15

~

,uzytkowanie”: oznacza uzytkowanie ziem pod wzgledem
rodzaju upraw, rodzaju przykrycia ziemi lub braku upraw;

16) ,programy pomocy w odniesieniu do bydla” oznacza
programy pomocy, o ktérych mowa w art. 121 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003;

17) ,program pomocy dla owiec/k6z™ oznacza program
omocy, o ktérym mowa w art. 111 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003;

18) ,bydlo zadeklarowane” oznacza bydlo zadeklarowane we
wniosku o pomoc dla inwentarza zywego w ramach
programy pomocy dla bydla;

() DzU.L 5z 5.12.1992, str. 32.
() Dz.U.L 5z 9.12.2004, str. 8.

19) ,bydlo nie zadeklarowane™ oznacza bydlo nie zadeklaro-
wane we wniosku o pomoc dla inwentarza zywego, ale
potencjalnie kwalifikujace si¢ do przyznania pomocy w
ramach programu pomocy dla bydla;

20) ,okres przetrzymania”: oznacza okres, w czasie ktdrego
zwierze, na ktére zostal zlozony wniosek o przyznanie
pomocy, musi by¢ przetrzymane w gospodarstwie na
podstawie nast¢pujacych warunkow:

a) artykut 5 oraz 9 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2342/1999 z dnia 28 pazdziernika 1999 r. ustana-
wiajacy szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1254/1999 w sprawie wspolnej organi-
zacji rynku wolowiny i cieleciny w zakresie programéw
premiowych (*) w odniesieniu do premii specjalnych
dla bydta meskiego;

b) artykut 16 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999 w
odniesieniu do premii dla kréw mamek;

) artykul 37 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999 w
odniesieniu do premii ubojowych;

d) artykul 2 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2550/2001 z dnia 21 grudnia 2001 r. ustanawiajg-
cego szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2529/2001 w sprawie wspolnej organi-
zacji rynku baraniny i migsa koziego w  zakresie
programéw premii zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 2419/2001 (*) w odniesieniu do pomocy wyplacanej
dla owiec i koz;

21) ,wlasciciel zwierzecia™ oznacza kazdg osobe fizyczng lub
prawna ponoszacy staly badZz tymczasowa odpowiedzial-
no$¢ za zwierze, w tym w czasie transportu lub w czasie
sprzedazy;

22) ,obszar zatwierdzony” oznacza obszar spelniajacy
wszystkie warunki okre$lone w zasadach przyznawania
pomocy, w przypadku systemu platnosci jednolitych
obszar zadeklarowany uwaza si¢ za zatwierdzony jedynie
gdy towarzyszy mu odpowiednia liczba uprawnien do
platnosci;

23) ,zwierz¢ zatwierdzone™ oznacza zwierze spelniajace
wszystkie warunki okre$lone w zasadach przyznawania
pomocy;

24) ,okres premiowy”: oznacza okres, ktorego dotycza wnioski
0 przyznanie pomocy niezaleznie od momentu ich
zlozenia;

25) ,System Informacji Geograficznej” (zwany dalej ,GIS”):
oznacza skomputeryzowane techniki systemu informacji
geograficznej, o ktérych mowa w art. 20 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003;

() Dz.U. L 281 z 4.11.1999, str. 30. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1473/2003 (Dz.U. L 211 z
21.8.2003 str. 12).

(*) Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 105. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 2307/2003 (Dz.U. L 342 z
30.12.2003 str. 11).
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26) ,dzialka referencyjna” oznacza obszar ustalony geogra-
ficznie zachowujacy unikalng identyfikacje zarejestrowana
w GIS w systemie identyfikacyjnym Panstwa Czlonkow-
skiego, o ktérym mowa w art. 18 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003;

27) ,material graficzny” oznacza mapy oraz inne dokument
wykorzystywane do przekazywania informacji zawartyc
w GIS pomiedzy wnioskodawcami a Panstwami Czlon-
kowskimi;

28) ,krajowy system geodezyjny”: oznacza referencyjny system
wspolrzednych pozwalajacy na wykonanie standardowych
pomiaréw oraz unikalng identyfikacj¢ dzialek rolnych w
zainteresowanych Panstwach ~Czlonkowskich. Jest to
system, w ktorym stosuje si¢ rézne systemy wspoirzed-
nych, ktére beda zgodne w kazdym z Panstw Czlonkow-
skich;

29) ,agencja platnicza” oznacza wladze oraz organy, o
ktorych mowa w art. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1258/1999 (Y);

30) ,wzajemna zgodno$¢”: oznacza ustawowe Wymogi
dotyczace zarzadzania oraz dobrej kultury rolnej zgodnie
z art. 4 oraz art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

31) ,obszary wzajemnej zgodnosci”: oznacza rézne obszary
podlegajace ustawowym wymogom zarzadzania w rozu-
mieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
oraz podlegajace dobrej kulturze rolnej przewidzianej w
zalaczniku IV tego rozporzadzenia;

32) ,akt”: oznacza kazda dyrektywe oraz rozporzadzenie ujete
w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
jednak dyrektywa oraz rozporzadzenia zawarte w punk-
tach 6, 7, 8 oraz 8a zalgcznika III do tego rozporzadzenia
stanowig jeden akt;

33) ,norma”: oznacza normy okre$lone przez Panstwa Czlon-
kowskie zgodnie z art. 5 oraz zalgcznikiem IV do
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

34) ,wymdg” w kontekscie wzajemnej zgodnosci termin ten
oznacza indywidualny ustawowy wymodg dotyczacy
zarzadzania wynikajacy z artykuléw, o ktérych mowa w
zalgczniku 1T do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 w
ramach danego aktu, réznigcy si¢ istota3 od innych
wymogdow zawartych w tym samym akcie;

35) ,niezgodno$¢”: oznacza wszelka niezgodno$¢ z wymogami
oraz normami; niezgodno$¢ z obowigzkami okreslonymi
w art. 4 niniejszego rozporzadzenia bedzie stanowila
przypadek niezgodnosci;

36) ,organy wyspecjalizowane™ oznaczajg krajowe wladze
wlasciwe, zgodnie z pierwszym akapitem art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003; odpowiedzialne za
zapewnianie zgodno$ci z ustawowymi wymogami
zarzgdzania oraz dobrej kultury rolnej;

() Dz. U.L 160 z 26.6.1999, str. 103.

37) ,stwierdzona indywidualna ilo§¢ referencyjna™ oznacza
indywidualne ilosci referencyjne, do ktérych upowazniony
jest rolnik.

Artykut 3

Uzytkowanie ziem na trwalych uzytkach zielonych na
poziomie Pafistw Czlonkowskich

1. Z zastrzezeniem wyjatkéw przewidzianych w trzecim
akapicie art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;
Panistwa Czlonkowskie beda, zgodnie z pierwszym ustgpem
wyzej wymienionego rozporzadzenia, zapewnia utrzymanie
stosunku ilosci trwalych uzytkéw zielonych do calkowitego
obszaru rolnego, zdefiniowanego w art. 2 lit. a) rozporza-
dzenia (WE) nr 796/2004. Ten obowigzek bedzie obowiazywal
na poziomie krajowym oraz regionalnym.

Jesli jednak uzytkowana jest ilo$¢ trwalych uzytkéw zielonych,
wyrazona w liczbach bezwzglednych, ustalona zgodnie z
ust. 4 lit. a) to obowigzek okreSlony w pierwszym akapicie
art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 bedzie
uznany za spelniony.

2. Do celéw zastosowania drugiego akapitu art. 5 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, Pafstwa Czlonkowskie
zapewnig, iz stosunek, o ktérym mowa w ust. 1, nie ulegnie
zmniejszeniu ze szkoda dla trwalych uzytkéw zielonych o
wigcej niz 10 proc. w stosunku do proporcji w roku 2003.

3. Stosunek, o ktéorym mowa w ust. 1, bedzie okreslany
corocznie na podstawie obszaréw zadeklarowanych przez
rolnikéw w rozpatrywanym roku.

4. Stosunek na 2003 r., o ktérym mowa w ust. 2, bedzie
okreslony w nastepujacy sposob:

a) trwale uzytki zielone bedg oznaczaé trwale uzytki zielone
zadeklarowane przez rolnikéw w 2003 r., plus ziemie pod
stalym pastwiskiem zadeklarowane w 2005 r. zgodnie z
art. 14 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia nie zadeklaro-
wane w 2003 r. do uzytkowania innego niz uzytki zielone,
chyba ze rolnik jest w stanie przedstawié, ze te ziemie nie
byly trwalymi uzytkami zielonymi w 2003 r.

Obszary zadeklarowane w 2005 r. jako trwale uzytki
zielone, a ktére w 2003 r. kwalifikowaly si¢ do przyznania
platnosci obszarowych na roliny uprawne zgodnie z art. 1
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999 z dnia 17 maja
1999 r. ustanawiajgcego system wsparcia dla producentéw
niektdrych roslin uprawnych (%) zostana odrzucone.

Ziemie bedace trwalymi uzytkami zielonymi w 2003 r., lub
ktore od 2003 r. s3 zalesiane lub beda zalesione zgodnie z
trzecim akapitem art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, zostang odrzucone.

() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 1.
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b) Calkowity obszar rolny bedzie stanowi¢ catkowity obszar
rolny zadeklarowany przez rolnika w 2005 r.

Artykut 4

Utrzymanie ziemi na trwa(llych uzytkach zielonych na
poziomie indywidualnym

1. Jesli zostanie stwierdzone, ze stosunek, o ktérym mowa
w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, maleje, to Panstwo
Czlonkowskie, na poziomie krajowym lub regionalnym, usta-
nowi zakaz dla rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w ramach
jakichkolwiek systeméw platnosci ujetych w zalgczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 przeksztalcania trwalych
uzytkéw zielonych bez uprzedniej autoryzacji.

2. Jedli zostanie stwierdzone, ze wymég, o ktérym mowa w
art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, nie bedzie mégt by¢
spelniony to zainteresowane Panistwo Czlonkowskie, zgodnie
ze Srodkami podjetymi zgodnie z ust. 1, ustanowi na poziomie
regionalnym lun krajowym, obowigzek dla rolnikéw ubiegajg-
cych sie o pomoc w ramach jakichkolwiek systeméw platnosci
bezposrednich ujetych w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 ponownego przeksztalcenia ziemi na trwale
uzytki zielone dla rolnikow, ktorzy posiadaja ziemie przeksztal-
cone z trwalych uzytkéw zielonych w ziemie pod inne uzytko-
wanie.

Obowigzek ten zacznie obowigzywaé w roku 2005 r. w
stosunku do ziem przeksztalconych pod inne uzytkowanie od
daty ustalonej na zlozenie wnioskéw o pomoc obszarowsg za
rok 2003. W roku 2006 obowiazek ten zacznie obowigzywal
w stosunku do ziem przeksztalconych w ten sposéb od daty
rozpoczgcia dwunastomiesigcznego okresu poprzedzajgcego
ostatni dzien na zlozenie pojedynczych wnioskéw zgodnie z
art. 11 w zainteresowanych Panstwach Czlonkowskich.

W tym przypadku rolnicy przeksztalcg taki procent powierzch-
ni w trwale uzytki zielone lub ustala taka powierzchnie jako
trwaly uzytek zielony. Procent bedzie obliczany na podstawie
obszaru przeksztalconego w ten sposéb przez rolnika oraz
powierzchni potrzebnej do ponownego ustalenia réwnowagi.

Jednak jesli ziemie te zostaly przekazane po ich przeksztalceniu
na ziemie pod inne uzytkowanie, obowigzek ten bedzie
obowigzywal wylacznie jesli przekazanie odbylo si¢ po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Odmiennie od przepiséw art. 2 pkt 2, obszary ponownie prze-
ksztalcone lub ponownie ustanowione jako trwale uzytki
zielone, ziemie te z pierwszym dniem ich ponownego prze-
ksztalcenia lub ustalenia beda uwazane za ,trwale uzytki
zielone”.

3. Jednak obowigzek rolnikéw okreslony w ust. 1 i 2 nie
bedzie stosowany w przypadkach, gdy rolnicy utworzg ziemie
pod trwale uzytki zielone w ramach programéw zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2078/92 z dnia 30 czerwca
1992 r. w sprawie metod produkgji rolnej zgodnych z wymo-
gami ochrony $rodowiska i utrzymania terenéw wiejskich (!)
oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich z
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR)
i zmieniajace i uchylajace niektére rozporzadzenia () oraz
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1017/94 z dnia 26 kwietnia
1994 r. dotyczacego zmiany przeznaczenia gruntéw z ornych
na ekstensywny chow zwierzat gospodarskich w Portugalii ().

CZESC 11

ZINTEGROWANY SYSTEM ADMINISTRAC]I I KONTROLI

TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 5
Identyfikacja rolnikow

Z zastrzezeniem art. 22 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, jednolity system do rejestracji identyfikacji
kazdego rolnika przewidziany w art. 18 ust. 1 lit. f) wyzej
wymienionego rozporzadzenia bedzie gwarantowal jednolitg
identyfikacj¢ w odniesieniu do wszystkich wnioskéw pomoco-
wych zlozonych przez jednego rolnika.

Artykut 6
Identyfikacja dzialek rolnych

1. System identyfikacji dzialek rolnych, o ktérym mowa w
art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 bedzie stosowany
na poziomie dzialek referencyjnych takich jak dzialka katas-
tralna lub na poziomie bloku produkcyjnego co zapewni
jednolita identyfikacje kazdej dzialki referencyjnej.

Ponadto Panistwa Czlonkowskie zapewnig wiarygodny sposdb
identyfikacji dzialek rolnych, a w szczegdlnosci bedg wymagaly
zlozenia pojedynczego szczegélowego wniosku lub  dostar-
czenia dokumentéw okreslonych przez wilasciwe wladze, ktore
umozliwiag zlokalizowanie oraz zmierzenie kazdej dzialki
rolnej. GIS bedzie dzialal na podstawie krajowego systemu
geodezji.

2. Panstwo Czlonkowskie zapewni, aby w odniesieniu do
przynajmniej 75 % dzialek referencyjnych zadeklarowanych
we wniosku pomocowym, przynajmniej 90 % obszaru kwalifi-
kowato si¢ do wyplat zgodnie z systemem platnosci jednoli-
tych. Ocena bedzie dokonywana corocznie przy uzyciu stosow-
nych metod statystycznych.

3. W przypadku platnosci obszarowych na orzechy, przewi-
dzianych w rozdziale 4 tytulu IV rozporzadzenia (WE)
nr 1742/2003. Panstwa Czlonkowskie, dla ktérych gwaranto-
wany obszar na terenie kraju okreSlony w art. 84 ust. 3 tego
rozporzadzenia wyniesie ponad 1 500 ha, z dniem 1 stycznia
2006 r. wprowadzi dodatkowy poziom informacji GIS
odnoszacy si¢ do liczby drzew przypadajacych na kazda
dzialke, ich rodzaj, umiejscowienie oraz obliczenia powierzchni
sadowniczej.

() Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 85.
() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80.
() DzU. L 112 z 3.5.1994, str. 2.
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Artykut 7

Identyfikacja oraz rejestracja uprawnien do platnosci

1. System identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci
przewidziany w art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
bedzie stanowil elektroniczny rejestr prowadzony na poziomie
Panistwa Czlonkowskiego, ktéry bedzie zapewnial, szczeg6lnie
w odniesieniu do kontroli krzyzowych przewidzianych w
art. 24 niniejszego rozporzadzenia skuteczne $ledzenie upraw-
nieft do platnosci, szczegdlnie w odniesieniu do nastgpujacych
elementow:

a) wiasciciel;

b) wartos¢;

¢) data ustanowienia platnosci;
d) data ostatniego zastosowania;

e) zrodlo, w szczegdlnosci w stosunku do jej przypisania,
rezerwy poczatkowej lub krajowej, kupna, najmu, odziedzi-
czenia;

f) rodzaj uprawnienia, w szczegdélnosci uprawnienia do
platnosci z tytulu odlogowania, uprawnienia podlegajace
specjalnym warunkom zgodnie z art. 48 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 (2) oraz autoryzowane uprawnienia
zgodnie z art. 60 tego rozporzadzenia;

g) w stosownych przypadkach, ograniczenia regionalne.

2. Panstwa Czlonkowskie, w ktorych znajduje si¢ wiecej niz
jedna Agencja Platnicza, moga zdecydowal si¢ na stosowanie
rejestru elektronicznego na poziomie Agencji Platniczej. W
takich przypadkach Panstwa Czlonkowskie muszg zapewnié
zgodnos¢ roznych rejestrow.

Artykut 8

Ogoélne zasady dotyczace dziatek rolnych

1.  Dzialka, na ktérej znajdujg si¢ drzewa, bedzie uwazana za
dziatke rolng dla celéw programéw pomocy obszarowej pod
warunkiem ze dzialalno$¢ rolnicza, o ktérej mowa w art. 51
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub, odpowiednio, plano-
wana produkcja moze odbywac si¢ w podobny sposéb jak na
dzialkach bez drzew na tym samym obszarze.

2. W odniesieniu do uprawy paszowej:

a) jesli uprawa paszowa jest w powszechnym uzyciu, wlasciwe
wladze bedg ja przyznawal indywidualnym rolnikom
proporcjonalnie do jej uzycia lub prawa do jej uzycia;

b) do celéw zastosowania art. 131 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, kazda uprawa paszowa musi by¢ dostgpna
do hodowli zwierzat przez minimalny okres siedmiu

miesigcy, data rozpoczecia przypadajaca na okres pomiedzy
1 stycznia a 31 marca zostanie ustalona przez Pafistwo
Czlonkowskie.

¢) do celéw zastosowania art. 131 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, w przypadku gdy uprawa paszowa znajduje
si¢ na terenie Paristwa Czlonkowskiego innym niz glowne
miejsce dzialalnosci rolnika, obszar ten na zyczenie rolnik
bedzie uznawany za cze$é jego gospodarstwa pod warun-
kiem Ze obszar ten bedzie znajdowal si¢ w najblizszym
sgsiedztwie tego gospodarstwa, oraz ze wigksza czg$¢
calosci gruntéw rolnych uzytkowanych przez rolnika bedzie
znajdowala si¢ w Panstwie Czlonkowskim w miejscu
glownej dzialalnosci rolnika.

Artykut 9
System kontroli w odniesieniu do wzajemnej zgodnosci

Paistwa  Czlonkowskie —ustanowig system gwarantujacy
skuteczng kontrole w zakresie wzajemnej zgodnosci. System
ten bedzie, zgodnie z rozdzialem III tytulu III niniejszego
rozporzadzenia uwzgledniak:

a) sytuacje, w ktorych wladza wlasciwa nie jest Agencja
Platniczg, przekazywanie niezbednych informacji dotycza-
cych rolnikéw ubiegajacych si¢ o przyznanie platnosci
bezposrednich od Agencji Platniczej do wyspecjalizowanych
organéw kontroli i/lub, w stosownych przypadkach,
poprzez organ koordynujacy, o ktéorym mowa w art. 23
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

b) metody, ktére nalezy stosowal przy typowaniu prébek
kontrolnych;

) wskazéwki dotyczace istoty oraz zakresu przeprowadzenia
kontroli na miejscu;

d) raporty kontroli w szczegdlnosci zawierajace ujawnione
niezgodnosci oraz oceng¢ ich waznosci, zakresu, trwalosci
oraz powtarzalnosci;

e) sytuacje, w ktorych wlasciwy organ kontrolny nie jest
Agencjg Platniczg, przekazywanie raportow kontroli z
wyspecjalizowanych organéw kontroli zaréwno do Agencji
Platniczej lub organu ioordynujqcego lub obu, o ktorych
mowa w art. 23 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

f) zastosowanie przez Agencj¢ Platniczg systemu zmniejszenia
platnosci oraz wykluczenia z platnosci.

Ponadto Panstwa Czlonkowskie moga ustalié procedure,
zgodnie z ktéra rolnik wskaze Agencji Platniczej elementy
niezbedne do identyfikacji wymogow i standardéw majgcych
zastosowanie w jego przypadku.
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Artykut 10
Wyplacenie pomocy

1. Z zastrzezeniem okresu przewidzianego w art. 28 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub jakichkolwiek zasad
ustalajgcych wyplaty zaliczek zgodnie z ust. 3 niniejszego
artykutu, platnosci  bezposrednie podlegajgce niniejszemu
rozporzadzeniu nie moga by¢ wyplacane przed dokonaniem
przez Panstwo Czlonkowskie kontroli w odniesieniu do kryte-
riéw kwalifikowalnosci zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. W odniesieniu do kontroli dotyczacych wzajemnej zgod-
nosci okreslonych w rozdziale III tytulu II niniejszego
rozporzadzenia, ktore nie mogag by¢ przeprowadzone przed
dokonaniem platnosci, wszelkie nienalezne wyplaty zostang
Sciagniete zgodnie z art. 73 niniejszego rozporzadzenia.

TYTUL II

WNIOSKI POMOCOWE

ROZDZIAL I

POJEDYNCZY WNIOSEK

Artykut 11
Data zlozenia pojedynczego wniosku

1. Rolnik ubiegajacy si¢ o przyznanie pomocy w ramach
systemu pomocy obszarowej moze zlozyC tylko jeden poje-
dynczy wniosek na rok.

Rolnik, ktéry nie zlozy wniosku w ramach jakiegokolwiek
systemu pomocy obszarowej, ale bedzie si¢ ubiegal o pomoc w
ramach innego systemu pomocy ujetego w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 17822003, ztozy pojedynczy wniosek
jesli bedzie posiadal do swojej dyspozycji grunty rolne okres-
lone w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 796/2004, w
ktérym zamiesci te grunty zgodnie z art. 14. Jednak Panstwa
Czlonkowskie moga zwolni¢ rolnikéw z tego obowigzku, w
stosownych przypadkach informacje zostana przekazane
wlasciwym wladzom w ramach innych systeméw administracji
i kontroli gwarantujacych kompatybilno$¢ ze zintegrowanym
systemem  zgodnie z art. 26  rozporzadzenia  (WE)
nr 1782/2003.

2. Pojedynczy wniosek zostanie zlozony w terminie usta-
lonym przez Panstwo Czlonkowskie, lecz nie pdzniej niz do 15
maja. Finlandia oraz Szwecja mogg jednak ustali¢ inny termin
na zlozenie wniosku, nie pozniej jednak niz do 15 czerwca.

Zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 17822003, bedzie istniala mozliwos¢
przedluzenia terminéw, o ktérych mowa w pierwszym akapicie
niniejszego ustegpu w niektorych strefach o wyjatkowych
warunkach klimatycznych, gdzie zastosowanie si¢ do ustalo-
nych terminéw jest niemozliwe.

W trakcie ustalania terminu Pafstwa Czlonkowskie powinny
wzig¢ pod uwage okres niezbedny do zapewnienia istotnych
danych dla wlaSciwego zarzadzania administracyjnego oraz
finansowego pomocg oraz zapewnig ustalenie terminéw
kontroli, a w szczegdlnosci terminéw do ustalenia zgodnie z
art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

3. Jedli dla tego samego rolnika za zarzadzanie programami
pomocy, dla ktérych wymagane jest zlozenie pojedynczego
wniosku, odpowiedzialna jest wiecej niz jedna Agencja
Platnicza, to zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie powinny
podja¢ stosowne kroki w celu zapewnienia, ze wymagane infor-
macje w niniejszym artykule beda dostepne dla wszystkich
zaangazowanych Agencji Platniczych.

Artykut 12

Tresé¢ pojedynczego wniosku

1. Pojedynczy wniosek bedzie zawieral wszystkie informacje
niezbedne do ustalenia uprawnien do otrzymania pomocy, w
tym:

a) tozsamo$¢ rolnika;
b) program lub programy pomocy, ktérych dotyczy wniosek;

¢) identyfikacje uprawnien do platnosci zgodng z systemem
identyfikacji i rejestracji przewidzianym w art. 7 dla celow
systemu platnosci jednolitych, z wyszczegdlnieniem na
uprawnienia do platnosci z tytulu terenéw odlogowanych
oraz innych platnosci;

&

szczegOly pozwalajace na identyfikacje wszystkich dzialek
rolnych znajdujacych si¢ w gospodarstwie, ich powierzchnie
wyrazong w hektarach do dwoch miejsc po przecinku, ich
polozenie i, w odpowiednich przypadkach, ich uzytkowanie
oraz informacje, czy dzialka rolna jest nawadniana;

e) o$wiadczenie rolnika o tym, ze jest on $wiadomy warunkéw
odnoszacych si¢ do rozpatrywanych programoéw pomoco-

wych.

2. W celu identyfikacji uprawnien do platnosci, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. ¢), wstepnie zadrukowane formularze prze-
kazane rolnikowi zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, powinny zawiera¢ identyfikacje upraw-
nien do platnosci zgodng z systemem identyfikacji i rejestracji
przewidzianym w art. 7 z wyszczegdlnieniem na platnosci z
tytulu odlogowania oraz innych platnosci.

Podczas skladania wniosku rolnik powinien poprawi¢ wstepnie
zadrukowany formularz jesli wystapily poprawki szczegdlnie w
odniesieniu do przeniesienia uprawnien do platnosci zgodnie z
art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Rolnik osobno zglosi obszar podlegajacy uprawnieniom do
platnosci z tytutu odlogowania oraz obszar podlegajacy innym
uprawnieniom. Zgodnie z art. 54 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 rolnik bedzie ubiegal si¢ o platnosci z tytulu
odlogowania przed zgloszeniem innych uprawnien. Tak wiec
rolnik moze zglosi¢ obszar przeznaczony na odlogowanie
zgodnie z liczbg uprawnien do platnosci z tytutu odtogowania
pod warunkiem ze bedzie posiadal do swojej dyspozycji odpo-
wiednia  powierzchni¢  obszaru  kwalifikowalnego.  Jesli
powierzchnia obszaru kwalifikowalnego bedzie mniejsza niz
liczba uprawnien do platnosci z tytutlu odlogowania, rolnik
moze ubiega¢ si¢ o liczbe uprawnienn do platnosci z tytulu
odlogowania odpowiadajaca powierzchni obszaru ktérym
dysponuje.
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3. W celu identyfikacji wszystkich dzialek rolnych w gospo-
darstwie, o ktérych mowa w ust.1 lit. d), wstepnie zadruko-
wane formularze przekazane rolnikowi zgodnie z art. 22
ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1782/2003, powinny zawieraé
informacje na temat maksymalnego obszaru kwalifikowalnego
przypadajgcego na dzialke referencyjng do celow systemu
platnosci jednolitych. Ponadto material graficzny przekazany
rolnikowi zgodnie z tymi samymi przepisami bedzie wska-
zywac granice dzialek referencyjnych oraz ich unikalng identy-
fikacje, natomiast rolnik wskaze potozenie kazdej dziatki rolne;j.
Ponadto podczas skladania formularza wniosku rolnik poprawi
wstepnie zadrukowany formularz, jesli wystapily jakiekolwiek
poprawki.

Artykut 13

Okreslone wymogi dotyczace pojedynczego wniosku

1. W przypadku gdy wniosek o przyznanie platnosci obsza-
rowych na roliny uprawne zgodnie z rozdziatem 10 tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 zawiera o$wiadczenie o
uprawie Inu oraz konopi na widkna zgodnie z art. 106 tego
rozporzadzenia, to nalezy dostarczy¢ oficjalne etykiety stoso-
wane na opakowaniach nasion zgodnie z dyrektywa Rady
2002/57|WE (') oraz w szczegdlnosci z art. 12 tej dyrektywy
lub, w przypadku Inu uprawianego na widkna, wszelkie inne
dokumenty uznane jako réwnowazne przez zainteresowane
Panistwa Czlonkowskie, facznie z certyfikatem przewidzianym
w art. 19 tej dyrektywy.

Jesli siew przypada po ostatecznym terminie na dostarczenie
pojedynczego wniosku, etykiety lub dokumenty nalezy dostar-
czy¢ najpézniej do 30 czerwca.

Jesli etykiety nasion Inu uprawianego na widkna muszg by¢
réwniez zlozone do innych wladz krajowych, Panstwa Czlon-
kowskie moga zapewni¢ zwrot tych etykiet rolnikowi po ich
zlozeniu.

W przypadku konopi uprawianych na widkna nalezy dostar-
czy¢ wszelkie informacje wymagane do identyfikacji dzialek
obsianych konopiami dla kazdego rodzaju zasianych konopi.

W tym przypadku oraz kiedy rolnik zamierza produkowaé
konopie zgodnie z art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
pojedynczy wniosek powinien zawieraé:

a) kopi¢ umowy lub zobowiazania, o ktérych mowa w art. 52
i 106 wyzej wymienionego rozporzadzenia, chyba ze
Panistwo Czlonkowskie ustali, ze kopia ma by¢ dostarczona
w pOzniejszym terminie, lecz nie péZniej niz 15 wrzesnia;

b) w przypadku, o ktérym mowa w art. 52, wyzej wymienio-
nego rozporzadzenia wskazanie iloci uzytych nasion (kg na
hektar);

() Dz.U.L 193 z 20.7.2002, str. 74.

c) oficjalne etykiety stosowane na opakowaniach nasion
zgodnie z dyrektywa Rady 2002/57/WE oraz w szczegdl-
nosci z art. 12 tej dyrektywy, jesli siew przypada po osta-
tecznym terminie na zlozenie pojedynczego wniosku
etykiety nalezy dostarczy¢ najpdzniej do 30 czerwca. Jesli
etykiety nalezy dostarczy¢ innym wiladzom krajowym to
Pafistwa Czlonkowskie muszg zapewnié¢ aby etykiety po ich
wezeSniejszym  zlozeniu  zostaly  zwrdcone  rolnikowi
zgodnie z tym punktem.

2. W przypadku ziem odlogowanych zgodnie z art. 55
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub zgodnie z
pierwszym tiret art. 107 ust. 3) tego rozporzadzenia, poje-
dynczy wniosek powinien zawieral niezbedny dowdd wyma-
gany zgodnie ze stosowanymi zasadami sektorowymi.

3. W przypadku gdy wniosek pomocowy o przyznanie
premii specjalnej na pszenice durum przewidziany w rozdziale
I tytulu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, przyznanie
premii uzupelniajacej na pszenice durum oraz specjalnej
pomocy przewidzianej w art.105 tego rozporzadzenia, poje-
dynczy wniosek powinien zawiera¢ dowdd, zgodnie z zasadami
ustalonymi przez Panstwo Czlonkowskie, ze zuzyto minimalng
ilos¢ kwalifikowanych nasion pszenicy durum.

4. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na uprawe
ryzu, przewidzianego w rozdziale 3 tytulu IV rozporzadzenia
(WE) nr 17822003, pojedynczy wniosek powinien zawieraé
specyfikacje rodzaju zasianego ryzu oraz identyfikacje stosow-
nych dziatek.

5. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na orzechy
przewidzianego w rozdziale 4 tytulu IV rozporzadzenia (WE)
nr 17822003, pojedynczy wniosek powinien zawiera liczbe
drzew, ich umiejscowienie oraz rodzaj.

6. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na uprawe
roélin energetycznych przewidzianego w rozdziale 5 tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 pojedynczy wniosek powi-
nien zawiera¢ kopi¢ umowy zawartej przez wnioskodawce z
pierwszym przetwérca zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (WE)
nr 2237/2003.

7. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na uprawe
skrobiowej odmiany ziemniaka przewidzianego w rozdziale 6
tytulu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, pojedynczy
wniosek powinien zawiera¢ kopie¢ umowy kontraktacyjnej,
jednak Panstwo Czlonkowskie moze ustali¢, ze kopia moze by¢
dostarczona w pézniejszym terminie, lecz nie pozniej niz 30
czerwea.
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8. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytulu
nasion, przewidzianego w rozdziale 9 tytulu IV rozporzadzenia
(WE) nr 17822003, pojedynczy wniosek powinien zawieraé:

a) kopi¢ umowy uprawy lub o$wiadczenia o uprawie, jednak
Panstwo Czlonkowskie moze ustali¢, ze kopia moze byé
dostarczona w pézniejszym terminie, lecz nie pdzniej niz
15 wrze$nia;

b) wskazanie gatunkéw nasion wysiewanych na kazdej dzialce;

¢) wskazanie ilosci produkowanych kwalifikowanych nasion,
wyrazonych w kwintalach do jednego miejsca po przecinku,
jednak Panstwa Czlonkowskie moga ustalié, ze te informacje
moga by¢ dostarczone w pdzniejszym terminie, lecz nie
pozniej niz 15 czerwca w roku nastgpujacym po zniwach;

d) kopie dokumentéw pomocniczych stwierdzajacych, ze ilosci
nasion, o ktérych mowa zostaly oficjalnie kwalifikowane,
jednak Panstwo Czlonkowskie moze ustali¢, ze te informacje
moga by¢ dostarczone w pézZniejszym terminie, lecz nie
p6zniej niz 31 maja w roku nastepujacym po zniwach.

Artykut 14

Ogoélne zasady dotyczace pojedynczego wniosku oraz
oswiadczeni skladanych odnosnie do okreslonego uzytko-
wania ziemi

1. Rodzaje uzytkowania ziem, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 oraz art. 51 rozporzadzenia (WE) Nr 1782/2003 oraz
tych ujetych w zalaczniku V do tego rozporzadzenia, a takze
ziemie uzytkowane do produkgcji Inu uprawianego na widkna
w przypadkach, gdy te ziemie nie muszg by¢ zadeklarowane
zgodnie z art. 13 niniejszego rozporzadzenia, zostang zadekla-
rowane w osobnej pozycji w formularzu pojedynczego
wniosku.

Ziemie nie uzytkowane w celach ubiegania si¢ o pomoc w
ramach programéw pomocowych przewidzianych w tytulach
II i IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz nie ujete w
zalgczniku V tego rozporzadzenia bedg zglaszane w jednej lub
wigcej niz jednej pozycji ,inne uzytkowania”.

Panistwa Czlonkowskie moga ustalié, Ze pierwszy oraz drugi
akapit nie beda stosowane, w stosownych przypadkach infor-
macje zostang przekazane wilasciwym wladzom w ramach
innych systeméw administracji i kontroli gwarantujacych zgod-
nos¢ ze zintegrowanym systemem zgodnie z art. 26 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003.

2. W pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednoli-
tych Panstwa Czlonkowskie mogg zrezygnowac z przepiséw
art. 12 i 13, jedli uprawnienia do platnosci nie zostang osta-
tecznie ustalone w ostatecznym terminie na zloZenie pojedyn-
czego wniosku.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg zadecydowaé, ze wszystkie
wnioski pomocowe przewidziane w tytule IV rozporzgdzenia
(WE) nr 1782/2003 zostang objete pojedynczym wnioskiem.
W tym przypadku rozdzialy II oraz III niniejszego tytutu beda

stosowane z potrzebnymi zmianami w odniesieniu do okreslo-
nych wymagan ustalonych w celu stosowania wniosku pomo-
cowego w ramach tych programéw.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze okresli¢ minimalny
rozmiar dziatki rolnej, w odniesieniu do ktorej zlozony
zostanie wniosek. Jednak minimalna powierzchnia dziatki nie
moze przekroczy¢ 0,3 ha.

Artykut 15
Poprawki do pojedynczych wnioskéw

1. Po wygasni¢ciu limitu czasu na zlozenie pojedynczego
wniosku, poszczegélne dzialki rolne wraz z ewentualnie towa-
rzyszacymi im uprawnieniami do platnosci nie zadeklarowane
w pojedynczym wniosku w celu otrzymania pomocy w ramach
jakiegokolwiek systemu pomocy obszarowej, moga by¢ dodane
do pojedynczego wniosku pod warunkiem ze przestrzegane sg
wymogi w ramach stosownych programéw pomocowych.

Zmian dotyczacych uzytkowania ziem lub programu pomoco-
wego w odniesieniu do poszczegdlnych dzialek rolnych zade-
klarowanych w pojedynczym wniosku mozna dokona¢ na tych
samych warunkach.

Jesli poprawki, o ktérych mowa w pierwszym i drugim
akapicie maja zwigzek z jakimikolwiek dokumentami pomocni-
czymi lub umowami do dostarczenia, stosowne poprawki do
tych dokumentéw lub uméw beda réwniez dozwolone.

2. Z zastrzezeniem terminéw ustalonych przez Finlandig
oraz Szwecje na dostarczenie pojedynczych wnioskéw zgodnie
z pierwszym akapitem art. 11 ust. 2, poprawki zgodnie z
ust. 1 niniejszego artykulu zostang pisemnie zadeklarowane
wlasciwym wiladzom najpézniej do 31 maja, w przypadku
Finlandii i Szwecji najpézniej do 15 czerwca stosownego roku
kalendarzowego.

3. Jesli whasciwe wladze poinformowaly rolnika o nieprawi-
dlowosciach w pojedynczym wniosku lub jesli powiadomily go
o zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu i jesli ta
kontrola ujawni nieprawidlowosci, poprawki zgodnie z ust. 1
nie beda zatwierdzone w odniesieniu do dzialek rolnych, w
przypadku ktérych wykryto nieprawidlowosci.

ROZDZIAL 1

WNIOSKI O PRZYZNANIE POMOCY DLA INWEN-
TARZA ZYWEGO

Artykut 16

Wymogi dotyczace wnioskéw o przyznanie pomocy dla
inwentarza zywego

1. Wniosek o przyznanie pomocy dla inwentarza Zywego
powinien zawiera¢ wszystkie informacje niezbedne do ustalenia
uprawnien do otrzymania pomocy, w tym:

a) tozsamo$¢ rolnika;
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b) odniesienie do pojedynczego wniosku, jesli zostal wczesniej
zlozony;

¢) liczbe zwierzat kazdego typu w odniesieniu do ktérych
ztozono wniosek o przyznanie pomocy, w przypadku bydla
kod identyfikacyjny zwierzat;

d) w stosownych przypadkach, zobowigzanie rolnika do utrzy-
mania zwierzat, o ktérych mowa w punkcie ¢) w gospodar-
stwie w trakcie okresu przetrzymania oraz informacje o
miejscy lub miejscach, gdzie zwierz¢ta beda przetrzymy-
wane w danym okresie lub okresach;

) w stosownych przypadkach, indywidualny limit lub indywi-
dualny pulap dla rozpatrywanych zwierzat;

f) w stosownych przypadkach, indywidualna ilo$¢ referencyjna
mleka posiadang przez rolnika w dniu 31 marca lub, jesli
zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie zdecyduje si¢ na
zastosowanie uchylenia przewidzianego w art. 44 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999, 1 kwietnia danego
roku kalendarzowego; jesli ilos¢ nie jest znana w dniu
zgloszenia wniosku, wlasciwe wladze zostang o tym poin-
formowane w najwcze$niejszym mozliwym terminie.

g) o$wiadczenie rolnika o tym, ze zna warunki odnoszace si¢
do rozpatrywanej pomocy.

Jesli zwierze zostanie przeniesione w inne miejsce w czasie
okresu przetrzymania, rolnik musi wczesniej pisemnie powia-
domi¢ o tym fakcie wlasciwe wladze.

2. Panstwa Czlonkowskie zagwarantuja kazdemu wiascicie-
lowi zwierzecia nieograniczone prawo do otrzymania od
wlasciwych wladz, w stosownych przerwach oraz bez nadmier-
nego opodznienia, informacje dotyczace rolnika oraz jego
zwierzat zawartych w skomputeryzowanej bazie danych bydta.
W trakcie skladania wniosku o przyznanie pomocy rolnik
o$wiadczy, ze dane w nim zawarte s3 poprawne oraz
kompletne w przeciwnym wypadku poprawi niepoprawne
dane lub uzupelni brakujace informacje.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg zadecydowaé, ze niektore
informacje, o ktérych mowa w ust. 1, nie muszg by¢ umie-
szczone we wniosku, jesli zadeklarowano je juz wiasciwym
wiadzom.

Panistwa Czlonkowskie moga wprowadzi¢ procedury wedlug
ktérych dane zawarte w skomputeryzowanej bazie danych
bydla moga zosta¢ uzyte dla celéw wniosku pomocowego pod
warunkiem ze skomputeryzowana baza danych bydla zapewnia
poziom zabezpieczenia oraz wdrozenia niezbedny do wiasci-
wego zarzagdzania rozpatrywanymi programami pomocowymi.
Takie procedury moga sktadal si¢ z systemu, zgodnie z ktorym

rolnik moze ubiega¢ si¢ o przyznanie pomocy w odniesieniu
do wszystkich zwierzat, ktére w terminie ustalonym przez
Panistwo Czlonkowskie, kwalifikuja do przyznania pomocy na
podstawie danych zawartych w skomputeryzowanej bazie
danych bydla. W takim przypadku Panstwa Czlonkowskie
podejma niezbedne $rodki gwarantujace, ze:

a) zgodnie z warunkami stosowanymi dla rozpatrywanego
programu pomocy data rozpoczgcia oraz zakorczenia
stosownych okresow przetrzymania bedzie jasno okreslona
i znana rolnikowi;

b) rolnik zdaje sobie sprawe, ze wszystkie zwierzeta, ktore
okazg si¢ by¢ nieprawidlowo zidentyfikowane lub zarejes-
trowane w systemie identyfikacji i rejestracji bydla beda
uznane za zwierzeta, u ktérych stwierdzono nieprawidlo-
wosci, o ktérych mowa w art. 59.

W odniesieniu do premii dla kréw mamek zgodnie z
art. 125 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, stwierdzone
nieprawidlowosci w odniesieniu do systemu identyfikacji i
rejestracji  bydla zostang proporcjonalnie przydzielone
pomiedzy liczbe zwierzat niezbednych do otrzymania
premii oraz liczb¢ zwierzat potrzebnych do dostarczenia
mleka lub produktéw mlecznych zgodnie z art. 125 ust. 2
lit. b) tego rozporzadzenia. Jednak te nieprawidlowosci
zostang w pierwszej kolejnosci przydzielone liczbie zwierzat
potrzebnych w ramach indywidualnych limitéw lub
pulapéw, o ktérych mowa w art. 125 ust. 2 lit. b) oraz
art. 126.

4. Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢, ze niektére infor-
magcje, o ktérych mowa w ust. 1, moga lub beda przekazane
poprzez organ lub organy przez nie zatwierdzone.

ROZDZIAL 111

WNIOSEK POMOCOWY O PRZYZNANIE PREMII
MLECZNYCH ORAZ DODATKOWYCH PLATNOSCI

Artykut 17

Wymogi dotyczace wnioskéw pomocowych o przyznanie
premii mlecznych oraz dodatkowych platnosci

Kazdy producent mleka ubiegajacy si¢ o przyznanie premii
mlecznych oraz dodatkowych platnosci przewidzianych w
rozdziale 7 tytulu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 musi
ztozy¢ wniosek pomocowy zawierajacy informacje niezbedne
do ustalenia kwalifikowalnosci do pomocy, a w szczegdlnosci:

a) tozsamo$¢ rolnika;
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b) o$wiadczenie rolnika o tym, ze zna on warunki odnoszace
si¢ do rozpatrywanej pomocy.

Whiosek pomocowy musi zostal zlozony w terminie usta-
lonym przez Panstwo Czlonkowskie nie pdzniej niz 15 maja,
w przypadku Finlandii i Szwecji nie p6zniej niz 15 czerwca.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 18
Uproszczenie procedur

1. Z zastrzezeniem jakichkolwiek konkretnych warunkow
niniejszego  rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ lub
wymagaé, aby wszelka komunikacja w ramach niniejszego
rozporzadzenia zarowno pomiedzy rolnikiem oraz wladzami
lub vice versa odbywala si¢ w formie elektronicznej. W takim
przypadku podjete zostana niezbedne Srodki, aby zapewni¢ w
szczegllnosci, ze:

a) rolnik zostal jednoznacznie zidentyfikowany;

b) rolnik spelnit wszelkie wymagania w ramach rozpatrywa-
nego programu pomocy;

¢) przekazywane dane sa wiarygodne pod katem prawidlo-
wego zarzadzania rozpatrywanymi programami pomocy;
jesli wykorzystywane s3 dane zawarte w skomputeryzo-
wanej bazie danych bydla nalezy zapewni¢ poziom zabez-
pieczenia oraz wdrozenia bazy niezbedny do wiasciwego
zarzadzania rozpatrywanymi programami pomocowymi;

d) jesli dokumenty pomocnicze nie moga by¢ przekazane w
formie elektronicznej, muszg dotrze¢ do wihasciwych wladz
w takim samym limicie czasu jak w przypadku ich przeka-
zywania droga nie elektroniczna.

e) nie stosuje si¢ rozréznienia miedzy rolnikami korzystaja-
cymi z elektronicznych $rodkéow przekazywania doku-
mentéw a tymi korzystajacymi z drogi elektronicznej;

2. W odniesieniu do skladania wnioskéw pomocowych
Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z warunkami przewidzianymi
w ust. 1 lit. a) do e), ustanowia uproszczone procedury w
momencie, kiedy dane beda dostepne wlasciwym wladzom w
szczegllnosci, jedli nie ulegla zmianie sytuacja od ostatniego
zlozenia wniosku pomocowego w ramach rozpatrywanych
programéw pomocowych.

Artykut 19

Korygowanie oczywistych bledow

Z zastrzezeniem art. 11 i 18, wniosek pomocowy moze by¢
skorygowany w kazdym momencie po jego zlozeniu, w przy-
padku gdy wlasciwe wladze wykryja oczywiste bledy.

Artykut 20

Uchylenie ostatecznej daty na ztozenie wnioskéw pomo-
cowych, dokumentéw pomocniczych, uméw oraz oswiad-
czefi

Odmiennie od przepisow zawartych w art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 ('), w przypadku gdy
ostateczny termin na zlozenie wniosku pomocowego lu
innych dokumentéw pomocniczych, uméw lub o$wiadczen
przewidzianych w niniejszym tytule przypada na dzien usta-
wowo wolny od pracy, sobote¢ lub niedziele to termin ten przy-
padnie na najblizszy dzien roboczy przypadajacy po ustalonym
terminie.

Artykut 21
ZYozenie wniosk6w po wyznaczonym terminie

1. Poza przypadkami dzialania sily wyzszej oraz sytuacjami
wyjatkowymi, o ktorych mowa w art. 72, zlozenie wniosku
pomocowego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem po
wyznaczonym terminie bedzie prowadzito do zmniejszenia o
1 % na kazdy dzien roboczy kwoty platnosci, do ktérej upraw-
niony bytby rolnik gdyby wniosek zostal ztozony w terminie.

Z zastrzezeniem okreSlonych dzialan, ktére maja by¢ podjete
przez Panstwo Czlonkowskie w odniesieniu do potrzeby
ztozenia dokumentéw pomocniczych w wyznaczonym czasie
w celu umorzliwienia wyznaczenia terminu oraz przeprowa-
dzenia kontroli, pierwszy akapit ma réwniez zastosowanie w
odniesieniu do dokumentéw, umdéw oraz o$wiadczen, ktdre
nalezy dostarczy¢ wlasciwym wiladzom zgodnie z art. 121 13
jesli takie dokumenty, umowy oraz o$wiadczenia stanowig o
kwalifikowalnosci do otrzymania rozpatrywanej pomocy. W
tym przypadku zmniejszenie platnosci bedzie odnosito si¢ do
kwoty wyplacanej w ramach rozpatrywanej pomocy.

Jesli opdznienie bedzie wynosito ponad 25 dni kalendarzo-
wych, wniosek nie zostanie przyjety.

2. Zgloszenie poprawki do pojedynczego wniosku dokonane
po ostatecznym terminie przewidzianym w art. 15 ust. 2
spowoduje zmniejszenie o 1 % na kazdy dzien roboczy kwoty
platnosci odnoszacej si¢ do faktycznego wykorzystania rozpa-
trywanych dzialek rolnych.

Poprawki do pojedynczego wniosku beda uwzglednianie
wylacznie, jesli zostang dokonane przed ostatecznym terminem
zlozenia pojedynczego wniosku, jak okreslono w trzecim
akapicie ust. 1. Jednak jesli termin ten wypada wczesniej lub
jest ten sam jak ostateczny termin przewidziany w art. 15
ust. 2, poprawki do pojedynczego wniosku nie zostang przy-
jete po terminie przewidzianym w art. 14 ust. 2.

3. W przypadku upraw paszowych, jesli pojedynczy
wniosek zostanie dostarczony po wyznaczonym terminie,
wynikajace z tego faktu zmniejszenie platnosci zostanie dodane
do innych potragcen wynikajacych ze skladania wnioskéw
omocowych po wyznaczonym terminie, o ktérych mowa w
art. 1311 132 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

(") Dz.U.L 124 2 8.6.1971, str. 1.



03t 44

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 259

Artykut 22
Wycofanie wnioskéw pomocowych

1. Kazdy wniosek o przyznanie pomocy moze by¢ w kazdej
chwili wycofany w calosci lub w czgsci po pisemnym zawiado-
mieniu.

W przypadku gdy Paristwo Czlonkowskie skorzysta z mozli-
wosci przewidzianych w drugim akapicie art. 16 ust. 3, to
Panistwo Czlonkowskie moze postanowié, iz zgloszenie do
skomputeryzowanej bazy danych bydla zwierzecia, ktore
opuscito gospodarstwo, moze zastgpi¢ pisemne wycofanie.

Jesli wilasciwe wladze poinformowaly rolnika o nieprawidlo-
wosciach we wniosku pomocowym lub jesli powiadomily go o
zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu i jesli ta
kontrola ujawni nieprawidlowosci, wycofanie nie bedzie
zatwierdzone w odniesieniu do czgSci wniosku, w ktdrej
wykryto nieprawidtowosci.

2. Wycofanie zgodnie z ust. 1 sprawi, ze ubiegajacy si¢

znajdzie si¢ w sytuacji sprzed zlozenia wniosku pomocowego
lub czgsci rozpatrywanego wniosku.

TYTUL III
KONTROLE

ROZDZIAL 1

WSPOLNE PRZEPISY

Artykut 23
Zasady ogélne

1. Kontrole administracyjne i kontrole na miejscu przewi-
dziane w niniejszym rozporzadzeniu przeprowadza si¢ tak, aby
skutecznie zweryfikowaé zgodno$¢ z warunkami, na jakich
przyznawana jest pomoc, oraz przestrzeganie wymogow i
norm istotnych dla wzajemnej zgodnosci.

2. Wnioski o przyznanie pomocy, ktorych kontrola dotyczy,
sg odrzucane, jezeli rolnik lub jego przedstawiciel uniemozliwia
przeprowadzenie kontroli na miejscu.

ROZDZIAL I

KONTROLE DOTYCZACE KRYTERIOW KWALIFIKUJA-
CYCH

Sekcja I

Kontrole administracyjne

Artykut 24
Kontrole krzyzowe

1. Kontrole administracyjne opisane w art. 23 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1782/2003 pozwalaja na wykrycie
nieprawidlowosci, a w szczegélnosci na ich automatyczne
wykrycie za pomocg narzedzi informatycznych, miedzy innymi
dzieki kontrolom krzyzowym. Kontrole te:

a) dotycza, odpowiednio, zadeklarowanych uprawnieni do
doplat i zadeklarowanych dzialek, i pozwalaja unikngé
nienaleznego wielokrotnego przyznania tej samej pomocy

w odniesieniu do tego samego roku kalendarzowego lub
gospodarczego oraz nienaleznej kumulacji pomocy przyzna-
wanej w ramach programéw pomocy wigzacych si¢ z zade-
klarowaniem powierzchni, a wymienionych w zalacznikach
11V do rozporzgdzenia (WE) nr 1782/2003;

=

weryfikujg istnienie uprawnien do doplat i kwalifikacje do
otrzymania pomocy;

dotycza zgodnosci miedzy dziatkami rolnymi zadeklarowa-
nymi w jednym wniosku a dziatkami odniesienia w systemie
identyfikacji dziatek rolnych, oraz weryfikujg kwalifikacje do
pomocy okreslonych terendw jako takich;

O
~

&

dotycza zgodno$ci miedzy uprawnieniami do pomocy a
zatwierdzong powierzchnia i sprawdzaja, czy uprawnieniom
towarzyszy rowna liczba hektaréw kwalifikujacych sie do
otrzymania pomocy, zgodnie z definicjag w art. 44 ust. 2 i
art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

e) opierajg si¢ na skomputeryzowanej bazie danych bydla w
celu zweryfikowania kwalifikacji do otrzymania pomocy
oraz uniemozliwienia nienaleznego wielokrotnego przy-
znania tej samej pomocy w odniesieniu do tego samego
roku kalendarzowego;

f) dotycza zgodnosci migdzy dziatkami rolnymi zadeklarowa-
nymi w jednym wniosku i w dokumentach towarzyszacych,
umowach, lub w deklaracji uprawy, jezeli sprawa wymaga
ich przedlozenia w celu zweryfikowania kwalifikacji danego
obszaru do otrzymania pomocy;

g) dotyczg zgodnosci migdzy dziatkami rolnymi zadeklarowa-
nymi w jednym wniosku a powierzchniami poddanymi
oficjalnej kontroli, ktére okazaly si¢ spelnia¢ wymogi
dyrektyw wymienionych w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1674/72 z dnia 2 sierpnia 1972 r. ustana-
wiajacego ogllne zasady przyznawania i finansowania
pomocy w odniesieniu do materiatu siewnego ().

2. Po wskazaniu nieprawidlowosci wykrytych podczas
kontroli krzyzowych uruchamia si¢ odpowiednig procedure
administracyjng, a w razie koniecznosci takze przeprowadza
kontrole na miejscu.

Sekcja II
Kontrole na miejscu
Podsekcja I

WSPOLNE PRZEPISY

Artykut 25
Zasady ogélne

1. Kontrole na miejscu przeprowadzane s3 bez uprzedzenia.
Jezeli jednak nie zagrazaloby to celowi kontroli, mozna zawia-
domi¢ o niej z wyprzedzeniem SciSle ograniczonym do
koniecznego minimum. Okres wyprzedzenia nie moze przekra-
czaé 48 godzin z wyjatkiem uzasadnionych przypadkow.

() Dz.U.L 177 z 4.8.1972, str. 1.
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2. W stosownych okoliczno$ciach kontrole na miejscu prze-
widziane w niniejszym rozporzadzeniu i wszelkie inne kontrole
przewidziane w przepisach Wspélnoty przeprowadza si¢ w
tym samym czasie.

Artykut 26

Ilo$¢ kontroli

1. Wszystkie przeprowadzane rocznie kontrole na miejscu
powinny obejmowaC co najmniej 5 % liczby wszystkich
rolnikéw skladajgcych jeden wniosek.

Na mocy akapitu trzeciego, w nastepujgcych przypadkach
Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja dodatkowe proby kontrolne
o licznosci co najmniej:

a) 5 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc z tytutu
ziemniakow na skrobi¢ przewidziang w rozdziale 6 tytulu
IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

b) 5 % na kazdy gatunek nasion zadeklarowanych we wniosku
o przyznanie pomocy, zgodnie z art. 99 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003;

¢) 50 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych sie¢ o pomoc z
tytulu orzechéw przewidziang w rozdziale 4 tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jezeli Panstwo Czlon-
kowskie korzysta z mozliwosci nie wprowadzania, zgodnie
z art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, dodatkowej
warstwy informacji do Systemu Informacji Geograficznej;

Wzgledem wszystkich Pafistw Czlonkowskich, odnosnie do
roku 2005, 5 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o
pomoc z tytulu orzechdéw przewidziang w rozdziale 4
tytutu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, o ile dodat-
kowa warstwa informacji Systemu Informacji Geograficznej
nie zostala jeszcze wprowadzona.

Jezeli probka kontrolna wylosowana zgodnie z zapisami pierw-
szego akapitu juz zawiera wnioskodawcéw ubiegajacych si¢ o
pomoc wymieniona w lit. 0)d a) do ) akapitu drugiego, wnio-
skodawcow tych mozna zaliczy¢ do wyznaczonych ilosci
kontroli do przeprowadzenia.

2. Ponadto catkowita ilo§¢ kontroli na miejscu przeprowa-
dzanych rocznie obejmuje co najmniej:

a) minimalng ilo$¢ kontroli ustalong na poziomie 30 % lub
20 % powierzchni zadeklarowanych jako uprawy konopi, o
ktérych  mowa w  art. 52 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie wprowadzilo juz system
weczeSniejszego zatwierdzania takich upraw i powiadomito
Komisj¢ o szczegdlowych zasadach i warunkach zwigzanych
z tym systemem przed wejSciem w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, wszelkie zmiany tych regul i warunkow sa
niezwlocznie zglaszane Komisji.

b) 5 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w
ramach programéw pomocy w odniesieniu do bydla. Jednak
w przypadku gdy skomputeryzowana baza danych bydla
nie zapewnia odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa i
uzytkowania koniecznego dla nalezytego zarzadzania
danymi programami pomocy, odsetek ten wzrasta do 10 %.
Kontrole na miejscu obejmuja wtedy takze co najmniej 5 %
wszystkich zwierzat zadeklarowanych do dofinansowania w
ramach okre$lonego programu pomocy;

10 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w
ramach programu pomocy w odniesieniu do owiec/kéz,
niezaleznie od tego, czy wnioski o przyznanie pomocy
sktadane s3 jako czgsci jednego wniosku, czy niezaleznie;

o
-~

d) 2 % producentéw mleka ubiegajacych si¢ o premi¢ mleczna
i/lub o dodatkowe dopfaty.

3. Jezeli kontrole na miejscu wykaza istotne nieprawidto-
wosci wzgledem danego programu pomocy, regionu, lub jego
czesci, wlasciwe wiladze odpowiednio zwigkszajg liczbe kontroli
na miejscu w biezacym roku, oraz odsetek rolnikéw, ktérzy
zostana poddani kontroli na miejscu w roku nastgpnym.

4. W przypadku gdy przepisy dopuszczaja przeprowadzenie
poszczegdlnych elementéw kontroli na miejscu na podstawie
probki, probka ta ma zapewnial taki poziom kontroli, ktéry
pozwoli uzyskaé rzetelne i reprezentatywne informacje. Usta-
lenie kryteriéw wyboru probki nalezy do Panstw Czlonkow-
skich. Jezeli kontrole przeprowadzone na wybranej probce
wykaza nieprawidlowosci, wielko$¢ i zakres prébki nalezy
odpowiednio zwigkszy¢.

Artykut 27

Wybér prébki kontrolnej

1. Rolnicy podlegajacy kontroli na miejscu wybierani sa
przed wlasciwe wladze na postawie analizy ryzyka i reprezenta-
tywnosci zlozonych wnioskéw o przyznanie pomocy. Uzytecz-
no$¢ parametréw analizy ryzyka przyjetych w poprzednich
latach ocenia si¢ raz do roku.

Aby zapewnié reprezentatywno$¢, Pafistwa Czlonkowskie
wybieraja losowo od 20 do 25 % minimalnej liczby rolnikéw,
ktorzy maja zosta¢ poddani kontroli na miejscu w sposéb prze-
widziany w art. 26, ust. 11 2.

2. Analiza ryzyka uwzglednia:
a) sume pomocy;

b) liczbe dzialek rolnych i powierzchni¢ lub liczbe zwierzat
zadeklarowane we wniosku o przyznanie pomocy;
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¢) zmiany od ostatniego roku;
d) wyniki kontroli przeprowadzonych w latach ubieglych;

e) przypadki niezgodnosci z przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000 i rozporzadzenia (WE) nr 21/2004;

f) tych rolnikéw, ktérzy znajduja si¢ tuz nad lub tuz ponizej
pulapéw lub ograniczen obowigzujacych dla przyznania
pomocy;

g) zamiany zwierzat, o ktérych mowa w art. 58 niniejszego

rozporzadzenia;
h) zgodnos¢ z art. 49  ust. 2
nr 1782/2003;

rozporzadzenia  (WE)

i) ilos¢ ziemniakéw przeznaczonych do wyrobu skrobi ziem-
niaczanej, uzyskanych z powierzchni zadeklarowanej w
umowie kontraktacyjnej, o ktérej mowa w art. 13 ust. 7;

j) w przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytulu nasion
przewidzianej w rozdziale 9 tytulu IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, ilo$¢ nasion kwalifikowanych w odniesieniu
do zadeklarowanej powierzchni;

k) inne czynniki, okreslone przez Pafistwa Czlonkowskie.

3. Wlasciwe wladze przechowuja informacje o powodach
wyboru danego rolnika do kontroli na miejscu. Inspektor, ktéry
przeprowadza kontrole na miejscu, uzyskuje odpowiednie
informacje przed rozpoczeciem kontroli.

Artykut 28
Raporty z przeprowadzonych kontroli

1. Z kazdej kontroli na miejscu bedacej na mocy przepisow
niniejszej sekeji sporzadza sig¢ raport, ktéry umozliwia wglad w
szczegOly przeprowadzonych kontroli. Raport taki wykazuje w
szczegllnosci:

a) skontrolowane programy pomocy i wnioski;
b) osoby obecne przy kontroli;

¢) sprawdzone dzialki rolne, zmierzone dzialki rolne, wyniki
pomiaréw kazdej zmierzonej dzialki i zastosowane metody
pomiaru;

d) liczbe i rodzaj zwierzat, ktérych obecnos$¢ stwierdzono,
numery paskéw informacyjnych na uszach zwierzat, wpisy
do rejestru, skomputeryzowanej bazy danych bydta i innych
skontrolowanych dokumentéw towarzyszacych, wyniki
kontroli, oraz, w razie potrzeby, szczegblowe spostrzezenia
odnos$nie do poszczegdlnych zwierzat iflub ich kody identy-
fikacyjne;

e) czy rolnik zostal powiadomiony o kontroli, a jezeli tak, o ile
weczesniej;

f) informacje o wszelkich szczegélnych srodkach kontrolnych
stosowanych w ramach poszczegdlnych programéow
pomocy;

g) informacje o wszelkich $rodkach kontroli zastosowanych
pozniej.

2. Rolnik moze podpisa¢ raport w celu za$wiadczenia o
swojej obecnosci przy kontroli oraz dodaé¢ do niego swoje
spostrzezenia. W przypadku wykrycia nieprawidlowosci rolnik
otrzymuje kopig raportu z przeprowadzonej kontroli.

Jezeli kontrole na miejscu przeprowadza si¢ metoda teledetekcji
zgodnie z art. 32, Panstwa Czlonkowskie nie maja obowiazku
umozliwi¢ rolnikowi lub jego przedstawicielowi podpisania
raportu z kontroli, o ile kontrola z wykorzystaniem teledetekgji
nie wykryje zadnych nieprawidlowosci. Jezeli kontrole takie
wykazujg nieprawidtowosci, umozliwia si¢ rolnikowi podpi-
sanie raportu z kontroli zanim wiasciwe wiladze wyciggna
wnioski z jej wynikéw co do mozliwych zmniejszen platnosci
lub wykluczen z platnosci.

Podsekcja II

Kontrole na miejscu dotyczace jednego wniosku w ramach
programéw pomocy obszarowej

Artykut 29
Elementy kontroli na miejscu

Kontrole na miejscu obejmuja wszystkie dzialki rolne zadekla-
rowane we wnioskach o przyznanie pomocy w ramach
programéw wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, z wyjatkiem spraw wnioskéw o pomoc z
tytulu nasion, zgodnie z art. 99 tego rozporzadzenia. Jednak
faktyczna inspekcja terenowa wchodzaca w sklad kontroli na
miejscu moze ograniczy¢ si¢ do probki obejmujacej co
najmniej polowe dzialek rolnych zadeklarowanych we wnio-
skach.

Artykut 30
Okreslenie powierzchni

1. Powierzchnie dzialek rolnych okesla si¢ za pomoca wszel-
kich odpowiednich $rodkéw zdefiniowanych przez wiasciwe
wladze, a zapewniajgcych wykonanie pomiaru z dokladnoscia
przynajmniej réwng dokladno$ci wymaganej przy pomiarach
wynikajacych z przepisow krajowych. Tolerancja pomiaru,
ktorg okreslaja wlasciwe wladze, nie powinna przekraczaé 5 %
powierzchni dzialki rolnej lub szerokosci strefy buforowej
réwnej 1,5 m, okalajacej obwdd dziatki. Jednak maksymalna
tolerancja w stosunku do kazdej dziatki rolnej nie moze prze-
kroczy¢ 1,0 ha w kategoriach bezwzglednych.

2. Mozna wzigé pod uwage calkowita powierzchni¢ dziatki
rolnej pod warunkiem ze jest ona w pelni uzytkowana zgodnie
z normami przyjetymi w danym Panstwie Czlonkowskim lub
regionie. W innych przypadkach brana jest pod uwage
powierzchnia faktycznie uzytkowana.

W przypadku regionéw, w ktorych niektére obiekty, takie jak
zywoploty, rowy, oraz mury, tradycyjnie stanowig element
dobrej kultury rolnej upraw lub uzytkowania ziemi, Panstwa
Czlonkowskie moga uznaé, ze powierzchnig, ktérg te obiekty
zajmuja, nalezy zaliczy¢ do powierzchni w pelni uzytkowanej,
pod warunkiem jednak, ze jej szeroko$¢ nie przekracza calko-
witej szerokosci okreslanej przez Panstwa Czlonkowskie. Szero-
kos¢ ta musi odpowiadaé tradycyjnej w danym regionie szero-
kosci obiektéw i nie moze przekraczaé 2 metrow.
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Panstwa Czlonkowskie moga, powiadomiwszy o tym uprzednio
Komisj¢, ustali¢ szeroko$¢ wigksza niz 2 metry, jezeli przy
ustalaniu plonéw dla danych regionéw wrzigto pod uwage
powierzchnie gruntéw ornych, o ktérych mowa.

3. W nawiazaniu do ust. 2, w przypadku dzialek deklarowa-
nych w ramach systemu platnosci jednolitych, wszelkie obickty,
o ktérych mowa w aktach prawnych wymienionych w
zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, lub
obiekty, ktére moga stanowi¢ element dobrej kultury rolnej,
zgodnej z ochrong Srodowiska, zgodnie z art. 5 i zalacznikiem
IV tego rozporzadzenia zalicza si¢ do catkowitej powierzchni
dzialki rolnej.

4. Warunki kwalifikujace dzialki rolne do pomocy weryfi-
kuje si¢ za pomoca wszelkich wlasciwych Srodkéw. W tym
celu, w uzasadnionych przypadkach wymagane sg dodatkowe
dowody.

Artykut 31

Elementy kontroli na miejscu wzgledem wnioskéw o
przyznanie pomocy z tytulu nasion

Kontrole na miejscu wzgledem wnioskow o przyznanie
pomocy z tytulu nasion, zgodnie z art. 99 rozporzadzenia
(WE) nr 17822003, obejmuja w szczegdlnosci:

a) kontrole na poziomie rolnika wnioskujacego o pomoc:

i) w stosunku do wszystkich dzialek, weryfikacje gatunku
lub grupy odmian nasion wysianych na kazdej zadekla-
rowanej dzialce;

ii) w stosunku do dokumentow, weryfikacje przynajmniej
pierwszego przeznaczenia nasion objetych wnioskiem o
pomog;

i) wszelkie kontrole uznane za konieczne przez Panstwa
Czlonkowskie w celu upewnienia si¢, ze pomoc nie
zostanie udzielona na nasiona niekwalifikowane lub
nasiona z krajow trzecich;

b) jezeli nasiona majg trafi¢ najpierw do hodowcy lub do
przedsigbiorstwa nasienniczego, dodatkowe kontrole w
siedzibie takiego hodowcy/przedsigbiorstwa, aby upewnié
sig, ze:

i) nasiona faktycznie zakupiono i hodowca lub przedsie-
biorstwo zaplacil za nie zgodnie z umowsa uprawy;

ii) zaplata za nasiona znalazla odbicie na rachunkach
pieni¢znych hodowcy/przedsi¢biorstwa nasienniczego;

iii) nasiona faktycznie wprowadzono na rynek w celu ich
wysiania. Przez wprowadzenie na rynek nalezy rozu-
mie¢ udostepnienie lub posiadanie nasion na skladzie,
wystawianie ich na sprzedaz, sama sprzedaz lub tez

dostarczanie nasion innej osobie. W tym celu przepro-
wadza si¢ kontrole fizyczne i kontrole dokumentacji co
do stanu magazynow i rachunkéw pieni¢znych
hodowcy lub przedsiebiorstwa nasienniczego;

¢) w razie potrzeby, kontrole na poziomie ostatecznego
odbiorcy.

Artykut 32

Teledetekcja

1. Panstwa Czlonkowskie moga stosowal teledetekcje
wzgledem probki, o ktérej mowa w art. 26 ust. 1, zamiast
tradycyjnych $rodkéw kontroli na miejscu, na warunkach
okreslonych w niniejszym artykule. art. 23, 25, 26 i 28,
pierwsze zdanie art. 29 i art. 30 majg zastosowanie w odpo-

wiednich przypadkach.

2. Strefy przeznaczone do skontrolowania metoda telede-
tekcji wybierane sa na podstawie analizy ryzyka lub losowo.

W przypadku wyboru na podstawie analizy ryzyka, Panstwa
Czlonkowskie biorg pod uwage odpowiednie czynniki ryzyka,
w szczeg6lnosci:

a) ich znaczenie finansowe w kategoriach pomocy ze strony
Wspolnoty;

b) struktur¢ wnioskéw o przyznanie pomocy;

¢) strukture systeméw dzialek rolnych oraz zlozonos$¢ krajo-
brazu rolnego;

d) brak zasiggu w poprzednich latach;

e) techniczne ograniczenia efektywnego wykorzystania telede-
tekcji do ustalenia stref;

f) wyniki kontroli przeprowadzonych w latach ubieglych;

3. Kontrole na miejscu z wykorzystaniem teledetekeji
obejmujg:

a) wszystkie wnioski, dla ktérych przynajmniej 80 %
powierzchni  objetej wnioskiem o pomoc w ramach
programéw ustanowionych w tytutach III i IV rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 lezy w granicach odpowiedniej
strefy,

lub

b) wnioski o przyznanie pomocy, ktére maja by¢ wybrane
przez wiasciwe wladze na podstawie art. 27 ust. 2 niniej-
szego rozporzadzenia.

Whnioski wybrane losowo zgodnie z akapitem drugim art. 27
ust. 1 mozna kontrolowaé metoda teledetekcji.
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4. Jezeli rolnik zostal wybrany do kontroli na miejscu
zgodnie z zapisami ust. 3, przynajmniej 80 % powierzchni,
ktérej dotyczy wniosek o przyznanie pomocy w ramach
programéw ustanowionych w tytutach III i IV rozporzgdzenia
(WE) nr 1782/2003 kontroluje si¢ metodg teledetekgji.

5. Jezeli Pafstwo Czlonkowskie wykorzystuje mozliwos¢
przeprowadzania kontroli na miejscu metody teledetekcji,
nalezy:

a) przeprowadzi¢ fotointerpretacj¢ obrazéw satelitarnych lub
zdje¢ lotniczych wszystkich dziatek rolnych wniosku podle-
gajacego kontroli zgodnie z ust. 4 w celu rozpoznania
pokrycia gruntu i zmierzenia powierzchni;

b) przeprowadzi¢ fizyczne inspekcje terenowe na wszystkich
dziatkach rolnych, ktérych fotointerpretacja nie umozliwia
zweryfikowania dokladnosci deklaracji w sposéb, ktéry
zadowalalby wilasciwe wladze.

6. Dodatkowe kontrole, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3
przeprowadza si¢ tradycyjnymi metodami kontroli na miejscu,
jezeli nie mozna ich juz przeprowadzi¢ z wykorzystaniem tele-
detekcji w biezacym roku.

Artykut 33

Weryfikacja zawarto$ci tetrahydrokanabinolu w uprawach
konopi

1. System, ktéry Panistwa Czlonkowskie majg stosowaé
zgodnie z art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
w celu okreslenia zawartosci tetrahydrokanabinolu (zwanego
odtad ,THC"), w uprawianych roslinach przedstawiono w
zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa Czlonkowskie przesylaja do Komisji raport z
wynikami badania zawartosci THC najpozniej do 15 listopada
danego roku gospodarczego. Raport taki zawiera nastgpujace
informacje dla kazdej odmiany:

a) dla procedury A przewidzianej w zalgczniku I, wskazanie
miejsca, w ktérym pobrano probke;

b) ilo$¢ przeprowadzonych testow;

¢) wyniki odnosnie do zawartosci THC, wykazane osobno dla
kazdego 0,1 %;

d) dzialania podjete na poziomie kraju.

3. W przypadku gdy kontrole wykazg, ze zawarto§¢ THC
przekracza poziom okre$lony w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 w znacznej liczbie probek danej odmiany,
mozna zdecydowaé, z zastrzezeniem wszelkich innych
srodkéw, ktore Komisja moze zastosowal, oraz w zgodzie z
procedurg opisang w art. 144 ust. 2 tego rozporzadzenia, o
zastosowaniu procedury B przewidzianej w zalaczniku I do
niniejszego rozporzadzenia odno$nie do danej odmiany w
nastepnym roku kalendarzowym.

4. Odmiany konopi uprawiane na widkna i kwalifikujace si¢
do doptat bezposrednich wymienione sa w zalagczniku II. Wnio-
skom ze strony Pafistwa Czlonkowskiego o wlaczenie danej
odmiany konopi zalacznika II musi towarzyszy¢ raport z wyni-
kami analiz przeprowadzonych zgodnie z procedura B przewi-
dziang w zalgczniku 1 i opis odmiany, o ktorej mowa.

Podsekcja III

Kontrole na miejscu dotyczace wniosk6w o pomoc dla inwen-
tarza zywego

Artykut 34
Terminy kontroli na miejscu

1. W przypadku programéw pomocy nie wymienionych w
art. 123 ust. 6 i 130 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, co
najmniej 60 % minimalnej iloSci kontroli na miejscu przewi-
dzianych w ostatnim zdaniu art. 26 ust. 2 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia przeprowadza si¢ w okresie przetrzymania
danego programu pomocy. Pozostala cze$¢ kontroli na miejscu
przeprowadzana jest w podczas okresu przetrzymania przynaj-
mniej jednego z tych programéw pomocy.

Jednak jezeli Panstwo Czlonkowskie korzysta z mozliwosci

szczegblnionych ~ w  art. 68  rozporzadzenia  (WE)
nr 1782/2003, calg minimalng ilo$¢ kontroli na miejscu prze-
widziang w ostatnim zdaniu art. 26 ust. 2 lit. b) przepro-
wadza si¢ w okresie przetrzymania danego programu pomocy.

2. Przynajmniej 50 % minimalnej iloSci kontroli na miejscu
okreslonej w art. 26 ust. 2 lit. ¢) przeprowadza si¢ w okresie
przetrzymania. Jednak minimalna ilos¢ kontroli na miejscu
przeprowadzana jest w pelni w okresie przetrzymania w tych
Panstwach Czlonkowskich, w ktérych system ustanowiony na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 21/2004 odno$nie do owiec i
kéz, a zwlaszcza odnosnie do identyfikacji zwierzat i wiasci-
wego prowadzenia rejestrow, nie jest w pelni wdrozony i stoso-
warny.

Artykut 35
Elementy kontroli na miejscu

1.  Kontrole na miejscu obejmujg caly inwentarz zywy
uwzgledniony w podlegajacych kontroli wnioskach o przy-
znanie pomocy w ramach programéw, a w przypadku kontroli
programéw pomocy w odniesieniu do bydla, rowniez bydlo
niewykazane.

2. Kontrole na miejscu obejmuja:

a) sprawdzenie, czy liczba zwierzat obecnych w gospodarstwie
ujeta we wniosku i liczba sztuk bydla niewykazanego odpo-
wiada liczbie zwierzat zapisanej w rejestrach, oraz, w przy-
padku bydla, liczbie sztuk zadeklarowanych do skomputery-
zowanej bazy danych bydla;
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b) w przypadku programéw pomocy w odniesieniu do bydla,
kontrole

— poprawnosci zapisdw w rejestrze i zgloszen do skompu-
teryzowanej bazy danych bydla na podstawie probki
dokumentéw towarzyszacych takich jak rachunki
kupna/sprzedazy, Swiadectwa uboju, $wiadectwa wetery-
naryjne, a takze paszporty zwierzece w przypadku
zwierzat uwzglednionych we wnioskach zlozonych w
ciagu 12 miesig¢cy przed kontrolg na miejscu,

— zgodnosci danych ze skomputeryzowanej bazy danych
bydla z danymi z rejestru na podstawie probki odnosnie
do zwierzat uwzglednionych we wnioskach o przy-
znanie pomocy ztozonych w ciggu 12 miesigcy przed
kontrolg na miejscu,

— kwalifikacji do przyznania pomocy wszystkich zwierzat
obecnych w gospodarstwie i zwierzat zatrzymanych ze
wzgledu na obowiazek przetrzymania,

— wypelnienia wymogu posiadania paskéw informacyj-
nych, oraz, w razie potrzeby paszportéw, przez
wszystkie sztuki bydla obecne w gospodarstwie, a takze
wymogu zapisania zwierzat w rejestrze i wlasciwego ich
zgloszenia do skomputeryzowanej bazy danych bydta.

Kontrole, o ktérych mowa w tiret czwartym lit. b), przepro-
wadzane s3 osobno dla kazdej sztuki bydla plci meskiej
zatrzymanej w zwigzku z obowigzkiem przetrzymania,
objetej wnioskiem o przyznanie specjalnej premii z tytutu
wolowiny, z wyjatkiem wnioskéw zlozonych zgodnie z
art. 123 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. W
innych przypadkach kontrole prawidlowosci zapisow w
paszportach zwierzecych, rejestrze i zgloszen do bazy
danych mozna przeprowadzi¢ wyrywkowo;

¢) w przypadku programu pomocy w odniesieniu do owiec/
kéz:

i) sprawdzenie na podstawie rejestru, czy wszystkie zwie-
rzeta  zadeklarowane we wnioskach o przyznanie
pomocy zlozonych w ciggu 12 miesigcy poprzedzaja-
cych kontrole na miejscu pozostaly w gospodarstwie w
okresie przetrzymania,

ii) sprawdzenie prawidlowosci zapisow w rejestrze na
podstawie probki dokumentéw towarzyszacych takich
jak rachunki kupna/sprzedazy i $wiadectwa weteryna-

ryjne.

Artykut 36

Dzialania kontrolne dotyczace kontroli na miejscu prze-
prowadzanych w rzeZniach

1. Kontrole na miejscu przeprowadza si¢ w rzeZniach w
zwiazku ze specjalng premia z tytulu wolowiny przewidziang
w art. 123 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz

premia ubojowa przewidziang w art. 130 tego rozporzadzenia,
a takze w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie korzysta z
mozliwosci wymienionych w art. 68 tego rozporzadzenia.
Pafistwa Czlonkowskie przeprowadzajg kontrole na miejscu:

a) w co najmniej 30 % wszystkich rzezni, wybranych na
podstawie analizy ryzyka, przy czym kontrole obejmuja
woéwczas 5 % poglowia bydla ubitego w danej rzezni w
ciagu 12 miesiecy poprzedzajacych kontrole na miejscu, lub

b) w co najmniej 20 % rzezni uprzednio zatwierdzonych
zgodnie z kryteriami solidnosci okre$lonymi przez Pafistwa
Czlonkowskie i wybranych na podstawie analizy ryzyka,
przy czym kontrole obejmuja wéwcezas 2 % poglowia bydla
ubitego w danej rzezni w ciggu 12 miesiecy poprzedzaja-
cych kontrole na miejscu.

Kontrole na miejscu przeprowadzane w rzeZniach obejmujg
dokladng analize dokumentéw a posteriori, por6wnanie z zapi-
sami w skomputeryzowanej bazie danych bydla, oraz kontrole
podsumowan dla $wiadectw ubojowych lub informacji takie
podsumowania zastgpujacych, ktére wystano do innych Panstw
Czlonkowskich zgodnie z art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2342/1999.

2. Elementem kontroli na miejscu przeprowadzanych w
rzezniach sa fizyczne kontrole procedur uboju przeprowadzane
wyrywkowo w dniu kontroli na miejscu. W razie koniecznosci
sprawdza sig, czy tusze zwierzece do zwazenia kwalifikujg sie
do otrzymania pomocy.

Artykut 37

Dzialania kontrolne dotyczjce premii eksportowej

1. W przypadku premii ubojowej przyznawanej na bydlo
eksportowane do krajow trzecich zgodnie z art. 130 rozporza-
dzenia (WE) nr 17822003, oraz w przypadku gdy Pafstwo
Czlonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianych w art. 68
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, wszystkie czynnosci
zwigzane z zaladunkiem podlegaja kontroli na miejscu, prze-
prowadzanej w nastgpujacy sposob:

a) podczas zatadunku sprawdza sig, czy wszystkie sztuki bydla
majg identyfikatory w postaci paskéw identyfikacyjnych w
uszach zwierzecia. Ponadto, co najmniej 10 % poglowia
sprawdzonego w ten sposob sprawdza si¢ pojedynczo, aby
zweryfikowa¢ identyfikacje;

b) w chwili opuszczania terytorium Wspdlnoty:

— w przypadku zabezpieczenia $rodka transportu oficjalna
plomba celng sprawdza si¢, czy plomba jest nienaru-
szona. Jezeli jest nienaruszona, przeprowadza si¢
wyrywkowa kontrole tylko wtedy, gdy istnieja watpli-
wosci co do prawidlowosci fadunku,
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— w przypadku gdy $rodek transportu nie jest zabezpie-
czony oficjalng plomba celng, lub, gdy plomba taka jest
uszkodzona, sprawdza si¢ co najmniej 50 % poglowia
bydta, ktére zostalo osobno sprawdzone w chwili
zaladunku.

2. Paszporty zwierz¢ce oddaje si¢ wilasciwym wladzom,
zgodnie z art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000.

3. Agengja platnicza dokladnie sprawdza wnioski o przy-
znanie pomocy na podstawie dokumentéw platnosci i innych
dostepnych informacji. Zwraca przy tym szczeg6lng uwage na
dokumenty eksportowe i uwagi whasciwych wladz kontrolujg-
cych. Sprawdza tez, czy paszporty zwierzece zdano zgodnie z
przepisami ust. 2.

Artykut 38
Przepisy szczeg6lne odnosnie do dodatkowych doplat

Odnos$nie do dodatkowych doplat przewidzianych w art. 133
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, Panstwo Czlonkowskie
stosuje  we wlasciwych przypadkach przepisy niniejszego
tytutu. Jezeli nie jest to wihasciwe ze wzgledu na strukture
dodatkowego programu pomocy, Panstwa Czlonkowskie
zapewniaja przeprowadzenie kontroli, aby zagwarantowal
poziom kontroli réwny poziomowi okreslonemu w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 39

Przepisy szczegélne odnosnie do raportéw z przeprowa-
dzonych kontroli

1. Jezeli Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja kontrole na
miejscu zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia wraz
z inspekcjami przeprowadzanymi na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1082/2003, raport z przebiegu kontroli przewidziany
w art. 28 niniejszego rozporzadzenia jest uzupelniany o
raporty sporzadzone na mocy art. 2 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 1082/2003.

2. W odniesieniu do kontroli przeprowadzanych w rzez-
niach na mocy przepiséw art. 36 ust. 1, raport z kontroli
przewidziany w art. 28 moze zawiera¢ pochodzacy z kont
rzezni wykaz zwierzat, ktore zostaly poddane kontroli.

Co do kontroli przewidzianych w art. 26, ust. 2. raport
zawiera miedzy innymi numery identyfikacyjne, wagi tusz
zwierzecych, oraz daty uboju wszystkich zwierzat ubitych i
sprawdzonych w dniu kontroli na miejscu.

3. Odnosnie do kontroli przewidzianych w art. 37, raport z
przeprowadzonej kontroli moze zawieral tylko wykaz
zwierzat, ktore skontrolowano.

4. Jezeli kontrole na miejscu przeprowadzone zgodnie z
przepisami niniejszego rozporzadzenia ujawnig przypadki
niezgodnosci z przepisami tytulu I rozporzadzenia (WE)

nr 1760/2000, kopie raportu z przebiegu kontroli zgodnie z
art. 28 niniejszego rozporzadzenia wysyla si¢ niezwlocznie
wladzom odpowiedzialnym za wprowadzanie w Zycie
rozporzadzenia (WE) nr 1082/2003.

Podsekcja IV

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskOw o przyznanie premii
mlecznej i dodatkowych doplat

Artykut 40

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskéw o przyznanie
premii mlecznej i dodatkowych doplat

Kontrole na miejscu obejmujg sprawdzenie warunkéw kwalifi-
kujacych, w szczegblnosci na podstawie ksiggowosci prowa-
dzonej przez rolnikéw, lub innych rejestrow.

ROZDZIAL 111
KONTROLE DOTYCZACE WZAJEMNE] ZGODNOSCI
Sekcja I

Wspélne przepisy

Artykut 41
Zasady ogolne i definicje

Do celéw niniejszego rozdzialu maja zastosowanie nastgpujace
zasady ogélne i definicje:

a) ,powtarzajaca si¢” niezgodno$¢ oznacza niezgodnos¢ z tym
samym wymogiem, normg, lub obowiazkiem, o ktérym
mowa w art. 4, wykryta wigcej niz raz w ciagu trzech kolej-
nych lat, o ile rolnika poinformowano o poprzednich przy-
padkach niezgodnosci, oraz, zaleznie od okolicznosci, dano
mu mozliwos¢ podjecia koniecznych dziatan w celu wyeli-
minowania poprzedniej niezgodnosci;

b) okreslajac ,zasigg” niezgodnosci, w szczegdlnosci rozwaza
si¢, czy niezgodno$¢ ma daleko idace konsekwengje, czy tez
ogranicza si¢ wylacznie do danego gospodarstwa;

¢) ,dotkliwo$¢” niezgodnosci zalezy w szczegdlnosci od wagi
jej konsekwencji, z uwzglednieniem celow wymogu lub
normy, ktérych niezgodnos¢ ta dotyczy;

d) fakt, czy niezgodno$¢ nacechowana jest ,trwaloscig” zalezy
w szczegélnosci od dlugosci okresu, w ktérym wystepuja

skutki niezgodnosci, lub od mozliwosci wyeliminowania
tych skutkéw za pomocg rozsadnych srodkow.

Artykut 42
Wiladze wlasciwe dla celéw kontroli

1. Za przeprowadzanie kontroli w zakresie omawianych
wymogow i norm odpowiadaja specjalne organy kontroli.
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Agencje platnicze odpowiedzialne sg za ustalenie zmniejszen
lub wykluczen w konkretnych przypadkach zgodnie =z
rozdziatem II tytulu IV niniejszego rozporzadzenia.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, Paistwa Czlonkowskie
moga zdecydowal, ze kontrole odno$nie do wszystkich lub
niektérych wymogéw, norm, aktéw prawnych, lub obszaréw
wzajemnej zgodnodci przeprowadza Agencja Platnicza, pod
warunkiem ze Panstwo Czlonkowskie gwarantuje skuteczno$é
takich kontroli przynajmniej réwng skutecznosci kontroli prze-
prowadzanych przez specjalny organ kontroli.

Sekcja II

Kontrole administracyjne

Artykut 43
Kontrole administracyjne

W zalezno$ci od okreSlonych wymogéw, norm, aktéw praw-
nych lub obszaré6w wzajemnej zgodnosci Panstwa Czlonkow-
skie moga zadecydowaé o przeprowadzeniu kontroli admini-
stracyjnych, w szczegdlnosci takich, ktére przewidziane sa w
ramach systeméw kontroli funkcjonujacych dla  danego
wymogu, normy, aktu prawnego, lub obszaru wzajemnej zgod-
nosci.

Sekcja III

Kontrole na miejscu

Artykut 44
Minimalna ilo$¢ kontroli

1.  Wiasciwe dla celow kontroli wiladze przeprowadzaja
kontrole w zakresie wymogéw lub norm, za ktére odpo-
wiadajg, w proporcji przynajmniej 1 % wszystkich rolnikéw
skladajacych wnioski o przyznanie pomocy w ramach
rogramow ustanowionych w tytulach III i IV rozporzadzenia

(WE) nr 17822003, za ktdre wiadze te s3 odpowiedzialne.

Jezeli ustawodawstwo danego aktu prawnego lub normy ustala
minimalne ilosci przeprowadzanych kontroli, nalezy stosowaé
si¢ do tych ustalen zamiast do iloSci minimalnej ustalonej w
pierwszym akapicie.

2. Jezeli kontrole na miejscu wykazujg istotne nieprawidto-
wosci wzgledem danego obszaru wzajemnej zgodnosci, ilo§é
przeprowadzanych kontroli na miejscu w nastepnym okresie
kontrolnym jest zwigkszana.

Artykut 45
Wybér prébki kontrolnej

1. Z zastrzezeniem kontroli przeprowadzanych w zwiazku z
wykryciem niezgodnosci przez wladze wlasciwe dla celow
kontroli, wyboér gospodarstw do kontroli zgodnie z art. 44

opiera si¢ na analizie ryzyka, przeprowadzonej zgodnie z odpo-
wiednimi aktami prawnymi, lub na analizie ryzyka wlasciwej
dla danych wymogéw lub norm. Podstawg takiej analizy moze
by¢ pojedyncze gospodarstwo, kategoria gospodarstw lub strefy
geograficzne, a w przypadku opisanym w lit. b) drugiego
akapitu ust. 3 niniejszego artykutu, takze przedsigbiorstwa.

2. Wihasciwe dla celéw kontroli wladze wybieraja rolnikéw
do kontroli przestrzegania wymogéw lub norm, za ktére
wladze te odpowiadaja, na mocy art. 44, wybierajac probke
spoérdd grupy rolnikéw wybranych uprzednio zgodnie z
art. 261 27, ktérych dane wymogi lub normy dotycza.

3. W drodze odstepstwa od ust. 2, wladze wlasciwe dla
celow kontroli w zakresie danych wymogéw lub norm moga
wybraé 1 % prébe kontrolng sposrod wszystkich rolnikéw,
ktérzy majg obowigzek przestrzegaé wspomnianych wymogéw
lub norm, i wnioskujacych o przyznanie pomocy w ramach
programéw pomocy ustanowionych w tytutach III i IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

W takim wypadku:

a) jezeli wlasciwe dla celéw kontroli wiladze uznaja na
podstawie analizy ryzyka na poziomie gospodarstwa, ze
osoby nie bedace beneficjentami pomocy bezposredniej sa
grupg o wyzszym ryzyku, niz rolnicy, ktorzy wnioskowali o
przyznanie pomocy, moga one zastgpi¢ wnioskodawcow
osobami nie bedacymi Dbeneficjentami pomocy. Jednak
woéwczas catkowita liczba skontrolowanych rolnikéw musi
osiggna¢ ilos¢ kontroli przewidziang w pierwszym akapicie.
Powody takiego zastgpienia musza by¢ nalezycie uzasad-
nione i udokumentowane;

b) jezeli okaze si¢ to bardziej skuteczne, wladze wlasciwe dla
celow kontroli moga przeprowadzi¢ analize ryzyka na
poziomie przedsigbiorstw, w szczegdlnosci rzezni, hand-
larzy, lub dostawcéw zamiast na poziomie gospodarstw.
Woéwezas skontrolowanych w ten sposéb rolnikéw mozna
zaliczy¢ do ilosci kontroli przewidzianej w art. 44.

4. Wilasciwe dla celow kontroli wladze moga postgpowac
zgodnie z polaczonymi procedurami opisanymi w ust. 21 3, o
ile polaczenie takie zwigksza skuteczno$¢ systemu kontroli.

Artykut 46

Ustalenie zgodno$ci z wymogami i normami

1. Dla ustalenia, czy wymogi i normy s3 przestrzegane,
stosuje si¢ Srodki przewidziane w aktach prawnych dotycza-
cych danych wymogdw i standardéw.

2. W innych przypadkach, a takze w razie potrzeby, ustalen
takich dokonuje si¢ z zastosowaniem wszystkich odpowiednich
srodkéw obranych przez wladze wlasciwe dla celow kontroli i
zapewniajacych  dokladno$¢ ustalen przynajmniej réwna
dokladno$ci wymaganej przy oficjalnych ustaleniach dla prze-
piséw krajowych.
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3. Kontrole na miejscu mozna niekiedy przeprowadzal z
zastosowaniem technik teledetekeji.

Artykut 47

Elementy kontroli na miejscu

1.  Przeprowadzajac wyrywkowe kontrole przewidziane w
art. 44, wlasciwe dla celow kontroli wladze upewniajg sig, ze
wszyscy rolnicy wybrani do probki sa kontrolowani w zakresie
przestrzegania wymogéw i norm, za ktére wladze te odpo-
wiadajg.

2. Kontrole wspomniane w ust. 1 sa z reguly czescig jednej
inspekciji i stuza sprawdzeniu zgodnosci z okreslonymi wymo-
gami i standardami, wykryciu ewentualnych niezgodnosci
wzgledem tych wymogéw i norm, a ponadto identyfikacji przy-
padkéw, ktdre powinny by¢ poddane kolejnym kontrolom.

Artykut 48

Raporty z przeprowadzonych kontroli

1. Po kazdej kontroli na miejscu przeprowadzonej zgodnie z
przepisami niniejszego rozdzialu wladze wiasciwe dla celéw
kontroli odpowiadaja za powstanie raportu z przeprowadzonej
kontroli, bez wzgledu na to, czy rolnik zostal wybrany do
kontroli na miejscu na mocy art. 45, czy tez w zwigzku z
niezgodnosciami w  jakikolwiek sposéb wykrytymi przez
wiadze wlasciwe dla celéw kontroli.

Raport taki sklada si¢ z nastepujacych czesci:

a) czeSci ogdlnej, ktéra zawiera informacje o:
i) rolniku wybranym do kontroli na miejscu;
ii) osobach obecnych przy kontroli;
iif) tym, czy rolnik zostal powiadomiony o kontroli, a jezeli

tak, o ile wczesniej;

b) czesci oddzielnie zdajacej sprawe z kontroli przeprowadzo-
nych odnoénie do kazdego aktu prawnego i kazdej normy,
zawierajacej w szczegdlnosci informacje o:

i) wymogach i normach bedacych przedmiotem kontroli
na miejscu;

ii) naturze i zakresie przeprowadzonych kontroli;
iij) wynikach kontroli;

iv) aktach prawnych i normach, wzgledem ktérych wykryto
niezgodnosci;

) czeSci zawierajacej oceng wagi wykrytych niezgodnosci
wzgledem kazdego aktu prawnego i/lub normy na
podstawie kryteriow ,dotkliwosci”, ,zasiggu”, ,trwalosci”,
oraz ,powtarzalnosci” zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 wraz ze wskazaniem czynnikéw,
ktére powinny zwigkszy¢ lub ograniczy¢ zmniejszenie,
ktore nalezy zastosowac.

Jezeli przepisy dotyczace danego wymogu lub normy pozos-
tawiaja pewien margines pozwalajacy odstapi¢ od karania
stwierdzonej niezgodnosci, musi by¢ to wykazane w
raporcie. Podobnie dzieje sig, jezeli Panstwo Czlonkowskie
wyznacza okres na dostosowanie si¢ do nowej normy
wedlug art. 5 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wsparcia
rozwoju obszaréw wiejskich z Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) () lub okres na
dostosowanie si¢ miodych rolnikéw do minimalnych norm
wedlug art. 4 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 445/2002 z dnia 26 lutego 2002 r. ustanawiajacego
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1257/1999 (3.

2. Rolnik jest powiadamiany o wszelkich wykrytych
niezgodnosciach.

3. Z zastrzezeniem wszelkich przepiséw szczegélowych w
ustawodawstwie dotyczacych poszczegdlnych wymogéw i
norm, raport z kontroli musi zosta¢ ukonczony w ciagu
jednego miesigca od daty kontroli na miejscu. Jednak okres ten
mozna przedtuzy¢ do trzech miesigcy w uzasadnionych przy-
padkach, zwlaszcza, jezeli wymaga tego analiza chemiczna lub
tizyczna.

Jezeli agencja platnicza nie jest wlasciwym organem kontroli,

raport wysylany jest do Agencji w ciagu miesigca od jego ukon-
czenia.

TYTUL IV

PODSTAWA DO OBLICZANIA POMOCY, ZMNIEJ-
SZENIA PLATNOSCI I WYKLUCZEN OD PLATNOSCI

ROZDZIAL I
USTALENIA ZWIAZANE Z KRYTERIAMI KWALIFIKO-
WALNOSCI
Sekcja I
System Jednolitych Dopltat i innych

programow pomocy obszarowej

Artykut 49
Zasady ogdélne

1. Do celéw niniejszej Sekcji, wyrdznione zostajg odpo-
wiednio nastgpujace grupy upraw:

a) obszary na cele systemu jednolitych doplat, zaleznie od
okolicznosci, wszystkie spelniajgce stosowne warunki;

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80. Rozporzadzenia ostatnio zmie-
niane rozporzadzeniem (WE) nr 1783/2003 (Dz.U. L 270 z
21.10.2003, str. 70).

() Dz.U.L 74 z 15.3.2002, str. 1. Rozporzadzenia ostatnio zmieniane
rozporzadzeniem (WE) nr 963/2003 (Dz.U. L 138 z 5.6.2003,
str. 32).
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b) obszary, do ktérych zastosowanie majg rdzne stawki
pomocy;

) obszary odlogowane zadeklarowane w ramach systeméow
pomocy ustanowionych w tytule IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 oraz, w razie potrzeby, obszary odlogowane,
do ktérych zastosowanie maja rézne stawki pomocy;

d) uprawy paszowe zadeklarowane na cele art. 131 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003;

) uprawy paszowe inne niz pastwiska i inne niz obszary
stosowane do produkgji roslin uprawnych, w rozumieniu
art. 132 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
zadeklarowane na cele tego artykutu;

f) pastwiska w rozumieniu art. 132 ust. 3 lit. b) rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 zadeklarowane na cele tego
artykutu;

W drodze ustgpstwa od lit. b), do celow lit. a), Srednia
warto$ci roéznych uprawnien do doplat zwiazanych z okres-
lonym obszarem zadeklarowanych zostanie wzigta pod uwage.

2. Jesli obszar zatwierdzony na cele systemu jednolitych
doplat jest mniejszy niz obszar zadeklarowany, zastosowane
zostana nastepujace dzialania celem ustalenia, ktére upraw-
nienia do doplat muszg zostal zwrécone do rezerwy krajowej
zgodnie z przepisami art. 45. ust. 1 i drugim akapitem art. 42
ust. 8 rozporzgdzenia (WE) nr 1782/2003:

a) obszar zatwierdzony zostanie uwzgledniony zaczynajac od
uprawnient do doplat o najwyzszej wartosci;

b) uprawnienia do doplat o najwyzszej wartosci zostana przy-
pisane najpierw do tego obszaru, nastgpnie przypisane
zostang doplaty o kolejno nizszej wartosci.

Do celéw niniejszego ustepu, uprawnienia do doplat do
obszar6w odlogowanych i innych doplat beda traktowane z
osobna.

3. Jesli ten sam obszar stuzy jako podstawa do wniosku
pomocowego w ramach wigcej niz jednego systemu pomocy
obszarowej, obszar ten zostanie rozpatrzony osobno dla
kazdego z tych systeméw pomocy.

Artykut 50

Podstawa obliczania w odniesieniu do zadeklarowanych
obszaréw

1. W przypadku wnioskéw o pomoc w ramach systeméw
pomocy obszarowej, z wyjatkiem skrobiowych odmian ziem-
niakéw i nasion zgodnie z przepisami odpowiednio rozdziatlow
619 tytutu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jesli obszar
zatwierdzonej grupy upraw jest wigkszy niz zadeklarowany we
wniosku pomocowym, do obliczania pomocy zostanie zastoso-
wany obszar zadeklarowany.

2. Bez szkody dla jakichkolwiek obnizek lub wylaczen, ktére
majg by¢ zastosowane po wlasciwym okresleniu obszaru
zgodnie z art. 51 i 53, w przypadku wniosku o pomoc w

ramach systemu jednolitych doplat jesli istnieje rozbieznosé
miedzy zadeklarowanymi uprawnieniami do doplat a zadekla-
rowanym obszarem, doplata bedzie obliczana na podstawie
mniejszego wymiaru.

3. Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia platnosci
lub wykluczenia od platnoéci zgodnie z art. 51 i 53, w przy-
padku wnioskéw o pomoc w ramach systemu jednolitych
doptat, z wyjatkiem skrobiowych odmian ziemniakdéw i nasion
zgodnie z przepisami odpowiednio rozdzialow 6 i 9 tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jesli obszar zadeklaro-
wany we wniosku o jednolite doplaty przekracza obszar
zatwierdzony dla danej grupy upraw, do obliczania pomocy
zostanie zastosowany obszar zatwierdzony dla tej grupy upraw.

4. 7 zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia platnosci
lub wykluczenia od platnosci zgodnie z art. 51 i 53, w przy-
padku wniosku o pomoc w ramach systemu jednolitych dopfat
zastosowane zostang nastepujace dzialania wzgledem upraw-
nien do doplat do odlogowania na cele definicji ,obszaru
zatwierdzonego” w art. 2 pkt 22:

a) jezeli rolnik nie zadeklaruje calosci swojego obszaru na cele
aktywowania uprawnien do doplat do odlogowania do jego
dyspozycji, ale jednoczesnie zadeklaruje podobny obszar do
aktywacji innych uprawnien, obszar ten bedzie uwazany za
zadeklarowany jako odlogowany na cele grupy upraw, o
ktérej mowa w art. 49 ust. 1 lit. a);

b) jezeli zostanie stwierdzone, ze obszar zadeklarowany jako
odlogowany nie jest odlogowany, obszar ten bedzie
uwazany za niezatwierdzony.

5. W przypadku obszaréw zadeklarowanych do specjalnych
premii z tytutu jakosci dla pszenicy durum zgodnie z art. 72
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 i doplaty uzupelniajgcej
do pszenicy durum oraz specjalnej pomocy zgodnie z art. 105
tego rozporzadzenia, i w przypadku gdy stwierdzona zostanie
réznica migdzy minimalng iloScig nasion kwalifikowanych
okreslong przez Panstwa Czlonkowskie a faktycznie stosowang
iloScig, obszar zostanie zatwierdzony poprzez podzielenie
catkowitej ilosci kwalifikowanych nasion, ktérych dowdd stoso-
wania rolnik przedstawil, przez minimalng ilo$¢ kwalifikowa-
nych nasion na hektar, okreslona przez Panstwa Czlonkowskie
w danej strefie produkcyjne;j.

6.  Obliczanie maksymalnego obszaru kwalifikowalnego do
doptat dla rolnikéw wnioskujacych o doplaty obszarowe do
roslin uprawnych zgodnie z rozdzialem 10 tytutu IV rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 zostanie wykonane na podstawie
zatwierdzonego obszaru ziemi odlogowanej i na zasadzie
proporcjonalnosci dla kazdej danej uprawy. Jednak doplaty dla
producentéw roélin uprawnych zwigzane ze zatwierdzonym
obszarem ziemi odlogowanej zostang zmniejszone do poziomu
odpowiadajacego obszarowi koniecznemu do wyprodukowania
92 ton zboza, zgodnie z art. 107 ust. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003.
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7. Jedli rolnik nie byl w stanie spelni¢ swoich zobowigzan w
wyniku sily wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci, zgodnie z
rozumieniem art. 72, zachowuje swoje prawo do pomocy do
obszaru kwalifikowalnego w czasie wystapienia zdarzenia sily
wyzszej lub wyjatkowych okolicznodci.

Artykut 51

Zmniejszenia platnoSci i wykluczenia od platnosci
w przypadku przekroczenia powierzchni wnioskowane;j

1. Jesli dla danej grupy upraw obszar zadeklarowany na cele
jakichkolwiek systeméw pomocy obszarowej, z wyjatkiem
skrobiowych odmian ziemniaka i ich nasion zgodnie z odpo-
wiednio art. 93 i 99 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, prze-
kracza obszar zatwierdzony zgodnie z art. 50 ust. 3 do 5
niniejszego rozporzadzenia, wysoko$¢ pomocy oblicza si¢ na
podstawie  obszaru  zatwierdzonego pomniejszonego o
dwukrotnos¢ stwierdzonej réznicy jesli roznica ta wynosi 3 %
lub dwa hektary, ale nie wiecej niz 20 % zatwierdzonego
obszaru.

Jesli réznica ta przekracza 20 % zatwierdzonego obszaru, dla
danej grupy upraw nie zostanie przyznana zadna pomoc
obszarowa.

2. Jedli dla calkowitego zatwierdzonego obszaru objetego
pojedynczym wnioskiem, z wyjatkiem skrobiowych odmian
ziemniaka i ich nasion zgodnie z odpowiednio art. 93 i 99
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, obszar zadeklarowany
przekracza obszar zatwierdzony zgodnie z art. 50 ust. 3 do 5
niniejszego rozporzadzenia o wigcej niz 30 %, pomoc, do
ktorej rolnik bytby uprawniony zgodnie z art. 50 ust. 3 do 5
niniejszego rozporzadzenia nie zostanie przyznana na dany rok
kalendarzowy w ramach tych programéw pomocowych.

Jesli roznica ta przekracza 50 %, rolnik bedzie réwniez
wylaczony z otrzymywania pomocy do wysokosci réwnej
kwocie odpowiadajacej réznicy miedzy obszarem zadeklaro-
wanym a zatwierdzonym zgodnie z art. 50 ust. 3 do 5. Kwota
ta podlega kompensacji doplatami w ramach jakichkolwiek
programéw pomocowych, o ktérych mowa w tytulach III i IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, do ktérych dany rolnik
jest uprawniony w kontekscie wnioskéw zlozonych w ciggu
trzech lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalenda-
rzowym wykrycia réznicy. Jesli doplaty nie pozwalaja na peing
kompensate tej kwoty, pozostale saldo zostaje anulowane.

3. Do celéw niniejszego artykutu, jesli rolnik wnioskujacy o
pomoc na uprawe rolin energetycznych zgodnie z odpo-
wiednio art. 88 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub dekla-
rujacy dziatki jako odlogowane w rozumieniu art. 55 lit. b)
lub art. 107 ust. 3 pierwszego akapitu tego rozporzadzenia
nie dostarczy wymaganej ilosci danego surowca, uwazaé sig
bedzie, ze nie spehil swoich zobowiazan w odniesieniu do
dziatek przeznaczonych odpowiednio na uprawy energetyczne
lub do odlogowania, pod wzgledem obszaru obliczonego przez
pomnozenie powierzchni ziemi uprawianej i wykorzystywanej
przez niego do produkcji surowcoéw przez brakujaca ilosc
dostawy tego surowca.

Artykut 52

Zmniejszenie platnosci w odniesieniu do wnioskéw
o pomoc na uprawe skrobiowych odmian ziemniaka
i ich nasion

1. Jesli zostanie stwierdzone, ze faktycznie uprawiany obszar
jest ponad 10 % mniejszy od obszaru zadeklarowanego do
wyplaty pomocy na uprawe skrobiowej odmiany ziemniaka

zgodnie z przepisami rozdzialu 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, kwota pomocy, ktéra ma zostaé wyplacona
zostanie pomniejszona o dwukrotno$¢ stwierdzonej roznicy.

2. Jesli zostanie stwierdzone, ze faktycznie uprawiany obszar
jest ponad 10 % wigkszy od obszaru zadeklarowanego do
wyplaty pomocy na uprawe skrobiowej odmiany ziemniaka
zgodnie z przepisami rozdzialu 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, kwota pomocy, ktéra ma zosta¢ wyplacona
zostanie pomniejszona o dwukrotno$¢ stwierdzonej réznicy.

3. W razie stwierdzenia, iz nieprawidlowosci, o ktérych
mowa w akapitach 1 i 2, s3 wynikiem celowego dzialania
rolnika cato$¢ kwoty pomocy, o ktérej mowa w akapitach 1 i 2
nie zostanie przyznana.

W takim przypadku rolnik zostanie réwniez wykluczony z
otrzymania pomocy réwnej tej kwocie. Kwota ta podlegaé
bedzie kompensacie wzgledem doplat w ramach jakiegokolwiek
programu pomocowego. o ktérym mowa w tytutach III i IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, do ktérych dany rolnik
jest uprawniony w kontekscie wnioskéw zlozonych w ciggu
trzech lat kalendarzowych nastepujacych po roku kalenda-
rzowym wykrycia réznicy. Jesli doplaty nie pozwalaja na pelng
kompensate tej kwoty, pozostale saldo zostanie anulowane.

Artykut 53
Celowe przekroczenie powierzchni wnioskowanej

Jezeli réznice migdzy obszarem zadeklarowanym a zatwier-
dzonym, zgodnie z art. 50 ust. 3, 4 lit. b) oraz ust. 5
wynikajg z nieprawidlowosci popelnionych celowo, pomoc, do
ktorej rolnik bylby uprawiony zgodnie z art. 50 ust. 3, 4
lit. b) oraz ust. 5 nie zostanie przyznana na dany rok kalenda-
rzowy w ramach danego programu pomocy.

Ponadoto, jesli réznica wynosi ponad 20 % obszaru zatwierdzo-
nego, rolnik bedzie réwniez wylaczony z otrzymywania
pomocy do wysokosci rownej kwocie odpowiadajacej réznicy
miedzy obszarem zadeklarowanym a zatwierdzonym zgodnie z
art. 50 ust. 3, 4 lit b) oraz ust. 5. Kwota ta podlegaC bedzie
kompensacie wzgledem doplat w ramach jakiegokolwiek
programu pomocowego. o ktérym mowa w tytutach III i IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, do ktérych dany rolnik
jest uprawniony w kontekscie wnioskéw zlozonych w ciggu
trzech lat kalendarzowych nastepujacych po roku kalenda-
rzowym wykrycia réznicy. Jesli doplaty nie pozwalajg na pelng
kompensate tej kwoty, pozostale saldo zostanie anulowane.

Artykut 54

Zmniejszenie platnoSci i wykluczenia z platnosci
dotyczace wnioskéw o pomoc z tytulu nasion

1. W razie stwierdzenia, iz nasiona podlegajace pod wniosek
o pomoc nie zostaly faktycznie wprowadzone na rynek w
rozumieniu art. 31 lit. b) iii) na zasiew przez rolnika, pomoc,
ktéra ma by¢ wyplacona do danego gatunku po zastosowaniu
ewentualnych obnizek, ktére majg by¢ stosowane zgodnie z
art. 52 zostanie zmniejszona o 50 % jesli ilo§¢ niewprowa-
dzona na rynek wynosi ponad 2 % i mniej niz 5 % ilosci
podlegajacej pod wniosek pomocowy. Jesli ilo§¢ niewprowa-
dzona na rynek przekracza 5 %, na dany rok gospodarczy nie
zostanie przyznana zadna pomoc na produkcje nasion.
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2. Jesli stwierdzono, ze pomoc zostala odebrana na nasiona
nie posiadajace oficjalnej certyfikacji lub niezebrane w danym
Panistwie Czlonkowskim w roku kalendarzowym, w ktérym
zaczyna si¢ rok gospodarczy na ktéry ustalono pomoc, na ten
ani nastepny rok gospodarczy pomoc nie zostanie przyznana.

Artykut 55

Obliczanie powierzchni upraw paszowych do premii,
o ktérych mowa w art. 131 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003

1. Artykut 50 ust. 1, art. 50 ust. 2, art. 51 ust. 1 oraz art.
53 obowigzujg przy obliczaniu powierzchni upraw paszowych
na cele przyznania pomocy, o ktérych mowa w art. 131
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

2. Jesli stwierdzona zostanie rdéznica przekraczajaca 50 %
miedzy obszarem zadeklarowanym a obszarem zatwierdzonym
zgodnie z art. 50 ust. 3, w ramach wniosku pomocowego
zlozonego w ciggu trzech lat kalendarzowych nastepujacych po
roku kalendarzowym stwierdzenia réznicy, rolnik zostanie
wykluczony z pomocy do uprawy paszowej réwnej roznicy
miedzy obszarem zadeklarowanym a obszarem zatwierdzonym.
Jesli kompensacja obszaru, ktéry ma by¢ wykluczony, nie
moze zosta¢ dokonana w tym czasie, pozostate saldo zostanie
anulowane.

3. Zmniejszenia i wykluczenia zgodnie z ust. 1 i 2
obowigzuja wylacznie jesli obszar zadeklarowany powoduje,
lub spowodowalby, wyzsza platnos¢.

Artykut 56

Obliczanie powierzchni upraw paszowych do doplat
ekstensyfikacyjnych zgodnie z art. 132 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003

1. Doplaty ekstensyfikacyjne ustanowione w art. 132
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 nie moga zostal przy-
znane na wigksza liczbe zwierzat niz ta, do ktorej po zastoso-
waniu art. 55 mogg zosta¢ wyplacone premie, o ktérych
mowa w art. 131 tego rozporzadzenia.

2. Z zastrzezeniem ustepu 1, obszar danej uprawy paszowej
zostanie zatwierdzony zgodnie z art. 50.

Jesli pulap wskaznika obsady nie zostanie przekroczony w
przypadku obszaru zatwierdzonego w ten sposob, obszar
zatwierdzony bedzie stanowil podstawe do obliczenia doplaty
ekstensyfikacyjnej.

W przypadku przekroczenia tego pulapu, calkowita kwota
pomocy, do ktérej dany rolnik jest uprawniony z tytutu wnio-
skow pomocowych w ramach programéw pomocowych, o
ktérych mowa w art. 131 rozporzadzenia (WE) nr1782/2003
ztozonych w ciggu danego roku kalendarzowego, zostanie
obnizona o 50 % kwoty, ktdra rolnik otrzymal lub miatby
otrzymac jako doplate ekstensyfikacyjna.

3. Jedli réznica miedzy obszarem zadeklarowanym a
obszarem zatwierdzonym wynika z nieprawidlowosci popel-
nionych celowo i jesli putap wskaznika obsady zostal przekro-
czony w przypadku obszaru zatwierdzonego, catkowita kwota
pomocy, o ktérej mowa w ust. 2, nie zostanie przyznana. W
takim przypadku bedzie mial zastosowanie drugi akapit
art. 53.

Sekcja II

Premie dla inwentarza zywego

Artykut 57

Podstawa obliczania

1. W przypadku gdy ma zastosowanie indywidualny limit
lub indywidualny pulap, liczba zwierzgt wykazanych we wnio-
skach pomocowych jest obnizana do wysokosci limitu badz
pulapu okreslonego dla danego rolnika.

2. W zadnym wypadku pomoc nie moze zostaé przyznana
dla liczby zwierzat wigckszej niz ta wykazana we wniosku
pomocowym.

3. Bez uszczerbku dla art. 59 i 60, jezeli liczba zwierzat
zadeklarowanych we wniosku pomocowym przewyzsza liczbe
zwierzgt zatwierdzonych w wyniku kontroli administracyjnych
lub kontroli na miejscu, pomoc obliczana jest na podstawie
liczby zwierzat zatwierdzonych.

Jednakze jezeli rolnik nie byl w stanie wykona¢ swego zobo-
wigzania do przetrzymania na skutek dzialania sily wyzszej lub
wyjatkowych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 72, zacho-
wuje on prawo do pomocy w odniesieniu do liczby zwierzat
uprawnionych w momencie dzialania sily wyzszej lub wyjatko-
wych okolicznosci.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci w odnie-
sieniu do systemu identyfikacji i rejestracji bydta, stosuje sig, co
nastepuje:

a) bydlo, ktére utracilo jeden z dwoch paskéw informacyjnych
na uszach zwierzecia, uznaje si¢ za zatwierdzone pod
warunkiem ze jest jasno i indywidualnie zidentyfikowane
przy pomocy innych elementéw systemu identyfikacji i
rejestracji bydla;

=

w przypadku gdy stwierdzone nieprawidlowosci dotyczg
niepoprawnych wpiséw w ewidencji lub paszportach
zwierzat, dane zwierz¢ uznaje si¢ za niezatwierdzone, w
przypadku gdy bledy takie zostaly wykryte w przynajmniej
dwoch kontrolach przeprowadzonych na przestrzeni 24
miesigcy. We wszystkich pozostalych przypadkach dane
zwierzeta uznaje si¢ za niezatwierdzone po pierwszym usta-
leniu.



03t 44

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 271

Przepisy art. 19 stosuje si¢ w odniesieniu do wpisow i zgloszen
do systemu identyfikacji i rejestracji bydta.

Artykut 58
Zastgpienie

1. Bydlo przebywajace w gospodarstwie uznaje si¢ za
zatwierdzone, jezeli jest zidentyfikowane we wniosku pomo-
cowym. Jednakze krowy mamki lub jalowki, w odniesieniu do
ktorych wnioskuje si¢ 0o pomoc na mocy art. 125 lub art.129
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, a takze krowy mleczne, w
odniesieniu do ktdérych wnioskuje si¢ o pomoc na mocy
art. 132 ust. 4 tego rozporzadzenia, mogg zostaé zastgpione
podczas okresu przetrzymania w zakresie przewidzianym w
tych artykulach bez utraty prawa do platnosci z tytulu wnio-
skowanej pomocy.

2. Zastgpien, o ktérych stanowi ust. 1, dokonuje si¢ w
terminie 20 dni od zajscia wymuszajacego zastapienie, i s3 one
rejestrowane nie pozniej niz trzy dni po dokonaniu zastgpienia.
Wlasciwe wladze, ktérym przedlozono wniosek pomocowy
informowane sg w ciaggu siedmiu dni od dokonania zamiany.

Jednakze w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie korzysta z
mozliwosci przewidzianych w art. 16 ust. 3 akapit 2, dane
Panistwo Czlonkowskie moze ustanowi¢ zasade, ze powiado-
mienia skomputeryzowanej bazy danych dla bydla o opusz-
czeniu gospodarstwa przez zwierze i przybyciu do gospodar-
stwa innego zwierzecia, dokonane w terminie okreslonym w
akapicie 1 moga zastapi¢ przekazanie tej informacji wlasciwym
wiadzom.

3. W przypadku gdy rolnik ubiega si¢ o pomoc zaréwno w
odniesieniu do owiec maciorek jak i koz, i nie ma zréznico-
wania wysoko$ci wyplacanej pomocy, owca maciorka moze
zostal zastgpiona koza, a koza owcg maciorkg. Owce maciorki
i kozy, w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o pomoc na
mocy art.113 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, mogg
zostaé zastapione w trakcie okresu przetrzymania w zakresie
okreslonym w tym artykule, bez utraty prawa do platnosci z
tytulu wnioskowanej pomocy.

4. Zastgpien okreslonych w ust. 3 dokonuje si¢ w ciggu 10
dni od zajscia wymuszajacego zastgpienie i sa one rejestrowane
nie pdzniej niz w trzy dni od dnia dokonania zamiany.
Wihasciwe wladze, ktérym przedlozono wniosek, powinny
zosta¢ poinformowane w ciggu pigciu dni roboczych od doko-
nania zamiany.

Artykut 59

Obnizki i wylaczenia w odniesieniu do bydla wykazanego
do celéw pomocy

1. W przypadku gdy dla wniosku pomocowego w ramach
programow pomocy w odniesieniu do bydla stwierdzi sie
réznice pomiedzy deklarowang a zatwierdzona liczbg zwierzgt
zgodnie z art. 57 ust. 3, catkowita kwota pomocy, do ktérej
rolnik jest uprawniony w ramach tych programéw w danym

okresie premiowym, obnizana jest o procent ustalany zgodnie
z ust. 3 niniejszego artykutu, o ile stwierdzone nieprawidlo-
wosci dotycza nie wigcej niz trzech zwierzat.

2. Jezeli stwierdzone nieprawidlowosci dotycza wiecej niz
trzech zwierzat, catkowita kwota pomocy, do ktdrej rolnik jest
uprawniony w ramach programéw, o ktorych mowa w ust. 1,
w danym okresie premiowym zostaje obnizona o:

a) procent ustalany zgodnie z ust. 3, jezeli nie jest on wigkszy
niz 10 %,

b) dwukrotny procent ustalany zgodnie z ust. 3, jezeli jest on
wickszy niz 10 % ale mniejszy niz 20 %.

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 jest wigkszy niz 20 %,
pomoc do ktérej rolnik bylby uprawniony na mocy art. 57
ust. 3 jest przedmiotem odmowy, w ramach danych systeméw
dla danego okresu premiowego.

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu
jest wiekszy niz 50 %, rolnik zostaje ponownie wylaczony z
otrzymywania pomocy do kwoty réwnej kwocie, ktéra odpo-
wiada rdéznicy pomiedzy liczbg zwierzat zadeklarowanych a
liczba zwierzat zatwierdzonych zgodnie z art. 57 ust. 3.
Kwota ta podlega odliczeniu od platnosci pomocowych w
ramach systemdéw pomocy w odniesieniu do bydla, do ktérych
rolnik jest uprawniony w kontekscie wnioskéw, skladanych
przez niego w okresie trzech lat nastepujgcych po roku kalen-
darzowym, w ktérym zostaly dokonane ustalenia. Jezeli ta
kwota nie moze zosta¢ w pelni odliczona od tychze platnosci
pomocowych, pozostajace saldo zostaje anulowane.

3. W celu ustalenia procentéw, o ktérych mowa w ust. 1 i
2, bydto wykazane w ramach wszystkich systeméw pomocy w
odniesieniu do bydla w danym okresie premiowym, w ktérym
stwierdzono nieprawidlowosci, jest dzielone przez cale wyka-
zane bydlo dla danego okresu premiowego.

4. W przypadku gdy réznice miedzy liczbg zwierzat zade-
klarowanych a liczbg zatwierdzong zgodnie z art. 57 ust. 3
wynikaja z nieprawidlowosci popetnionych umyslnie, pomoc
do ktorej rolnik bylby uprawniony na mocy art. 57 ust. 3 jest
przedmiotem odmowy w ramach systemu pomocy w odnie-
sieniu do bydta lub odnosnych systeméw dla danego okresu
premiowego.

W przypadku gdy réznica ustalona zgodnie z trecig ust. 3
niniejszego artykulu jest wigksza niz 20 %, rolnik zostaje
ponownie wylaczony z otrzymywania pomocy do kwoty
réwnej kwocie, ktéra odpowiada réznicy pomiedzy liczbg
zwierzgt zadeklarowanych a liczbg zwierzgt zatwierdzonych
zgodnie z art. 57 ust. 3. Kwota ta podlega odliczeniu od
platnosci pomocowych w ramach systeméw pomocy w odnie-
sieniu do bydla, do ktérych rolnik jest uprawniony w konteks-
cie wnioskow, skladanych przez niego w okresie trzech lat
nastepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym zostaly
dokonane ustalenia. Jezeli ta kwota nie moze zosta¢ w pelni
odliczona od tychze platnosci pomocowych, pozostajace saldo
zostaje anulowane.
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Artykut 60

Obnizki i wylaczenia w odniesieniu do owiec/kéz wyka-
zanych do celéw pomocy

1. W przypadku gdy dla wnioskéw o pomoc w ramach
systeméw pomocy w odniesieniu do kéz/owiec stwierdzona
jest réznica zgodnie z art. 57 ust. 3, art. 59 ust. 2, 3 i 4
stosuje si¢ z potrzebnymi zmianami poczawszy od pierwszego
zwierzecia, w odniesieniu do ktérego zostaly stwierdzone
nieprawidlowosci.

2. W przypadku stwierdzenia, ze hodowca owiec sprze-
dajacy mleko owcze i wyroby z mleka owczego nie zad%kla-
rowal tego na swoim wniosku premiowym, kwota pomocy, do
ktorej jest uprawniony, zostanie obnizona do premii wypla-
canej hodowcom owiec sprzedajacym mleko owcze i wyroby z
mleka owczego pomniejszonej o roznice pomiedzy tg kwotg a
catkowita kwotg premii dla owiec maciorek.

3. W przypadku gdy dla wnioskéw o premie uzupelniajace
stwierdzi si¢, ze mniej niz 50 % powierzchni gospodarstwa
uzytkowanej rolniczo polozone jest na obszarach, o ktérych
mowa w art. 114 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
premia uzupelniajgca nie jest wyplacana, a premia dla owiec
maciorek i ké6z zostaje obnizona o kwote réwna 50 % premii
uzupelniajace;.

4. W przypadku stwierdzenia, ze procent powierzchni
gospodarstwa uzytkowanej rolniczo i polozonej na obszarach
wymienionych w  zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 2550/2001 jest nizszy niz 50 %, premia dla kéz nie jest

wyplacana.

5. W przypadku stwierdzenia, ze producent, ktéry prowadzi
okresowe pedzenie bydla zlozyl wniosek o premie uzupel-
niajgce, a nie wypasal 90 % swoich zwierzat przez co najmniej
90 dni na obszarze, o ktérym mowa w art. 114 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, premia uzupelniajgca nie
jest wyplacana, a premia dla owiec maciorek i kéz zostaje
obnizona o kwote rowna 50 % premii uzupelniajacej.

6. W przypadku stwierdzenia, ze nieprawidlowosci, o
ktorych mowa w ust. 2, 3, 4 czy 5, wynikaja z celowej
niezgodnodci, catkowita kwota pomocy, o ktérej mowa w tych
ustepach, bedzie przedmiotem odmowy.

W takim przypadku rolnik zostaje ponownie wylaczony z
przyznania pomocy w takiej kwocie. Kwota ta podlega odli-
czeniu od platnosci pomocowych w ramach systeméw pomocy
w odniesieniu do owiec/kéz, do ktérych rolnik jest uprawniony
w kontekscie wnioskow, skladanych przez niego w okresie
trzech lat nastepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym
zostaly dokonane ustalenia.

7. W odniesieniu do rolnikéw hodujacych zaréwno owce
maciorki jak i kozy uprawnione do pomocy w tej samej wyso-
kosci, w przypadku gdy kontrola na miejscu wykaze réznice w
skladzie stada pod wzgledem liczby zwierzat poszczegdlnych
gatunkow, zwierzeta uzna si¢ za nalezace do jednej grupy.

Artykut 61
Zwykle okoliczno$ci

Obnizki i wylaczenia, przewidziane w art. 59 i 60 nie majg
zastosowania w przypadkach, w ktérych, w zwigzku z zaistnie-
niem zwyklych okolicznosci majacych wplyw na trzode lub
stado, rolnik nie jest w stanie wykona¢ obowiazku przetrzy-
mania zwierzat, w odniesieniu do ktérych zlozyt wniosek o
pomoc, o ile uprzednio powiadomil o tym pisemnie wlasciwy
organ w terminie dziesigciu dni roboczych od spostrzezenia
zmniejszenia liczby zwierzat.

Z zastrzezeniem rzeczywistych okolicznosci branych pod
uwage w indywidualnych przypadkach, wlasciwe wladze moga
w szczegblnodci uznac nastepujace zwykle okolicznosci trzody
lub stada:

a) $mier¢ zwierzecia na skutek choroby;

b) $mier¢ zwierzecia na skutek wypadku, za ktéry nie mozna
obcigzy¢ odpowiedzialnoscia rolnika.

Artykut 62

Falszywe za$wiadczenia i deklaracje wydawane przez
ubojnie

W zakresie deklaracji lub zaswiadczen wydawanych przez
ubojnie w zwigzku z premiami ubojowymi przewidzianymi w
art. 35 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999, jezeli stwierdzono,
ze ubojnia wydala falszywe za$wiadczenia lub deklaracje na
skutek razacego zaniedbania lub celowo, dane Panstwo Czlon-
kowskie stosuje wlasciwe krajowe sankcje. W przypadku gdy
takie nieprawidtowosci zostang stwierdzone po raz drugi, dana
ubojnia jest pozbawiana na okres przynajmniej jednego roku
prawa do wydawania waznych deklaracji i zaswiadczen do
celow premii.

Artykut 63

Ustalenia w odniesieniu do platnosci dodatkowych

W zakresie platnosci dodatkowych, przewidzianych w art. 133
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie
przewiduja do celéw obnizek i wylaczen, ze co do istoty, sa
réwnowazne do tych przewidzianych niniejszym tytule.

Sekcja I

Premia mleczna i platnos$ci dodatkowe

Artykut 64
Premia mleczna i platnosci dodatkowe

W odniesieniu do ustalent dotyczacych wnioskéw pomocowych
o kwoty mleczne i platnoci dodatkowe, stosuje si¢ art. 50, 51
ust. 11 53, przy czym ,obszar” rozumiany jest jako ,indywi-
dualna ilo$¢ referencyjna”, a ,obszar zatwierdzony” jako ,zat-
wierdzona indywidualna ilo$¢ referencyjna”.
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Jezeli w przypadku, o ktérym mowa w art. 30 rozporzadzenia
2237/2003, dana osoba nie podejmie produkcji w terminie
okreslonym dla wniosku, zatwierdzona indywidualna ilo§¢ refe-
rencyjna zostaje uznana za zerowg. W takim przypadku
wniosek pomocowy danej osoby zostaje odrzucony w danym
roku. Kwota réwna kwocie objetej odrzuconym wnioskiem
podlega odliczeniu od platnosci pomocowych w ramach
wszystkich systeméw pomocy ustanowionych w tytule IIT i IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, do ktérych osoba ta jest
uprawniona w kontekscie wnioskow, skladanych przez nig w
okresie roku kalendarzowego nastepujacego po roku kalenda-
rzowym, w ktorym zostaly dokonane ustalenia.

ROZDZIAL 1

USTALENIA W ODNIESIENIU DO WZAJEMNE] ZGOD-
NOSCI

Artykut 65
Ogolne zasady i definicje

1. Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ przepisy
art. 41.

2. Do celéw stosowania art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, dzialanie lub zaniechanie przypisuje si¢ bezpo-
$rednio indywidualnemu rolnikowi, ktéry sam dopuscit sie
niezgodnodci, i ktéry w momencie stwierdzenia danej niezgod-
nosci zarzadza danym gospodarstwem, obszarem, jednostkg
produkcyjng lub zwierzeciem. W przypadku gdy dane gospo-
darstwo, obszar, jednostka produkcyjna lub zwierz¢ zostalo
przekazane rolnikowi po rozpoczeciu wystgpowania niezgod-
no$ci, przejmujacy ponosi odpowiedzialnos¢ w réwnym
stopniu, o ile kontynuowal niezgodnosci, mimo ze mdgl je
stwierdzi¢ i zakonczy¢.

3. W przypadku gdy wigcej niz jedna Agencja Platnicza jest
odpowiedzialna w kontekscie zarzadzania réznymi systemami
platnosci bezposrednich okre$lonymi w art. 2 lit. d) rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie podejma
odpowiednie dzialania by zapewni¢ wlasciwe stosowanie prze-
piséw niniejszego rozdziatu, a zwlaszcza to, by jedna stopa
obnizki byla stosowana w odniesieniu do catosci doptat bezpo-
$rednich, o ktére ubiega si¢ rolnik.

4. Przypadki niezgodnosci uznaje si¢ za 'stwierdzone’, jezeli
sa ustalone w wyniku jakiejkolwiek kontroli przeprowadzonej
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub gdy wlasciwe
organy kontroli dowiedza si¢ o niezgodnosci w jakikolwiek
inny sposéb.

Artykut 66
Stosowanie obnizek w przypadku zaniedbania

1. Bez uszczerbku dla art. 71, w przypadku gdy stwier-
dzona niezgodno$¢ wynika z zaniedbania ze strony rolnika,
stosuje si¢ obnizke wobec calkowitej kwoty doplat bezposred-
nich, zgodnie z art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, ktéra zostala lub zostanie przyznana danemu
rolnikowi w wyniku rozpatrzenia wniosku pomocowego, ktéry

dany rolnik zlozyt lub ztozy w roku kalendarzowym, w ktérym
dokonano ustalenia. Obnizka ta bedzie z zasady stanowi¢ 3 %
catkowitej kwoty.

Jednakze agencja platnicza moze, na podstawie oceny
przedlozonej przez wilasciwy organ kontroli w protokole z
czynnodci kontrolnych zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ), wydaé
decyzj¢ o obnizeniu procentu do 1 % lub zwigkszeniu go do
5 % catkowitej kwoty lub, w przypadkach o ktérych mowa w
drugim akapicie art. 48 ust. 1 lit. ¢), odstapi¢ od nalozenia
jakichkolwiek obnizek.

2. W przypadku stwierdzenia wigcej niz jednego przypadku
niezgodnodci w odniesieniu do réznych aktéw prawnych lub
norm tego samego obszaru niezgodnodci, przypadki takie, dla
celow ustalenia obnizki zgodnie z ust. 1, uznane zostana za
jeden przypadek niezgodnosci.

3. W przypadku stwierdzenia wigcej niz jednej niezgodnosci
w odniesieniu do réznych obszaré6w wzajemnej zgodnosci,
procedura ustalania obnizki okreSlona w ust.1 bedzie stoso-
wania indywidualnie dla poszczegélnych przypadkow niezgod-
noéci. Uzyskane procenty obnizek beda sumowane. Jednak
maksymalna wysoko$¢ obnizki nie moze przekroczy¢ 5 %
catkowitej kwoty, o ktérej mowa w ust. 1.

4. Bez uszczerbku dla przypadkow celowej niezgodnosci
zgodnie z art. 67, w przypadku stwierdzenia powtarzajacej sie
niezgodnosci, procent ustalony zgodnie z treScig ust. 1 w
odniesieniu do niezgodnosci wystepujacej po raz pierwszy
zostanie pomnozony przez trzy w odniesieniu do pierwszego
powtérzenia. W tym celu, w przypadku gdy ten procent usta-
lono zgodnie z treicig ust. 2, agencja platnicza okresli procent,
ktéry zostalby zastosowany w odniesieniu do niezgodnosci
wystepujacej po raz pierwszy wobec danego wymogu lub
normy.

W przypadku kolejnych powtérzen, mnoznik trzy bedzie
kazdorazowo stosowany wobec wysokosci obnizki ustalonej
dla wczesniejszych powtarzajacych si¢ niezgodnosci. Jednak
maksymalna wysoko$¢ obnizki nie moze przekroczy¢ 15 %
catkowitej kwoty, o ktérej mowa w ust. 1.

Po osiagnigciu maksymalnej wysokosci 15 %, wlasciwy organ
poinformuje danego rolnika, Ze w przypadku stwierdzenia tej
samej niezgodno$ci po raz kolejny, uzna si¢ to za dzialanie
celowe w rozumieniu art. 67. W przypadku kolejnego stwier-
dzenia dalszych niezgodnosci, zastosowany procent obnizki
ustali si¢ przez pomnozenie wyniku poprzedniego mnozenia
przez trzy, tam, gdzie ma to zastosowanie, przed zastosowa-
niem limitu 15 % ustalonego w ostatnim zdaniu drugiego
akapitu.

Artykut 67

Stosowanie obnizek i wylaczen w przypadkach celowej
niezgodnosci

1. Bez uszczerbku dla art. 71, w przypadku gdy rolnik
celowo dopuscit sie stwierdzonej niezgodnosci, obnizka zasto-
sowana wobec catkowitej kwoty, o ktérej mowa a art. 66
ust. 1, bedzie z zasady wynosi¢ 20 % tej calkowitej kwoty.
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Jednakze Agencja Platnicza moze, na podstawie oceny przed!-
ozonej przez whasciwy organ kontroli w protokole z czynnosci
kontrolnych zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ¢), wyda¢ decyzje o
obnizeniu procentu do wysokosci nie mniejszej niz 15 % lub,
tam gdzie ma to zastosowanie, zwigkszy¢ ten procent nawet do
100 % calkowitej kwoty.

2. W przypadku gdy celowa niezgodnos¢ dotyczy konkret-
nego programu pomocy, rolnik zostaje wylaczony z tego
programu pomocy w danym roku kalendarzowym.

W przypadkach o wyjatkowym zakresie, nasileniu lub uporczy-
wosci, badZ tez w przypadku stwierdzenia powtarzajacej sig
niezgodnosci, rolnik zostanie réwniez wylaczony z odnosnego
programu pomocowego w kolejnym roku kalendarzowym.

ROZDZIAL I

PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 68
Wyjatki od stosowania obnizek i wylaczen

1. Obnizki i wylaczenia, przewidziane w rozdziale 1, nie
majg zastosowania w przypadku gdy rolnik zlozyt wniosek
poprawny pod wzgledem faktycznym lub gdy moze wykazad,
ze nie jest winny nieprawidtosci.

2. Obnizki i wylaczenia przewidziane w rozdziale 1 nie
majg zastosowania w odniesieniu do tych czeSci wniosku
pomocowego, odnosnie do co do ktérych rolnik informowat
wlasciwy organ na piSmie, ze wniosek pomocowy jest niepra-
widlowy lub zdezaktualizowal si¢ od czasu zlozenia, pod
warunkiem ze rolnik nie zostal powiadomiony o zamiarze
wlasciwego organu co do przeprowadzenia kontroli na miejscu,
oraz Ze ten organ nie poinformowal rolnika o jakichkolwiek
nieprawidlowosciach we wniosku.

Informacje podane przez rolnika okreslone w akapicie pierw-
szym powoduja, Ze wniosek pomocowy jest dostosowywany
do rzeczywistej sytuacji.

Artykut 69

Zmiany i dostosowania wpiséw do skomputeryzowanej
bazy danych dla bydia

W odniesieniu do wykazanego bydla art. 68 stosuje si¢ od dnia
zlozenia wniosku pomocowego i ma on zastosowanie do
bledéw i opuszczenn w stosunku do wpiséw do skomputeryzo-
wanej bazy danych dla bydta.

W odniesieniu do bydla niewykazanego stosuje si¢ to samo w
odniesieniu do obnizek i wylaczen, ktére majg zastosowanie
zgodnie z rozdzialem II niniejszego tytutu.

TYTUL V

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 70

Platno$ci minimalne

Pafistwa Czlonkowskie moga postanowi¢ o nieprzyznawaniu
zadnej pomocy, jedli jej kwota na jeden wniosek pomocowy
nie przekracza 100 EUR.

Artykut 71

Akumulacja obnizek

1. W przypadku gdy niezgodno$¢ stanowi réwniez niepra-
widlowos¢ i jest w zwigzku z tym istotna z punktu widzenia
zastosowania obnizek i wylaczen zgodnie z zaréwno
rozdzialem I, jak i rozdzialem II tytutu IV:

a) obnizki lub wylaczenia zgodne z rozdzialem I tytulu IV
beda stosowane dla odnosnych programéw pomocowych;

b) obnizki i wylaczenia zgodne z rozdzialem II tytulu IV beda
stosowane w odniesieniu do catkowitej sumy platnosci przy-
znawanych w ramach programu platnosci jednolitych i
wszelkich programéw pomocowych, ktére nie podlegaja
obnizkom i wylaczeniom, o ktérych mowa w punkcie a).

2. Tam, gdzie ma to zastosowanie po zastosowaniu ust. 1,
w przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ zastosowania réznych
obnizek w wyniku modulacji, niezgodnosci i nieprawidtowosci,
wlasciwy organ obliczy obnizki w nastepujacy sposéb:

a) po pierwsze, zastosuje obnizki zgodnie z art. 10 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003;

b) po drugie, tak obliczona kwota pomocy, do ktérej rolnik
bylby uprawniony zostanie pomniejszona o obnizki przewi-
dziane w rozdziale I tytutu IV niniejszego rozporzadzenia;

¢) po trzecie, tak obliczona kwota bedzie stanowi¢ podstawe
dla naliczenia wszelkich obnizek zastosowanych z tytulu
nieterminowego zlozenia wniosku na mocy art. 21 niniej-
szego rozporzadzenia;

b) po czwarte, tak obliczona kwota zostanie pomniejszona o
wszelkie obnizki przewidziane w rozdziale 1I tytulu IV
niniejszego rozporzadzenia;

3. Namocy art. 6 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2988/95 (1)
obnizki i wylaczenia przewidziane w niniejszym rozporza-
dzeniu pozostaja bez uszczerbku dla dodatkowych sankgji
wynikajacych z pozostalych przepiséw prawa wspdlnotowego
lub krajowego.

(') Dz.U. L 312z 23.12.1995, str. 1.
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Artykut 72
Sita wyzsza i wyjatkowe okolicznos$ci

Przypadki sity wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci w rozu-
mieniu art. 40 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
wraz ze stosownymi dowodami zgodnymi z wymogami wlasci-
wego organu podlegaja zgloszeniu temu organowi na pismie w
terminie dziesigciu dni roboczych od daty ustania tych okolicz-
nosci.

Artykut 73
Zwrot nienaleznych platnosci

1. W przypadku dokonania nienaleznej platnosci, rolnik
zwraca dang kwote powigkszong o odsetki obliczone zgodnie z
ust. 3.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowaé, ze zwrot
nienaleznej platnosci dokonuje si¢ przez potracenie tej kwoty z
jakiejkolwiek zaliczki lub platnosci w ramach systeméw pomo-
cowych, o ktérym mowa w tytule IIl i IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, dokonywanej na rzecz rolnika po dacie podjecia
decyzji o zwrocie. Jednakze rolnik moze zwrdci te kwote, nie
czekajac na dokonanie potracenia.

3. Odsetki naliczane s3 za okres miedzy powiadomieniem
rolnika o koniecznosci zwrotu oraz zwrotem lub potraceniem.

Stosowana stopa odsetek jest obliczana zgodnie z przepisami
prawa krajowego, lecz nie jest ona nizsza niz stopa procentowa
stosowana w przepisach krajowych w odniesieniu do przy-
padkéw zwrotu kwot pieni¢znych.

4. Obowiagzek zwrotu okreSlony w ust. 1 nie ma zastoso-
wania, jezeli dana platno$¢ zostala dokonana na skutek
pomylki wlasciwego organu lub innego organu oraz jesli blad
nie mégt zosta¢ wykryty przez rolnika.

Jednakze w przypadku gdy blad dotyczy elementéw stanu
faktycznego zwiazanych z obliczaniem danej platnosci, akapit
pierwszy stosuje si¢ jedynie, jesli o decyzji o zwrocie nie powia-
domiono zainteresowanego w terminie 12 miesiecy od
platnosci.

5.  Obowigzek zwrotu okreSlony w ust. 1 nie ma zastoso-
wania, jezeli okres migedzy datg platnosci pomocy a datg pierw-
szego powiadomienia beneficjenta przez wiasciwe wladze o
nieuzasadnionym charakterze danej platnosci jest dluzszy niz
dziesigé lat.

Jednakze jesli beneficjent dzialal w dobrej wierze, okres wska-
zany akapicie pierwszym jest ograniczony do czterech lat.

6. Kwoty podlegajace zwrotowi na skutek zastosowania
obnizek i wylaczen na mocy art. 21 i tytulu IV sa kazdora-
zowo objete okresem przedawnienia wynoszacym cztery lata.

7. Przepisy ust. 4 i 5 nie majg zastosowania w przypadku
zaliczek.

8.  Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowad o nieodzyski-
waniu kwot réwnych 100 EUR lub mniejszych, bez odsetek,
na rolnika i na okres premiowy, pod warunkiem ze przepisy
prawa krajowego stanowig, iz nieodzyskiwanie tych kwot jest
w takich przypadkach mozliwe.

W przypadku gdy kwoty odnoszace si¢ do odsetek musza
zosta odzyskane niezaleznie od kwot nienaleznie wyplaco-
nych, Pafstwa Czlonkowskie mogg, na tych samych warun-
kach, zdecydowaé o nieodzyskiwaniu kwot odnoszgcych si¢ do
odsetek w wysoko$ci 50 EUR lub mniejszych.

Artykut 74
Przekazywanie gospodarstw

1. Do celéw niniejszego artykutu:

a) ,przekazanie gospodarstwa” oznacza sprzedaz, dzierzawe
lub jakikolwiek inny podobny rodzaj transakcji w odnie-
sieniu do danych jednostek produkeyjnych;

b) ,przekazujacy” oznacza rolnika, ktérego gospodarstwo jest
przekazywane innemu rolnikowi;

b) ,przejmujgcy” oznacza rolnika, na rzecz ktérego gospodar-
stwo jest przekazywane;

2. W przypadku gdy przekazywane jest cale gospodarstwo
przez jednego rolnika na rzecz drugiego po zlozeniu wniosku
pomocowego i przed spelnieniem wszystkich warunkéw przy-
znawania pomocy, przekazujgcemu nie przyznaje si¢ zadnej
pomocy w odniesieniu do przekazywanego gospodarstwa.

3. Pomoc, o ktora ubiega si¢ przekazujacy, przyznawana jest
przejmujacemu w przypadku gdy:

a) w czasie przekazywania ustalanym przez Panstwa Czlon-
kowskie przejmujacy poinformuje wlasciwe wladze o prze-
kazaniu i zwrdci si¢ o wyplacenie pomocy;

b) przejmujacy przedstawia wszystkie dowody przekazania
wymagane przez wlasciwe wladze;

c) zostaly spelnione wszystkie warunki przyznania pomocy w
odniesieniu do przekazywanego gospodarstwa.

4. Po tym, jak przejmujacy informuje wlasciwe wladze i
zwraca si¢ 0 wyplacenie pomocy zgodnie z ust. 3 lit. a):

a) wszystkie prawa i obowigzki przekazujacego wynikajace ze
stosunku prawnego migdzy przekazujacym a wilasciwym
organem powstale na skutek zlozenia wniosku o pomoc
przechodza na przejmujacego;

b) wszelkie dzialania niezbedne do przyznania pomocy i
wszystkie deklaracje zlozone przez przekazujacego przed
przekazaniem sg przypisane przejmujacemu do celow stoso-
wania odpowiednich regul wspdlnotowych;

¢) gospodarstwo przekazane uwaza sie, tam gdzie ma to zasto-
sowanie, za odrgbne gospodarstwo w odniesieniu do roku
gospodarczego lub danego okresu premiowego.
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5. W przypadku gdy wniosek o pomoc zostanie zlozony po
wykonaniu czynnosci niezbgdnych dla przyznania pomocy, a
gospodarstwo przekazywane jest w calosci przez jednego
rolnika na rzecz drugiego po rozpoczeciu tych czynnosci, lecz
przed spelnieniem wszystkich warunkéw przyznawania
pomocy, pomoc moze zostal przyznana przejmujacemu, pod
warunkiem ze warunki ust. 3 lit. a) i b) zostaly spelnione. W
takim przypadku stosuje si¢ ust. 4 lit b).

6.  Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowaé, tam, gdzie ma
to zastosowanie, o przyznaniu pomocy przekazujagcemu. W
takim przypadku:

a) przejmujgcemu nie przyznaje si¢ zadnej pomocy;

b) Panstwa Czlonkowskie zastosuja, z potrzebnymi zmianami,
wymogi okreslone w ust. 2-5.

7. W przypadku gdy gospodarstwo przekazywane jest w
calosci przez jednego rolnika na rzecz drugiego w okresie, o
ktérym mowa w art. 44 ust. 3 rozporzadzenia nr 1782/2003,
przejmujacy moze uzytkowal dane dziatki dla celéw zlozenia
wniosku o dokonanie platnodci w ramach programu platnosci
jednolitych.

Artykut 75

Dodatkowe dzialania oraz wzajemna pomoc miedzy
Panistwami Cztonkowskimi

1. Panstwa Czlonkowskie podejmg wszelkie [dalsze] kroki
konieczne do wilasciwego stosowania zintegrowanego systemu
i zapewnig sobie wzajemng pomoc przy kontrolach wymaga-
nych na mocy niniejszego rozporzadzenia. W tej kwestii,
Panistwa Czlonkowskie moga, jesli niniejsze rozporzadzenie nie
okresla odpowiednich zmniejszen platnosci i wykluczen z
platnosci, zdecydowal o stosownych sankcjach krajowych
przeciwko producentom lub innym podmiotom uczest-
niczacym w marketingu, takim jak rzeznie lub stowarzyszenia
uczestniczace w procedurze przyznawania pomocy, celem
zapewnienia zgodno$ci z wymogami kontrolnymi, takimi jak
aktualna ewidencja stada w gospodarstwie lub przestrzeganie
obowigzku zgloszenia.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewnia sobie wzajemng pomoc
celem zapewnienia skutecznych kontroli i zapewnienia auten-
tycznosci ztozonych dokumentéw iflub dokladnosci wymienia-
nych danych.

Artykut 76
Zgloszenia

1. Panstwa Czlonkowskie przesla Komisji najpézniej do 31
marca co roku w przypadku jednolitych doptat i innych
programéw pomocy obszarowej, i najpdzniej do 31 sierpnia co
roku w przypadku premii zwierzecych, raport obejmujacy
poprzedni rok kalendarzowy a zwlaszcza ponizsze punkty:

a) stan wdrozenia zintegrowanego systemu, w tym zwlaszcza
opgji wybranych do kontroli wymogéw wzajemnej zgod-
nosci oraz kompetentne organa kontroli odpowiedzialne za
kontrolowanie wymogéw i warunkéw wzajemnej zgod-
nosci;

b) liczbg¢ wnioskéw jak réwniez catkowity obszar i catkowita
liczbe zwierzat rozdzielong przez poszczegdlny program
pomocy;

¢) liczbe wnioskéw jak réwniez catkowity obszar i catkowitg
liczbe zwierzat objete kontrolami;

d) wynik przeprowadzonych kontroli, ze wskazaniem stosowa-
nych zmniejszen platnosci i wykluczen z platnosci zgodnie
z tytulem 1V;

W czasie gdy korespondencja, o ktérej mowa w pierwszym
akapicie, dotyczaca premii zwierzecych jest przesylana do
Komisji, Panistwa Czlonkowskie musza zglosi¢ catkowity liczbe
beneficjentéw, ktérzy otrzymali pomoc w ramach programéw
pomocowych wchodzacych w zakres systemu zintegrowanego.

2. Ponadto, Pafistwa Czlonkowskie przesla Komisji najp6z-
niej do 31 pazdziernika co roku komunikat na temat proporgji
ziemi stanowigcej trwale uzytki zielone w stosunku do catko-
witej powierzchni gruntéw rolnych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 1. Najpdzniej do 31 pazdziernika 2005 r. Panstwa Czlon-
kowskie przesla Komisji réwniez komunikat na temat tej
proporcji w roku referencyjnym 2003, o ktérym mowa w
art. 3 ust. 2.

3. W wyjatkowych i w pelni uzasadnionych sytuacjach,
Pafistwa Czlonkowskie moga, w porozumieniu z Komisjg,
zrezygnowac¢ z termindw podanych w ustepach 11 2.

4. Skomputeryzowane dane ustalone jako czg$¢ zintegrowa-
nego systemu beda wykorzystywane do poparcia informacji
okreslonych w programie ramowym regulacji sektorowych,
ktore Panstwa Czlonkowskie musza przestaé Komisji.

CZESC 111

MODULACJE

Artykut 77

Podstawa do obliczania zmniejszenia platnosci

Kwota zmniejszenia zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 zostanie obliczona na podstawie kwot doplat
bezposrednich, do ktérych uprawnieni byli rolnicy przed zasto-
sowaniem jakichkolwiek zmniejszen lub wykluczen zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem lub, w przypadku programéw
pomocowych wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, ale nie ujetych w tytutach I lub IV
rozporzadzenia, na mocy praw majacych zastosowanie.

Artykut 78

Klucz przydziatu

Klucz przydziatu dla pozostalych kwot, o ktérych mowa w
ierwszym akapicie art. 10 wust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 zostanie zebrany poprzez polgczenie udzialéw
Panstw Czlonkowskich w powierzchni gruntéw rolnych i
zatrudnienia w rolnictwie z wagg, odpowiednio, 65 % i 35 %.
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Kazdy udzial Panstwa Czlonkowskiego w obszarze i zatrud-
nieniu zostanie dostosowany w funkcji jego produktu krajo-
wego brutto (PKB) na jednego mieszkanca wyrazonej we
wzorcu sity nabywczej, przy uzyciu jednej trzeciej réznicy Sred-
niej Panstw Czlonkowskich, do ktérych ma zastosowanie
modulacja.

W tym celu wykorzystane zostang nastgpujace dane podsta-
wowe, oparte o dane dostgpne w Eurostacie w sierpniu
2003 r.:

a) pod wzgledem powierzchni gruntéw rolnych, Badanie
Struktury Gospodarstw z 2000 r. zgodnie z rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 571/88 (!);

b) pod wzgledem zatrudnienia w rolnictwie, coroczna seria
Badania Sily Roboczej z 2001 r. dotyczaca zatrudnienia w
rolnictwie, myslistwie i rybotdéwstwie zgodnie z rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 577/98 (3);

¢) pod wzgledem PKB na jednego mieszkanca wyrazonego w
sile nabywczej, trzyletnia $rednia oparta o dane krajowych
rachunkéw, od 1999 do 2001 r.

Artykut 79
Dodatkowa kwota pomocy

1. Aby okresli¢, czy osiggnigto prég 5 000 EUR, o ktérym
mowa w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, catko-
wita kwota doplat bezposrednich, ktéra musiataby zostaé przy-
znana przed zastosowaniem zmniejszenia platnosci na mocy
tego rozporzadzenia, lub w przypadku programéw pomoco-

ch wymienionych w zalaczniku I do rozporzgdzenia (WE)
nr 1782/2003, ale nie ujetych w tytulach III lub IV tego
rozporzadzenia, na mocy stosownych praw zostanie uwzgled-
niona.

Jednakze w przypadku gdy rolnik zostanie wykluczony z otrzy-
mania jakichkolwiek doplat bezposrednich w konsekwencji
nieprawidlowosci lub niezgodnosci, nie zostang przyznane
zadne dodatkowe kwoty pomocy.

2. Najpézniej do 31 pazdziernika Panstwa Czlonkowskie
poinformujg Komisj¢ o catkowitej kwocie dodatkowej pomocy,
ktéra zostata przyznana w ubieglym roku.

CZESC IV

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 80
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (WE) nr 2419/2001 traci moc. Jednak
bedzie nadal obowiazywalo w kwestii wnioskéw pomocowych
dotyczacych lat gospodarczych lub okreséw premiowych
rozpoczynajacych sie przed 1 stycznia 2005 r.

Jesli zmniejszenia platnosci, ktore maja by¢ zastosowane
poprzez kompensacj¢ zgodnie z drugim akapitem art. 32
ust. 2, drugim akapitem art. 33, artykulem 34 ust. 2, ostatnim
zdaniem art. 35 ust. 3, trzecim akapitem art. 38 ust. 2,
drugim akapitem art. 38 ust. 4 oraz art. 40 ust. 1 i 6
rozporzadzenia (WE) nr 2419/2001, nie mogly jeszcze zostal
rozliczone przed data wejscia w Zycie tego rozporzadzenia,
pozostate saldo podlega kompensacji platnosciami w ramach

ktéregokolwiek  programu  pomocowego objetego  tym
rozporzadzeniem, pod warunkiem ze nie uplynal jeszcze czas
kompensacji ustalony w powyzszych przepisach.

2. Odniesienia do rozporzadzenia (WE) nr 2419/2001 beda
interpretowane jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia
i bedg rozumiane zgodnie z tabelg korelacji przedstawiona w
zakaczniku IIL

Artykut 81
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Bedzie ono obowigzywalo w kwestii wnioskéw pomocowych
dotyczacych lat gospodarczych lub okresow premiowych
rozpoczynajacych si¢ przed dniem 1 stycznia 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 kwietnia 2004 r.

() Dz.U.L 56 z 2.3.1988, str. 1.
() Dz.U.L 77 z 14.3.1998, str. 3.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

WSPOLNOTOWA METODA ILOSCIOWEGO OZNACZANIA ZAWARTOSCI A>-TETRAHYDROKANABI-

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

NOLU W ODMIANACH KONOPI
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza metoda dazy do oznaczenia zawarto$¢ A’-tetrahydrokanabinolu (THC) w odmianach konopi (Cannabis
sativa L). Odpowiednio, metoda ta wykorzystuje opisang tutaj procedure A lub B.

Niniejsza metoda oparta jest na ilo$ciowym oznaczaniu A’-THC z wykorzystaniem chromatografii gazowej (GC) po
ekstrakeji odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Procedura A

Procedure A stosuje si¢ w kontroli produkcji przewidzianej w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 i
art. 26 ust. 2 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

Procedura B

Procedur¢ B stosuje si¢ w przypadkach okreslonych w art. 52 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 i art. 33
ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Pobieranie prébek

Prébki

a) Procedura A przy plonie na pniu danej odmiany konopi, pobra¢ 30 centymetrows cze$¢ zawierajaca co
najmniej jeden kwiatostan zefiski kazdej wybranej rosliny. Pobieranie probek przeprowadza si¢ w okresie od 20
dnia po rozpoczeciu kwitnienia do 10 dnia po zakonczeniu kwitnienia, w ciggu dnia, zgodnie z wzorcem syste-
matycznym, w celu zapewnienia, Ze probka jest reprezentatywna dla danego pola, ale przy wylaczeniu roslin
rosngcych na obrzezach pola.

Panistwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na pobieranie prébek w okresie od poczatku kwitnienia do 20 dni po
rozpoczeciu kwitnienia pod warunkiem ze dla kazdej uprawianej odmiany, pozostale reprezentatywne prébki sa
pobrane zgodnie z powyzszymi zasadami w okresie od 20 dni po rozpoczeciu kwitnienia do 10 dni po zakon-
czeniu kwitnienia.

=

Procedura B: przy plonie na pniu danej odmiany konopi, pobraé gérng trzecig cz¢$¢ kazdej wybranej rosliny.
Pobicranie probek przeprowadza si¢ w okresie 10 dni po zakoficzeniu kwitnienia, w ciggu dnia, zgodnie z
wzorcem systematycznym, w celu zapewnienia, Ze prébka jest reprezentatywna dla danego pola, ale przy
wylaczeniu roélin rosngcych na obrzezach pola. W wypadku odmian dwupiennych, nalezy pobra¢ tylko rosliny
zenskie.

Licznos¢ probki
Procedura A: probka musi zawieraé czesci 50 roslin/pole.

Procedura B: probka musi zawiera¢ czgSci 200 roélin/pole.

Kazda probke nalezy umiesci¢ w torebce ptociennej lub papierowej, bez zgniatania jej, i przesta¢ do analizy labora-
toryjnej.

Pafistwo Czlonkowskie moze przewidzie¢ konieczno$¢ pobrania drugiej prébki w celu dokonania kontr-analizy,
jezeli jest to wymagane, ktéra bedzie przechowywana albo przez producenta, albo przez organ odpowiadajacy za
analizy.

Suszenie i przechowywanie probki

Suszenie probek musi si¢ rozpoczaé mozliwie najszybciej, a w kazdym przypadku, w ciagu 48 godzin, z wykorzys-
taniem dowolnej metody ponizej 70 °C.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Prébki powinny by¢ suszone do momentu osiggnigcia statej masy i zawartosci wilgoci miedzy 8 a 13 %.

Po suszeniu prébki przechowywaé, bez zgniatania jej, w ciemnym miejscu i w temperaturze ponizej
25 °C.

Przygotowanie prébki do badari
Z wysuszonych probek usuna¢ todygi i nasiona wielkosci powyzej 2 mm.
Wysuszone prébki zmieli¢ w celu uzyskania na pot miatkiego proszku (przechodzacego przez 1 mm oczka sita).

Proszek mozna przechowywac przez 10 tygodni w ciemnym i suchym miejscu, w temperaturze ponizej 25 °C.

Odczynniki i roztwér ekstrahujgcy

Odczynniki
— A’-tetrahydrokanabinol, czysty do celéw chromatografii,

— skwalen, czysty do celéw chromatografii, jako wzorzec wewngtrzny.

Roztwor ekstrahujacy

— 35 mg skwalenu na 100 ml heksanu.

Ekstrakcja A?-THC

Odwazy¢ 100 mg sproszkowanej prébki do badan, umiesci¢ w tubie wiréwki i doda¢ 5 ml roztworu ekstrahuja-
cego zawierajacego wzorzec wewnetrzny.

Umiesci¢ w lazni ultradZwigkowej i pozostawi¢ na 20 minut. Przez pig¢ minut odwirowywaé przy 3 000 obr/min,
a nastgpnie usuna¢ sklarowany roztwoér THC. Wstrzykna¢ roztwér do chromatografu i przeprowadzi¢ analize ilos-
ciowa.

Chromatografia gazowa

a) Aparatura
— chromatograf gazowy z jonizacyjnym detektorem ptomienia i iniektorem rozdzielnym/nierozdzielnym,

— kolumna pozwalajaca na dobre rozdzielanie kanabinoidéw, na przyklad: szklana kolumna kapilarna o
dhugosci 25 m i érednicy 0,22 mm, nasgczona 5 % faza nie-polarnego siloksanu fenylometylowego.

b) Zakresy kalibracji

Przynajmniej trzy punkty dla procedury A i pig¢ punktéw dla procedury B, uwzgledniajac punkty 0,04 i
0,50 mg/ml A-THC w roztworze ekstrahujacym.

¢) Warunki przeprowadzania do$wiadczen

Nastepujace warunki sg podane jako przyklad dla kolumny okreslonej w lit. a):
— temperatura pieca 260 °C
— temperatura iniektora 300 °C

— temperatura detektora 300 °C

d) Objetos¢ iniekgji: 1 pl
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Wyniki
Wyniki badan musza by¢ wyrazone z dokladnoscig do drugiego miejsca po przecinku, w gramach A°-THC na
100 gram probki analitycznej wysuszonej do stalej masy. Stosuje si¢ tolerancje 0,03 g na 100 g.

— Procedura A: jedno oznaczenie na probke do badan.

Jednakze w przypadku gdy otrzymany wynik przekracza granicg ustanowiona w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, musi zosta¢ wykonane drugie oznaczenie dla prébki analitycznej, a Srednia z obydwdch

oznaczef zostanie przyjeta jako wynik.
— Procedura B: wynik odpowiada $redniej wartosci z dwdch oznaczen na probke badang.
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ZALACZNIK II
ODMIANY KONOPI UPRAWIANYCH NA WLOKNO KWALIFIKOWALNE DO DOPLAT BEZPOSREDNICH

a. Odmiany konopi uprawiane na wtékno
Carmagnola
Beniko
Chamaeleon
Cs
Delta-Tlosa
Delta 405
Dioica 88
Epsilon 68
Fedora 17
Felina 32
Ferimon — Férimon
Fibranova
Fibrimon 24
Futura 75
Juso 14
Red. Petiole
Santhica 23
Santhica 27

Uso 31

b. Odmiany konopi uprawiane na wiékno dopuszczone w roku gospodarczym 2004/2005
Bialobrzeskie
Cannacomp (?)
Fasamo

Felina 34 — Félina 34

() Tylko na Wegrzech.
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Fibriko TC
Finola

Lipko (%)
Silesia ()
Tiborszalldsi (%)

UNIKO-B

() Tylko na Wegrzech.
(") Tylko w Polsce.
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ZALACZNIK 1T
TABELA KORELA(]I
Artyku(}\ymrac))zrﬂo;iqldgz En(;% ;( omisjt Artykuly niniejszego rozporzadzenia
1 _
2 2
3 5
4(1) 6(1)
4(2) 14(4)
5 8
6 _
7 _
8 15
9 _
10 16
11 18
12 19
13 21
14 22
15 23(1)
16 24
17(1) 25(1)
17(2) 25(2)
17(3) 23(2)
18 26
19 27
2 28
21 29
22 30
23 32
24 34
25 35
26 36
27 37
28 38
29 39
30 49
31(1) 50(1)
31(2) 50(3)
31(3) 50(6)
31(4) 50(7)
32 51
33 53
34 55
35 56
36 57
37 58
38 59
39 -
40 60
41 61
42 62
43 63
44 68
45 69
46 70
47 71
48 72
49 73
50 74
51 75
52 76
53 -
54 -




